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ప ఆకర్షకంగా, _ విశేవోప 
యాగకరంగా ఉండి పుస్తకాల [పచుకణకు దోహదం 
చెయ్యాలనే సంకల్పంతో దవీణ భారత పుస్తక 
సంస్థ లోగడ కొన్ని ప్తుస్తకాలను [పచురింప చేసిం 
(పచురణల వలన కలిగిన అనుభవంతో ఇప్పుడు చురి 
కొన్ని పుస్తకాలను వివిధ భావలలోకి అనువాదం 
చేయించి (పః చురింప చేస్తూంది. పాఠకులలో భిన్న 
ఛిన్న అభిరుచులకు తగినట్టు ఈ పుస్తకాలను శ్రద్దగా 
ఎన్నిక చేశారు, అందువల్ల, మానవ జీవితానికి సంబం 
ధించిన వివిభ విషయాలను గురించిన రచనలు ఇందులో 
ఉండటం సహజం. భాకత మహో నాయకుల జీవిత 
చర్మితలు, వారు చేసిన ఘనకార్యాలు పీవకరనా 
గంధాలు ఈ ద్యితయ (గంధ పరంపరలో ఒక శాఖ, 
మన చేశ (శేయస్సుకోసం, అభ్యుదయం కోసం మహో 
ఫుసుషవులు ఏమి చేసినది, వారికి తామెంత బుణప 
ఉన్నది, (ప్రజలకు ముఖ్యావశ్వక ములైన కవ. 
సంవాదించటానికి వా రెస్వ్ని పాట్లు పడినది ముందు 
తరాల వారింకా తెలుసుకుని ఉండటం వుంచిదె. 


వ 
స్తాహత్య౦__ ఈ (గంధ పరంపరలోని ఇతగ శాఖలు, 
కథానికలు, | పాచీన కళా సంపదలను అభివకిం* 
గంథాలుకూడా ఇందులో ఉండటం ముదావహం, 
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ra క ర ల న a 
ఇకో చి, పురావస్తు పరిశో నలు 
జ వహాముకై న దాతీణాత్య చఉవనాలతఈతాలను 
ంథాలు ఈ పరంపరలో ఉన్నవి. విజ్ఞాన 
వికాస దాయక ముకో న భీన్న భిన్న విమయాలను గురిం 
దిన ఈ గంఛాలు పజలను విశేషంగా ఆకరి ౦వ 
రంల 
నలవు. ఆ పరంగా ఇట |, పచురణలకు ముందు ఏనార 
జ్‌! ఖ్‌ "శక్‌ Pee 
[వమారం కలుగ గలదని నా విశ్వాసం. 
దకీణ భారత భాషలలోని ఉత్తమ (గంథాలు 
కొన్నింటిని మిగిలిన దాషణాత్య భాషలలోకి అనువ 
డింప వేయటం ఈ ద్వితీయ (గంధ వరంపరలోని 
మరొక |! పశంససీయమైన విశేవం. ఈ పుస్తకాలన్నీ 


Wore 


పూ_్కిగా వెలువడి నప్పుడు, విద్యా పరంపరల ఎక్కవ 


మందిసి వివిన విషయాలను గురించిన జ్ఞానాస్పక్త క్‌గల 
వావకులనుగగా అక్షం ఆచి, జ్డాన కీపాస ను త్యృ్తి రచ 


నికి యోగ్యమైన త కూడా వారికి అంద 
యు ా 
చుసినటు అవ్రతుందడి. 
డా 
ఈ దవ్నేణ భాపా పుస్తక సంస్థ ఆశయాలు 
శీ భుగ తిసి సఫలం కాగలవని ఆ ఆశిస్తున్నాను. 
మ(దాను ఇట్లు 
7-10-1085 (| డా॥ ఎ. లక్మణస్వామి మొదలియార్‌ . 
న్‌ ఛాన్సలర్‌. 
మదాసు విశ్వవిద్యాల యం + 
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1714 జులై 20 న, లైమా, కుజ్‌ కోల మధ్య 
రషాదారివైెన ఉన్న ఒక (పసిద్ధ _స్తభాలవం తేన విరిగి 
పోయింది. ఆ తరుణంలో వం తెనమాదజఉన్న అయిదు 
గురు వ్య క్ళులు దిగవజఉన్న అగాధంలో పడిపోయి 
తక్షణమే అసువులుపీడారు. అడే సమయాన వోంతెన 
వై పుకు నడచివస్తున్న ఒక మతగురువు ఈ విషాద 
దృళ్యాన్ని కళ్ళారా తిలకిం చడం జరిగింది. స్వతహాగా 
ఆలతోచనాపరుడు కావడంవల్ల ఆయన మనస్పుకొకటి 
తట్టింది... ఈ విషాద సంఘటన ఈశ్వరవిలాసాని కొక 
నిదర్శనంగా క నుపించింది. విశాన్ని నడుపుతున్న 
ఆ సృష్టికర్త సమ_స్తమునకూ సాశీభాతుడుగా ఉన్నా 
డని తెల్పుటకే ఈ సంఘటన జరిగిందని ఆయనకు 
తోచింది. అంచాత ఆయన ఆ అయిదుగురి జీవితొలన్లు 
అ న్వేషించాడు. -ఈ (గంధంలో కడవటవచ్చే అధ్యా 
యాలు విశిష్టమైన వచనంలో [నాయబడినవి, వైన 
చెప్పిన అయిదు పాతల అంతః| పవృత్సులను, ఉచ్యే 
గాలను రచయిత మన హృదయాలకు వాత్తుక పోయే 
టట్లు, మనలను చకితులను కావించేటట్లు ఎంతో ఉడా 
తంగాను, స్యచ్చంగాను చెప్పి ఆ అయిదుపా[తలకూ 

₹వత్వం కల్పించాడు, 


ii 
శీవలం ఎంతో గంభీరంగా సాగిన రచన కావడం 
ల్ల కాక, రచయిత సాధించిన ఇందలి ఉదా_త్తమెన 
రిపూర్ణమైన పాత చితణవల్లనే ఇది ఒక గొప్ప 
(గంధంగా రూపొందింది. ఏమ్మాతం సానుభూతి 
చూపని, (పతి స్పందనలేని తన కుమారెకు స్మ్‌్ప్పు 
యాూజనంగా జాబులు, వాసి, తన అనురాగాన్ని వ్నర్షం 


రని PK 


క ర 
చేసుకున్న అ సౌఖ్య జీవి మారె (సా డిమాంటి మేయర్‌ ను 


ఒకపట్టాన మనం మరచిపో లేము. అట్లాగే ఆమెను 
నమ్ముకొని, ఆవు సంరతణ [కిందఉన్న ముద్దులు 
మూటక క్షే క్కరవాడు పెపీటాను, కవలవిల్లలలో ఒక 
డవ మా న్యూ యేల్‌ చనిపోగా జీవించిఉండి, జీతంలో 
ఆధారం కానని ఈ స్టెబెన్‌ నుకూడా మనం విస్టృరించ 
జేము. వీరందకికీ కూలిపోయిన వంజెన మృత్వు ముఖం 
అయింది. ఆ మృత్వ్యుముఖంలో వీరంతా కలుసు 
కున్నారు. ఇది ఎంతో తార్కికంగా... లా జరగడం 
కాలా సహాజం అన్నట్లు కనుపిస్తుంది. ఈ (గం౦ంధంలో 
మరొక విశష్టమెనప్యాత “అంకుల్‌ వయో”. లలితకళల 
విషయంలో ఇతనికి గొప్ప వివేశనాశక్సి ఉన్నది. 
సాందర్య వతులై న నక్రీలపట్ల ఇతనికి కరర భ్‌ _కీతద్ధ 
లున్నాయి. వారికి తన జీవితం అంకితం చేయాలను 
కునేవాడు. వారు తమ సౌందర్యాన్ని, క్లీర్తి (పతి 
ష్టలను కోలళోయ్యి పతక వ చెందినతరువాతకూ ణా 
వారిపట్ల అలాగే భక్తి (కద్ధలను అట్టి పెట్టుకుని ఉండడం 
అతనిలో నొప్ప విశేవం __ అలా అట్టి పెట్టుకుని, 


it 

అభి నేతి 'శకెమోలా వెర్‌ కొలొ! ఏకప్పుతుడై న కన్‌ 
జమ్‌ికు విద్యాబుద్ధులు గజపి నెంచి చెద్ద వాణ్ణి చేయ 
బూనుకున్నా డు__ బహుశా అన్ని సంఘటనలకంశే 
బలంగా హృదయాన్ని Ee కాపంచే సంఘటన 
ఇది. ఈ అయిదుగురు వ్యక్త అటూ వంజెన ప్రమాదానికి 
ఆహుతి అయినవా కే, 

నాను చిన్న వాణ్లిణా ఉన్నప్పుడు - నా ఇరవై 
రెండవ యేట తొలిసారీగా ఈ [గంధం చదివాను. 
అప్పుజే కది నా మనస్సులో ఒక్‌ స్పష్టమైన ముద 
వేసింది. తిరిగీ దీనిని ఇటీవల చదివాను. అయిదుగురికి 
సంబంధించిన ఈ విషాదాంత నాటకంలో పూర్తిగా 
మునిగిపోయాను, ఇందలి మృదులభా వాలు, బిగూ 
మైన తర సున్ని తము, ధ్యనిపూర్యక ము అయిన 
హోస్యం — ఇ్రవస్నీ నన్ను చకితుక్లో "కావీంచాయి; 
నిర్ధాంతపోయేటట్లు చేశాయి. పాఠకుడికి ఈ ఆహ్ల్హాదాలన్నీ 
కలగడమేకాక, ఈ రచన నెనకాల మరొక విశేవం 
కూడా ఉన్నది. అబే మానవ చ్వేనం --. ఈ విహాద 
సంఘటనలో ఈశ్వరుడి (పమేయం ఏమున్న దని సాహ 
సంతో (పశ్నించి, విచారణకు వ. జూనిపర్‌ 
సోదరుడికి ఉరికిక్న పడింది. భిన్న మతావలంబకుడై న 
అతను _స్తం భనికికట్టి కాల్చి చంపబడ్డాడు. “భగవంతుడి 
మాద నమ్మక ఉన్నవాడికి విచారణతో పసి లేదు 
అని వక్కాణిస్తూ చర్చి, తన విశేషమైన వివేకం ఉప 


iv 
యోగించి అతన్ని కాల్సి చంపింది. “జూనీపర్‌ సోదరుడు 
మందహాసం చేస్తూ అగ్ని జ్యాలలకు ఆహుతిఅయినాడు” ' 


బలీయమైన (గీకు విషాదాంత రచనలకు చెంది 
నది ఈ (గంధం. ఇద్‌మనలో అత్యంత భీతావహాన్ని, 
అనుకం౦పనను శేకె_త్తించి మనలను తోళితం చేస్తుంది. 
అం కేకాదు, విప్పిచెప్పబడిన న్య క్కి గత విపాచాల 
తాలూకు మహత్తరమైన, ఎన్న టికీ చెరిగిపోని, చెరప 
రాని ము దను మున మనసు స్పుల్లో విడిచి వెడుతుంది ఈ 
గంధం. 


మ[దాసు 
is యస్‌, శె. చెటూర్‌, 
12. మే_1958 ర 
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(సమా మాదమహెమో! 


ఆచి 1714 వ సంవత్సరం జూలై నెల 29 న తారీఖు 
శు కవారం. ఆనాటి మధ్యాహ్నం వెటూరాష్ట స ములో కెల్ల 
అందమెన వంతెన ఆకస్మికంగా హాలీపోయింది. దాని 
మాద నడుస్తున్న అయిదుగురు (వయాణికులు [కిందనున్న 
అగాధ [పవాహంలో పడి మునిగిపోయారు, ఈ వంటేన 
కజుకో-వీమానగరాల మధ్యమార్లంలో ఉ ఉండజేన. వందలాది 
(పజలు రోజూ ఆ వంతెనమాదుగా | పయాణంచేసి నదిని 
దాటుకూ వ్రంజై డేవాళ్ళు, ఈ నంతెన ఒక శతాబ్దం కితం 


గ 


రం చబడెంది. ఆ నగ రౌన్నీ దక్కెంచటానికి వచ్చిన 
యా తికులెవ్యరూ ఈ వంతెనను చూడకుంశా విష ౫ పొయ్యే 


వారు కాదు. ఎండిన డాతీ తీగలకు పల్పటిచెక్కేలు 
కూర్చి నేలాడగట్టిన నిచ్చెనలా గుంటుండి ఆ వంతెన. 
గు_రాలు బండ్లు, పల్ల కీలు- మొదలై లై నవని వందలాది అడు 
గులు కిందకుపోయి పవాహం నాటా  యిరుకుగా ఉన్న 
(వదెశంలో నదిని చాటవలసి వచ్చేది. రాజు పతినిధి, వుశాథధి 
పతి అందరు తమ సామానుల్ని ఆ యిరుకు మా ర్లంగుండా 
పంపి తోము మాకం ఆ వంతెన మోదుగానే నదిని చాటు 
తూండేవారు. | ఫొన్చు బేశానికి చెందిన సెయింట్‌ లూయీ 
అనే రాజు పేరట ఆ వంతెన నిర్మించబడింది. ఆవలిగట్టున 
గల ఒక చర్చితో బౌటు అతనిపముకూడ ఈ నం లెనకు 
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రక్షగా ఉంటూ వచ్చింది. అటువంటి వంతెన యిలా కూలి 
పోతుందని ఎవరూ కలలోకూడా భావించలేదు. స ఎపిలోని 
శశ గత మైన వస్తువులలో ఈ వం తెనకూడ te వారి 
(పగాథ విశ్వాసం. ఈ అకస్మిక దుస్పంఘటన గురించి విన్న 
వారంతా చిితమైన అయోమయావసలో పడిపోయి, తొము 
కూడా ఆ (పమాదములో చిక్కుకొని ఆ పవాహములో 
మునిగిపోయినట్లు కొన్ని తణాలపాటు | భమించటం జరిగింది. 
అస్పష్టంగా వీవో మాటలను ఉచ్చరిస్తూ [కితంసారి ఆ 
వంతెనను దాటిన సమయం, మళ్ళీ దాటాలనుకుంటున్న 
సందర్భం గా గుర్తుకు తెచ్చుకొని దిగా పోతున్నారు. 


ఆవలిగట్టున చర్చిలో ఘనంగా (పార్ధనలు జరిగాయి. 
మృత కశేబరాలన్నీ ఒకచోట చేర్చబడ్డాయి. ఈ విషాద 
సంఘటన మూలంగా ఆ నగరవాసులందరి హృదయాళ్లోను 
ఒక రకమైన ఆత శ్రహికోధన (పారంభమెంది. చాసీలు 
'తొము దొంగిలించిన ఆభరణాలను తిరిగి యజమానురాం[డ 
కప్పజెప్తున్నారు. కొంపలుతీసే ఆ వ్యాపారం మానమని 
వడ్డి వ్యాపారస్థులను అరి భార్యలు వాచ్చరి స్తున్నారు. 
వ్యాపారస్థులు మాతం భార్యలకు లొంగక తవుకుతాము 
సమ్మర్థించుకుంటున్నారు, "కాని అనేకరకాల ఉపదవాలను 
అనుభవించటం అలవాటు చేసుకున్న వీమావాసులు ఈ 
సంఘటనతో యింత తీ వంగా చలించటం ఆశ్చర్యకరమైన 
విషయం. సము దంపాంగి ఉప్పెనలు వచి ఏ) మహోానగ రాలను 
మట్టిపాలుచేసి పోతున్నాయి, భూకంపాలు వచ్చి ఉన్నత 
సౌధాలు కూలి సజ్జనుల తలలవై బడుతున్నాయి. భయంకర 
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మైన వ్యాధులు విజృంభించి జనాళిని పీడించి నాశనం 
చేస్తున్నాయి. మహాపురుష 'లందరో జర త్వాసిక్‌ లొంగి 
కాలగర్నంలో కలిసిపోతున్నా రు, ఇన్ని ఉప దవాలను చవి 


చూసిన వపెరూలియన్ల్నను ఈ సంఘటన యి3తగా చలింప 
చేయటం ఆశ్చర్యంగానే కనిపిస్తూంది. 

(పతివారు వి వచి, త సాన నో సమ్ము॥ దములో మునిగి 
పోయారు. కాని ఒక వ్య క్రిమ్మాతం నిని” పంగా వూరుకో 
తేక పోయాడు. అతసి పేగు జూనిపర్‌., సెయింట్‌ | ఫాన్సిన్‌ 
అనుయాయుడై న ఇతడు ఉత్తర ఇటలీనుండి మత [పచార 
మున కై పెరూ రాష్ట్రానికి వచ్చాడు, అసాధారణంగా కల 
సిన అనేక సంఘటనలను బట్టి డై వనిర్హయం (వకారమే ఈ 
[పమాదం జరిగిందని ఎవరికైనా అనుమానం కలుగుతుంది. 

ఆ రోజు మధ్యాహ్నం నిప్పులు చెరి ఎండ కాస్తు 
న్నది. ఆ వంతెనకు కొంతదూరంలో గల ఒక కొండ (పక 
నుంచి నడచివస్తున్న జూనిపర్‌ చెముటప పట్టిన ళా. తుడుచు 
కుంటానిక్‌ ఒక నిముషం ఆగి పఖకప్రగ నిశ్చలంగా నిద 
పోతున్న పర్వతే య. ఆ తరువాత పచ్చనిఆకులలో, 
పకుల ఈకలతో నిండిఉన్న లోయలోకీ తేరిపారదచూశాడు, 


జూనిపర్‌ హృదయంలో ఆనందం ఉరకలు వేస్తు 
న్నది. పరిస్థితులు బాలా అనుకూలంగా మారుతున్నాయి. 
అనేక జర తక పునరుద్ధరించి అనేక మండి (పజలను తన 
మతములోనికి తీసుకొని రాగలిగాడు. ఈ నే స స 
మెరుస్తున్న జూనిపర్‌ చూపులు ఆ వం తెనమోదకు (పసరిం 
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et న ME అహ దూ మా నానా. oN c=] 
వాయి పాడుబడిన ్నదెలొ మ ఆగటం పుటుక్కున తెగి 


చు 
ళు జ బట్‌ ల ప్ప ర నా లో ఏట 
నట్టు వవో ఒక శం అశని చెవుల సోకింది. ఎదురుగాగల 


bs red 
+ ము జౌ య్‌ ల లో లో గూ వ్‌ ito జో 
వం తన పరాల షీ తకః చానిమాద ఇమల్తా |సాకోతున్న 
లీ an 


బియిదూగు ప : వాణేకులు : కిందనల అనగాన ! వవావాంలో 
జ 

నాల్‌ ల యా 

మునిగి TS రా 


చా తో — ం w= 
ఈ ప క మయునవకు చూసినా ఒక నిసనాభమయెన 
; చా 


న న చన 2 
ఆనంవం। పది నిముపాల్లో కోను కూడ......* అని 
అనుకోవటం జకోోది. కాని ఈ విషాద సంఖఘటని చూచిన 
జ న వా ల వా | 
ఉఅణంలొ జూొసిషా స్మృతి పధంలో మెరసిన భావన ఆటు 


“ఈ అయిదుగురికి ఈ (పమాద౦ ఎందుకు జకగింది?*” 
సృష్టిలో జకె (పతి సంఘటనకు ఒక పథకం 
అంటూ ఉంటుంచా! దాని !వకారమే ఈలోకం తిరుగు 
తూంచా? అచే నిజమైతే -ఈ అముదు.గురు దురద్శృష్ట వంతుల 
జీవితాలను పరికీవించి అందు నిఖ్నే_స్ప సమమైన రహస్యాన్ని నని 
వట్టవచ్చునేమోా ! మనము [పమాదవ శాత్తు జన్మించి 
అలాగే మరణిస్తున్నామా 1 ఒక దైవ నిర్హయాన్ని అనుస 
రించి కారణ ప జూ అడే; నిద వం పంచ 
భూతాల లీన మైపోతున్నా మా రి నమల సృష్టి రహస్యం గ్‌ 


తక్‌ణం బ్రాూాికుర్‌ చిక నిర్ణయానికి వచ్చాడు, -ఈ 
అయిదు |పాణుల రహస్య జీవితాలు పరిళోధించి ఈ సంభఘట 
నకు గల కారణాన్ని కనివెట్టాలని నిశ్చయించు కున్నాడు, 
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ధ్‌ విజ్ఞ 
కోవలో తాత్విక శాస్త్రి క శేర్చవచ్చునని జూసిపర్‌ 
విశ్వాసం. కాని అందుకు తగిన పరిశోధనలు చేసి ఫలితాలను 
నిరూపించటానికి రంగస్తలం జూనిపర్‌ కు లభించకేదు. తన 
అ శయంలో ఉంటున్న దీనులెండరో అనేకరకాల మహో 
ప్యదవాలకు ఎరైపోతున్నారు. విషజంతువులు కాటువేయగా 
కొందరు, శయవంటి భయంకర వ్యాధులు సోకి కొందరు, 
అగ్ని! పమాడాలకో గురియై సర్వనాశనమైన మరికొందరు 
కడుపున పుట్టిన బీడ్డల విపూద జీవితాలను చూచి కొందరు = 
అనేక విధాలుగా “అనేకమంది దుర దృష్టాలను స్వీకరిస్తు 
న్నారు. కాని ఈ ఉప్యదవాలను శ్యొప్రీయంగా పరిశో 
ధించటం ఏలాగు? సాధారణంగా మానవుడు వేసిన 
తప్పిదాలే ఈ ఉప్మదవాలకు కారణ మాౌతున్నాయి. 
కనీసం అలా అనుకుంటానికి అవకాశమిస్తున్నాయి, 
కాని, సెయింట్‌ లూాయోాేకే వంతెన కూలిపోవ 

టానికి నిస్పంశయముగా మైవనిర్దయ మే కారణం. అందు 
చేత జూనిపర్‌ చేయదలచుళొన్న పరిశోధనకు కావలసిన 
రంగస్థలం ఈ విషాద సంఘటనతో బద్ద మైనది. ఈ ఉషద 
వానికి కారణభూతమైన భగవానుని ఉజేశం ఈ పరిశోధ 
నతో కనిచె పెట్టవచ్చును. ఈ ఊహా జూనిపర్‌కు గాక మవ 
రికి తట్టినా తాత్విక తర్క- [వభావమని అనిపించేది. 'బై బిల్‌ 
కధ పకారం పతనమైన దేవతలు స్భర్వారోహణ కై బూాపిల్‌ 
శిఖరాన్ని నిర్మించటానికి చేసిన విఫలయత్నంలో దీన్ని 
పోల్చి ఉండేవాళ్ళం. కాని జూనిపర్‌ విషయం అలాంటిది 
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కాదు. ఈ ప కో భవగస3ం0చి అతనికి ఆవంతకూడా సండేహాం 
అదు కకక న rue ఆతనికి పూర్తిగా తెలుసు. 
తన త్‌ త జసు డవ 


ప్వుడే చేరుతున్న వారికి ఒకసత్యాన్ని 
సిరూవించటా మ ఈ పికోధన చేస్తున్నాడు. క్రటునంటి 
రుజువులు శేని వ వివయాన్ని వారు నమకు. జీవితంలో 
సుఖాలతోపాటు కష్టైలనుకూడ మన మంచికే భగవంతుడు 
(వసాదిస్తున్నాడని ఉ _్రమాటలకోో చెప్పితే వారునమ్మరు. 
“నువ్వు ప్పేది నిజమనటానికి సాత్యుమేమిట య్యా?” అని 
ఎదురు పశ్న వేస్తారు. అసలు మానవ హృదయంలోనే 
ఇలాంటి సంశయాలు అనంతంగా ఉంటాయి, అక్క-జేశాదు 
మరింత మతదైతన్వఠగల ేశాల్లోకూడా ఇచే విషయం 
కనిపిస్తుంది. 

జూనిపర్‌ జీవితంలో ఇట్టివే అనేక [పయత్నాలు 
చేశాడు. ఒక ఊరినుండి ఒక వూరికి మత (పణ రానిక్తై 
సుదీర్థ (పయాణాలు చేస్తూ దుస్తులను ఎగ దీసి కట్టుకొని 
తొ! (్రుపాటుతో నడుస్తూ - ఎనో కలలు గనేవాదుు భగ 
వంతుడు మానవాళికి హరన మంచి చెడ్డలు చెండూ 
సరియైన వే అని నిరూపించాలి! 

ఉదాహరణకు; అనావృష్టితో దేశం సంభిమోస్తున్న 
ప్పుడు జూసిపర్‌ దైవ ప్రార్థనలు చేసేవాడు, అతని అను 
యాయులందరూ మండుతున్న నేలవై మోకరిల్లి ఉండగా 
తాను చేతులు వైకెత్త్‌ పవిత్ర మం తాలను బిగ్గరగా ఉచ్చ 
రించేవాడు. (పతిసార్‌ * కాకపోయినా, అనేక పర్యాయాలు 
భగవంతుడు కరుణించాడు. అకాశంలో దూరంగా మెరు 
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స్తున్న మబ్బు తునక కనిపించేది, అలాగే అనేకసాన్షు... 
వారాలు గడచినా... ... అలాంటి వాటిని గురించి మన 
ముందుకు చర్చించాలి! నిజానికి అతివృష్టి అనావృష్టి అన్నీ 
సమపాలుగానే భగవంతుడు |పసాది స్తున్నాడు. 

ఆ దుస్సంఘటనచూసిన జూనిపర్‌ మనస్సు ఇటువంటి 
ఆలో చనలతో నిండిపోయింది. ఒకనిర్ణ యానికివచ్చి తక్షణం 
కార్యక్రమం పారంభిం చాడు, ఆతరువాత ఆరు సంవత్స 
రాలపాటు నిర్విరామంగా కృషిచేశాడు. ఏమాలొని పతి 
యింటి ద్వారాన్ని తట్టాడు. అనేకమందివై వేలాది |పక్నల 
వర్ష ౦ కురిపించాడు. డజన్ల కొద్దీ పుస్తకాలు నింపాడు. 
గతించిన ఈ అయిదు జీవితాలు పరిపూర్ణ మైనవని అతని 
నమ్మకం. ఈ సత్యాన్ని నిరూపించాలనే అతని |పయతశ్నం. 
ఈ (పమాదానికి స్ప తి చిహ్నంగా జూసిపర్‌ ఏదో 
(పయత్నం చేస్తున్నాడని అందరికీ తెలును. ఈ విషయంలో 
అందరి సానుభూతి అతనికి లభ్యమైంది. ఎవరికి తెలిసిన 
విషయాలను వారు వివరిస్తున్నారు. కాని ఏ రెండుమాటలకు 
ఫొందిక కుదరటం వేదు. కొంతమందికి జూనిపర్‌ (పథా 
నాశయ మేమిటోకూడా తెలుసు. గొప్ప హో డాగల పెద్ద 
మనుష్యులుకూడా అతన్ని పోత్సహించారు. ఈ కృషి, 
ఫలితంగా ఒక | బహాండ మైన గంధం తయా రది, ఆవిమట 
ఒక |పశాంత వసంతోదయాన అది బహిరంగంగా తగల 
బెట్టబడింది. కాస్కి దాని రహస్య, పతి ఒకటి అద్భపష్టవశాన 
మిగిలి చాలా సంవత్సరాల తరువాత ఎలాగో శాన్‌మారోో- 
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జకం కీద్యాలయ [గంధాలయంలోకి చేకిండి. అది ధూళితో 
ండిన రెండు. పెద్ద కొయ్య చక్కలమధ్య నికీ ప్పమై 
ఈ (వమాదానికి గురియెన' వారి జీవిత చరె తలు 
అందు వరుసగా చి తించబడ్డాయి. వారి జీవితాలకు సంబం 
ధించిన అనేక విషయాలు, సంఘటనలు, సాత్య్యూలు, కధలు 
ఎన్నో ఉళ్లేఖంచబడ్డాయి. చివరకు ఒక్కొక్క వ్య కికీ ఆ 
రోజునే ఈ సంఘటన నిర్ణయించి, భగవంతుడు తన జ్ఞాన 
మహిమిను ఎలా |పదక్శించాడో వివరిస్తూ ఒక ఉదాత్త 
మెన వ్యాసం [(వాయబడి ఉంది. కాని, ఇంత [శమించినప్ప 
టిక్‌ జూనిపర్‌ కు తోనా మేరియా జీవితంలో దాగిఉన్న నిగూఢ 
ఆవేదన వమిటో తెలియదు. వీయోవూవు జీవితానికి గల 
అర్థం తా ఎస్హ బాన్‌ జీవితరహస్య ౦ - ఆవంతకూడ  జూని 
పర్‌ కు అవగతం కాశేదు. ఈ విషయంలో జూనిషర్‌ కంశు 
ఎక్కువ పరిజ్ఞా నం ను. నాకు మా; తం -ఈ 
అద్భుత సంఘటనలో నివ ప్త ప్రమై ఉన్న నిగాధరహస్యం 
వెలియాలని ఎక్కడ ఉంది? 
వేసవికాలంలో తూవీగలను ఆటకోసం వీల్హలు చంపు 
తూంటారు. అలాగీ బేవతలు కూడా మూవి శుతో 
ఆడుకుంటారని కొందరంటారు. మరి కొందరు అందుకు విళు 
డ్ఞంగా భగవంతుని సంకల్పం లేనిదే గడ్డిపోచకూడా కదల 
దని వక్కా-ణి సారు. 





రే ల 


[హా తతో 
(పకి స్పానిష్‌ విద్యార్థి జూనిపర్‌ గురించి కండే - 
నూ ర్కె్యెసాడి నూంటిమేయర్‌ - డోనామేకియాను గురించే 
ఎక్కువ తెలుసుకోవాలి. ఇది అనే సంవత్సరాల పరిశోధనల 
వల్ల గాని తెలియదు. అమె మరణించిన శతాబ్దం లోపల 
ఆమె "లేఖలు స్పానిష్‌. సాహీతోే త్యంలో ce రస్మృరణీయమైన 
న ఆ కమించుకున్నాయి. నాటినుంచి అమెజీవితం, 
అప్పటి వ గతులు పఠనియమైన విమయా లయ్యాయి. 
ఆమె లెఖలడాంరా ఆమె జీవిక చరి తకారులు కొందరు 
ఆమెను ఉన్నతంగా చి తించడానికి ప త్న్‌ ౦చారు. కాని 
జూనిపర్‌ ఒక విధంగా పొరబాటు చేస్తే, వీరు మరొక 
విధంగా తప్పుడారిని పడ్డారు. నిజానికి యా అరు తమైన 
శ్రీని గసరించిన వాస్తపక పరిజ్ఞానం ఆమెను కించ ' పరచి, 
ఒకవిషయం మినహా తక్కిన అన్నివిషయాల్లానూ ఆనె 
వ్య] కిత్యాన్ని |కంగ తీ స్తున్నది, 
ఆమను ఒక బట్టల వ_్రకోని కుమా శ్ర. అతనికి ఆక 
స్టికంగా నడమం తపు సిరిషట్టింది. దానితోపాటు ఎమియన్ష 
చ్యవం కూడా అతనికి [పా పించింది. ఆమె శైశనం దుఃఖ 
పూరితంగా గడచిపోయింది. ఆమె కురూపి. నత్తిగా మాట్లా 
డేది, అందరూ ఆమెను అవమానించేచారు. ఆఖరుకు తలి 
కూడా ఆమెను కించపరుస్తూ వుండేది. కాని సంభఘుంలో క 
కురూపికి కొంత ఆకర్గణ కల్పించాలని, వంటినిండా నగలు 
పెట్టి ఊళ్ళోకి పంపుతూ ఉంచేది. ఈ సౌందర్య విహీను 
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రాలు ఒంటరి జీవితాన్ని గడుపుతూ, ఒంటరిగానే ఆలోచ 
నలను సాగించేది. అయినా ఆమెను వివాహం చేసుకోవ 
డానికి అనేకమంది యువకులు ముందుకు వచ్చారు. సాంఘీక 
సం పదాయానికి ఎదురు తిరిగి జీవితాంతం వరకు అవివాహీ 
తగా నుండిపోవాలనే ఆమె విశ పయత్నం చేసింది. కాని 
అనేక భీభత్సకరమైన సంఘటనల తరువాత ఆమె దివాలా 
సిన ఒక భూస్వామిని వివావాం చేసికోవాల్సి వచ్చింది. 
ఆ వివాహానికి ఎందరో అతిధులు వచ్చారు. అమ్మలక్క-ల 
వేళాకోళాలతో, గుసగుసలతో లీమా చర్చి పతిధ్యనించింది, 
వవముయి తేశేం, ఆమెకు వివాహం జరిగింది. కాని 
దుర్భరమైన ఒంటరితనం ఆమె జీవితాన్ని విడిచి వెట్ట లేదు. 
ఆమెకు ఒక అపురూపమైన బిడ్డ పుట్టింది. మేరియా తన 
జీవితంలోని (చేమానురాగాలను సంపూర్మ౦గా ఆవిడ్డవై 
నిలిపింది. కాని చిన్నారి కరా తల్లీ విషయంలో నిర్షి పంగా 
వుంటూ- తం డికి సన్నిహితం కాజొచ్చింది. పాప యెంతో 
తెలివై నది కాని... యెనిమిది సంవత్సరాల చిరకు[పాయం 
లోనే ఆమె తల్పీ మాటల్లోని తప్పులను 'వెదక మొదలు 
పెట్టింది. కన్నబిడ్డ విపరీత వై ఖిజూచి ఆ మాతృహృదయం 
ఆశ్చర్య పూరితమైన భయ భాంతులతో కంగిపోయింది. 
భయంతోనే ఆమె బిడ్డను |కేమిన్తూ దగ్గరకు తీసుకోవల్సి 
నచ్చింది. మళ్ళీ ఆనేక భీభత్స దృశ్యాలు (వారంభ 
మయ్యాయి. చివరకు డోనాశేరా తల్లి సముశుంనుండి 
విరగడై పోవడానికి వీలుగా స్పెయినులోగల ఒక చెండ్లి 
సంబంధానికి అంగీకరించింది. అక్క_డనుంచి జవాబు రావ 
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డానికే ఆకుమాసాలు పట్టుతుంది. దూరతీరాలకు తరలి 
వెశ్షముందు (వార్టనలు జరపడం పరిపాటి. ఇరూలో అడే 
ప్రదంగా జరిగింది. డ్‌ చనా కేళా స్పెయినుకో వెళ్ళేముందు 
యిరుపహే ల వారూ మోకరిల్లి (పార్ధనలు అ. “కాని 
అవి బలహీనంగా, ఆకాశ శంభో పతీధ నించాయి. నాక 
బయలుజేరింది.  ఆలీరాందబలంతో ఆ న సము! ద 
గర్భంలోకి చొచ్చుకొని పోసాగింది, ఓడ ముందుకు సాగు 
తూంళు ఒడ్డు దూర మైపోతున్నది, డోనాశేరా హృదయం 
ఆనందంతో పొంగిపోయింది, డోనా మేరియా హృదయం 
విషాదంతో కృంగిపోయింది. చివరకు ఆ మాతృమూర్తికి 
పశాంతమైన నీలి కెజటాలవై నింగిలో నిశ ఏలమైన ముత్తె 
ములవంటి మేఘములు లీలగా గోచరించాయి. 

లీమాలో మేరియా జీవితం ఒంటరితనంవల్ల రాను 
రాను అంతర్భుఖం కాజొచ్చింది. వేష భావలందు ఆమెకు 
గల ఆసక్షి సన్నగిలింది. తనలో తానే సంభావీంచుకొ నేది. 
(వళయాగ్నులు (పజ్యరిల్లుదున్న మనస్సుతో ఆమె జీవితం 
గడప వలసి వచ్చింది. ఈ వికృత పరిస్థితిలో దగ్గర లేని తన 
కుమా తో అనేక సంభామణలు సాగిరబేది. ఆ 'నూటలన్నీ 
విషాదపూరితమైన తమాపణలతో :నిండి వుండేవి. మళ్ళీ 
భీభత్సద్భశ్యాలు (పారంభమైనాయి, పీధుల్లోకూడా ఆమె 
ఇకూలా స తస! కన్పించేది. తలవైన విగ్గు ఒక చెంపకు 
వాలిపోయి వుండేది. ఆమె బుగ్గలు జ్వేహాచ్నా దితమైన 
(సేవతో కంపించేవి. ఆసు క స్నీ టికి అంతం వుండేదిశాదు. 
ఆమె పెదవులు నిరంతరం ఒణుకుతున్నాయి. _లీమాలో 
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ఉన్నాన! సురాన చుగద,వనంకులు కేకఫోతేదు. శని 
వ ష్‌ జ ఒర ఎఖాకి 

కమి పరిస్టితి మరి స వుందె తళ లిక ప్‌: నః x 

| పతయాణం చేసేటప్పుడు, చక్చిళలోకి రాకపోకలు సానిం గూ 


టవ డు అవు బాగా వెలితిపడుతచూ వ్రండేది, ఒళ్ళు 
"జ పాతూ తహ తోగి_ న్రంటుందని 
అందరూ అవముకొనేవారు. ఆఅవెను గురించి బాలా నీచంగా 
వెపంకునేవాకు. ఆమెనుకా రాగాాంలో బంధించడం అత్య వ 
సరమంటూ దరఖాస్తులు పరంపరగా (ప్రభుత్వానికి జేరు 
తున్నాయి. ఆమె మూడునార్లు బహిరంగంగా విచారింపబడి 
అధికపించబడింది **. ==. స్పెయిన్‌లో ఆవు అల్లుడు గొప్ప 
పలుకుబడి గలనాకుగనుక సరిపోయింది. శేకవో తే ఆమెను 
సిలువునా కాల్చి చంపేవారు. అం శెకాద్కు వైన్‌ రాంష్‌ 
కొలువులో ఆమె కొందను స్నేహితులను సంపాదించడం 
కూడా ఇందుకు తోడ్పడింది... ఈ పరిస్థితులలో తల్లీ 
ఓీడ్డలమధథ డబ్బు విషయంలో కొన్ని తగవులు వచ్చాయి. 
చుక వోరి సంబంధ బాంధవ్యాలు మరీ విషమించాయి. 
అయినప్పటికి ౩ శిరాకు తరచు తల్లీ పంపిన కానుకలు ముట్టు 
తూనే వ్రృంజేవి. అనతికాలంలోనే. స్పానిష్‌. కొలువ్రలో 
డోనాచ్షేరా గొస్ప్వు గౌరవ; పాభవాలు సంపాడించుకొన్నది, 
ఆమె కలలు స ల. పలాస జీవితం అనుభవించటానికి 
పరూలోని చెన్ని ధినంతా వెచ్చించినా చాలదు. కాని 
చి తంగా ఈ దూబరాతన నంవల్ల ఆమె స్వభావ వ౦లోగల 
ఒక ఉత్తమ గుణం వైకివచ్చింది. ఆమె బంధు మి తులను 
నాకర్గను కన్న బీడ్డలవలె చూచుకొ నేది. నిజానికి ఆమె దయా 
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రసానికి పా! తురాలుశకాని దురద్భష్ట వంతు రాలు ఆమె తల్లి 
ఒక్క- తే హూ(తమే. గోలిక చిత కారుడు డిస్లాసిస్‌, 
శే 


3 3 


ఆ శీకులలొ నివా 


శా న్ర్రవే క్త త్ర అ చనా 
ఒక దశాబ్రంపాటు పోనా రా 


అ 
పైశ్రా 
య 
"షష 
pa 


uh & 


పఆనులోని కపి పండి 
తుల్ని, శాస్త్రజ్ఞులను పోషించింది ... కాని ఆముహయాంళో 
చిరస్నరణీయ మైనవి ఏపీ సాధి Me వటం ఆమెలోపం 
కాదు. డోనాశకేరా కాపురానికి వెళ్ళిన. నాల్లు సంవత్స 
రాలక శోనామేక మా యూరపును దర్శించటానికి అనుమతి 
సంపాదించింది. ఇద్దరూ తమని తొము సిందించుకొని వక 
ముందు పిరపాచ్యాాలు. లేకండా వుండాలని నిర్ణయాలు 
చేసికొన్నాను. స. త విఫలులమ్య్య్యూరు. క క 
ఇద్ద ఏకి మనస్థిమికం కపంణా పోయింది. 
చివరకు డొనా మకియా ఒ కసౌటి ఉదయం అకమ;సోదయం 


ఆవ అవా 
కాకముందు పచి 1 క్షముఖం చరానే గై 
వ 


7 
m= 
7 


ge దార 
బంభథాన్ని మా; [తం ముద్దా డి కమా లె సద శేవకముం జే 
సీ డ నెక్కి అము నోటి తీరినివచ్చింది. ( అప్పటినుంచి వైతన్య 
వంతంగా జీవించ కేక్‌ పోయిన ఆ తల్లి _పిమకు ఉత్తరాలే 
ఆశయ మయ్యాయి, 

ఆము లేఖలను చూసి ఆ తపవాత (పపంచం ఆశ్చర్య 
పోయింది ... అవి కా త్య గంధా అయినాయి, 
వయా గ్యాకరుణ రాలకు న. — అంతటి ఉన్నత 
సాహత్యాన్ని కం శక్తి నా చుదియాకు వేకపో తే 
ఆమె అందుకు కష చేసి దాన్ని. స. వుండాలి. తనక్రు 
దూరమై, దూర తీరాలలో నివసించుచున్న తన బెడ్డను ఆక 
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రి ంచడానికీ, ఆమెవై తన అనురాగాన్ని అద్భుతంగా (పద 
ర్మించడానికి యీ కృపి. అవసరమైంది. ఇందుకోసం ఆమె 
సంఘంలో తిరుగుతూ అందుగల లోటుపాటులను ఎన్నడా 
నికి ఎంతో కప చేసింది, తన స్పానిషి భాషయందుగల 
ఉత్తమ సాహిత్య రీతులను ప శీలించింది... గొప్ప వక్త 
లుగా పరొందినవారి సహాచర్నం సంపాదించి, వారి సంభా 
షణల సౌలభ్యం౦లోని మెళుకువలను (గహించింది. అనేక 
ర్మాతులు ఆ మె (వొసిన వాక్వమునే (వాసి పూర్తి చేసిన 
పుటలనే పూర్తిచేసి అందు, తన శ క్తినంతనూ వినియోగించి 
చమఠతా్శ-ర సౌందర్నములన నింపింది... ఈ చేఖలలోని 
మాతృహృదయాన్ని డొనానక్షైరా ఎంతవరకు పర్మిగహించ 
కల్టిందో? కాని వీటిని భ|దపరచిన మేరియా అల్లునకు మనం 
కృతజ్ఞులమై వుండాలి, 


తన లేఖలు చిరస్మరణియము లైనవని తెలిస్తే 
మేరియా ఆశ్చర్యపడి వుంటుంది. కాని అనేకమంది విమ 
ర్శకులు, ఆమె యశస్సు నాకించు దృష్టితో యీలేఖలను 
(వాసినడని నిందించారు. అనేకమంది కళాకారులు ఒక 
వ్య క్కినిగాక యావ త్పపంచమును |భమింప జేయాలనే 
దృష్టితో కళాస్యషప్పి, సాగిసారు. అలాగే డోనామేరియా 
శేవలం తన కుమా గ్తెను ముగ్గురాలను చేయడానికే యింత 
కృపి చేసి, సాహిత్యాన్ని సృష్టించడం అసంభవం అని 
వారి బాదన. డోసామేరియా అల్హుడుకూడా ఇచే విధంగా 
అపార్థం చేసికొన్నాడు. కాని ఈజఉ తరాలు అతనికి 
ఉల్లాసం కర్టించాయి. 
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ఆ శైలికి అతడు ముగ్ధుడై అందుగల చెన్న త్యా 
న్నంతా తాను [గహించినట్లుగా భావించాడు. కాని అనేక 
మంది పాఠకులవల - ఆ లేఖలందుగల మాతృ హృదయ 
స్పందనాన్ని అతడు (గహించశేదు. బలహీనమైన పయ 
మైన శైలి అనే ప్యాతలో విషాద సీరడాన్ని నింపి ఆమె 
త అందించి ౦జి: _--మేరియావంటి రచయితలు వాళ్ళ 

నునోపథంలో నిర్మించుకున్న ఉత్తమ వాతావరణంలో జీవి 
సారు. వారు సృష్టించిన కళాఖండాలు మనకు అసాధారణం 
గానూ వారికి దైనందిన జీవితంనుంచి బయట పడటానికి 
సాధనాలుగాను కన్చి సాయి. 


జరాభారంతో కృంగిపోతున్న వేరియా ఆమె ఇంటి 
పంచలో గంటల తరబడి కూర్చుంటుంది. ఆమె పాలిపోయిన 
ముఖానికి అడ్డంగా వికృతమైన, గడ్డి టోవీనిడ పడుతోంది. 
నిముష నిముపానికీ (వాసిన" పుటలను తికుగ వేస్తూ 
యేదో వెరి ఆనందంతో తన్ను తాను _పశ్నించుకుంటుంది. 
తన హృదయాంతేరాళాల్లో నిరంతరం శేగుకున్న అడని 
మంటలాంటి బాధకు హృదయకోశంలో ఏమన్నా దోవ 
ముంబేమో ! ఎప్పటికైనా ఒక వైద్యుడు తన గుండెల్ని 


లి 
చీల్సి - రోగమును కనిపెట్టి “ఇదిగో! ఈ శ్రీ బాధ 
పడింది. ఆమె అనుభవించిన ఆవేద;:: ఆమె హృదయ 
స్వరూపాన్ని మార్చి వేళింది. ౫” అని తపు జ్యా ల చెప్ప 
గలజేమో 1! ఇదే అభి పాయ అమెకు పచేపచే కల్లడంవల్ల 
యీావివషయాన్నే తనకుమా-రెకు లేఖడ్యా రా తెలియపరచింది. 


వై కూలీన వంతేన 


కాని సప్మ్యూరణ3గా వహాచాన్ని స పంచుకుంటున్న ౦నుకో 
వాస 


We = మెొనటి వ ఆమెకు గల 
ఖ్‌ య న 

నమ్మకాలు అద్బశ్వమెైనాయి. బేనశ్సకంటూ వుంటే ఆమె 

డే ల్ల కా నై 

 పాగన ఒక్క_ళు.,., బిశ్తల్కు తల్లులను _పేమించే లోకం 
uw G 

తనకు కావాలి. ఆ క మాన సపర్వంటై ఆమెకుగల 
నమ్మకం నశంచింది... ఎెవక ఎవరిని _చమింణారన్నా 


ఆమె నమ్మలేక ha es కుటుంబాలు ఒక నిర 
స్ట ఐ హా కెవరణంలో, అనువా వన ఏక వానమైన చుంబనము 
లతో సాగి పోతున్నాయి. ఈ (వ వంచంలోని మానను 
లందరూ lest వాళ తల నండాలన్న వెరి 
డాహంఖో ఒకణ చె ప్పేడి వినక తవు కత్యంత సస్మి పితు 
లెస= కెదురైన మహోప దవములకు చలించక 
న్యా కాంతా శాంతులై జీవితమా త గడుపుతున్నారు, 
పెరూలోని ఆద మానవుని కునూరులు వీరు! ఈ ఆభోచనా 
పరంపరలు యా ఘట్టాన్ని సమోవపించుసరికి ఆమె సిప్రతో 
కుంగివోయెవె, కనజీవితంకూడా పతిత మేనని ల రు తే తెలుసు. 
ఆముకు త తనబిక్షవై మె గల _పేమలో 4 త్రేమమైన (ఫీనుకువుండ 
వెలసిన లతుశాలన్నీ మూ_ కిభవించినా అది నిర్మలమెన 
[పేవుశాదసి ఆమెకు తెలుసు, ఆము తనకుమాౌను వనామూ+ 


1 


కకూలీన వంతెన త 


జ్‌ 
EASY) 


నిస్వార్ధంగా [ చేమించ లేదు. తన బు తనకోసమే | 
స్తున్నది. ఈ అపవి|త 'జంధంనుండి తక్షణం బయబపడాలని 
ఆమె కోరుకుంటుంది కానీ ఈ కోర్కెను ఆమెలోని తప 
మైన వ్యామో హం  ఎదువెెొంటు9ది. అంతట 
ఆమె హృదయంలో సంఘర్షణ [పారంభమవుకుంది, 
వ్యామోహోన్ని ఆమె జయిందచవేదు. నాలుగువేల మైళ్ళ 
దారం కావాలని పారిపోయిన ఫుమూర వై తా నెటువంటి 
అధికా రాన్ని చలాయించగలదు 1 అనేకసాస్ట డోనామేరి యా 
యూ వ్యా మోహ కీ సాచంతో వనుగులా డాల్చొచ్చింది. 
"కాని (పతిసార్‌ పరాజయం ఆమెను వెన్నా డేది. తనవి 
తనకు పూర్తిగా దళ్కా-లలని కోరుకొనేది. “అమ్మా ! 
పృథ్విలో సీయంత మంచి తల్లి లేదు” అని తనబిడ్డ తనను 
శాగలించుకోవాలని ఆ మాతృ హృదయం ఉవ్విళ్తా గేదె. 
“నన్ను తమించినును మాటలు తన బిడ్డ వెదిమలవై 
స్పందించగా వినాలని అమె పరికపించేది. మేరియా 
స్పెయినునుంచి వచ్చిన రెండు సంవత్సల తరువాతే అనేక 
స్వల్ప సంఘటనలు జరిగాయి. ఇవి మేరియా మొక్క- వ్యకి 


గత జీవితాన్ని వివరించేవి. వాటినిగుకించి ఆమె లేఖల్లో 
విశేవంగా ఉల్లేఖంచ లేదు... “= కాని యిరవయి కెండవ 


ఉత్తరంలో అనేక విషయాలతో వాటు యీ సంఘటనలకు 
సంజంధించిన విన రాలుకూడా కొన్ని ఉన్నాయి. ఈ లేఖ 
యొక్క- మొదటి భాగపు అనువాదాన్ని, డదానివై కొంత 
వ్యాఖ్యానాన్నికూడా యిన్వడానికి నేను నాశ క్రి వంచన 
లేకుండా పయత్ని నాను. 


జ న 
చు 
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“్పుయినాలో ష్‌ వైద్యుడే కస్పించలేదా ! 
స్తాంతర్సునుంచివ చ్చిన స్నేహితులు నికు యపహ్పుతూసహాోయం౦ 
జచీవారు గడా! వాళ్ళేమయ్యారు అప్పుడు * ఓ నా 
న్మజాలగస్కి కే పై త్యభారంత్‌ ₹ చాధపడుతూ యిన్ని వారాల 
పాటు అ|శద్దచేసినందుకు కు ఏ శేదు శిత విధించాలి + డాన్‌ 
విసెంటి నా గె గు -తెలివితటలు (పసాదించు. స్వర్షం 
త్రోనీ ఉక! నా బిడ్డకు వివేకాన్ని (పసాదించమని 
(పార్టి స్తున్నాను. 

“బ్పప్పుజే నీ ఆరోగ్యం చాగుపడివుండాలి. శెత 
భారం వచ్చే సూచన కనబడటంతోచే వెంటనే నీశరీరానికే 
ఆవికిపట్టి పడుకోవటం అలవాటు చేసుకో. చే నిక్కడ 
రూల్‌ నిస్సహాయస్థికిలో ఉన్నాను. he హేయ లేను. 
అమ్మా సీ ఇష్టం సీచేనా ! నామాట విను మరి =... భగ 
వంతుడు నిన్నాకీర్యదిస్తాడు. చేను ఇందుతోపాటు ఒక చెట్టు 
యొుక్క- జిగురును పంపుతున్నాను. శాంటోభఖామన్‌ సన్యా 
కనులు దీన్ని ఇంటింటికి తిరిగి అమ్ముతున్నారు 4 పెదు 
"వేమన్న ఉపయో గిస్తుందో తేదో నాకు తెలియదు. 


. “కాని దీనివల్ల అపకారం మా! తం జరుగదు. అందు 

వల్ల దినిని వాడిచూడు. 
“సుఖంగా వుండు తల్లీ! పూజ్యులై న స్పెయిన్‌ మహా 
|పభువుకుజ _త్రమమయిన బంగారు గొలుసును పంపి స్తున్నాను.” 
(డోనా్లెరా ఆమెకు యిలా |వాసిండిోగాెలుసు 


స్మక్షతుంగా నాకు చేకింది. పండుగరోజున దాన్ని నేను 
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ధరించాను. మహో|పభోవు యీ గొలుసును మాసి యెంతో 
ఆనంద పడ్డాడు. దానిని పంపినది నవని చెప్పాను. _ సీకుగల 
ఉ_క్రమమైన అభిరుచికి ఆయన అభినందించాడు. సాధ్య 
మయినంత వరకు యిదే మాదిరి గొలుసును వురొకడానిని 


తప్పకుండా పంపించు. వెంటనే పంపించాలి సుమా ౪) 


“దీన్ని సంపాదించడానికి నేను చిత పదర్శన శాల 
లోకి వెళ్ళాల్సి వచ్చింది. శాన్‌ మార్టిన్‌ గరా లయంలో 
దాని స్థాపకుడైన వైస్రాయి భార్యతోనూ, వీలవాడితోనూ 
కలసిఉన్నట్లు చ్నితం ఒకటుంది సికు గురు లేమా * ఆయన 
భార్యకంఠంలో ఒక గొలుసు కనిపించింది, స్పెయిన్‌ లోకల్లా 
అందమైన అమ్మాయి ఒక తె లోకంలో కల్లా గొప్ప చక 
వర్తి అమ్మా తమే సంపాదించగల్క అందమైన గొలుసు 
కానాలసి కోరుతున్న దని ఆకళాకారునితో చెప్పాను. దాన్ని 
నీకు పంపాను. కాని యీ సంగతి ఆ (పఘూ_త్తమునితో 
చెప్పబోకు. 

“వె[సాయికి మళ్ళీ సుస్తీ జేసింది. “మళ”? అని 
ఎందుకన్నానంకే - ఆయన అప్పుడప్పుడు ఆకోగ్యంగానే 
ఉంటాడనీ మెర మెచ్చులకోసం కొలువులో కొందరు 
మాట్లాడుతూ ఉంటారు. ఇవ్వాళ సెయింట్‌ మార్క్‌. 
దినోత్సవం కావడంచేత ఛై సాయి, విశ్ళవిద్యాల యానికి 
బయలుదేరాడు. అక్క_డీరోజు స్నాతకోత్సవం జరుగు 
తున్నది. ఇరవై రెండు మందికి పండితులని పట్టాలు బహూక్ర 





+ అనగా స్పెయిన్‌ (పభువు 
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రించజోేతున్నా యూ. అతడు బండిద్నురకు వళ్ళాశో, లేదో, 
జబ్బువచ్చింది. మూణుగగుతూ యింక ముందుకు ఒక్క. 
అడుగు కూడా వేయ కేనన్నాడు. అతడ్ని తిరిగి పడక గది 


లొకీ తీసుకొని బోయారు. అక్కొ_డాతేడు సువాసనలు విర 
జ్‌మే చుట్టఒకటి అంటించి, ఇరకోల్‌ +కోసం కబురం౦ంపాడు. 


లాజ్‌న్‌లో అక్కడ స్నాతకోపన్యానం సాగుతున్న ది, 
ఇక్కడ యింతలో చెరికోల్‌ స్వ్పానిప్‌లో మా గురించిన 
కథనంతా వె;సొయికి వివరించింది.” 

చం 


శోనామేరియా యింకా (వాసింది. డానికి ఆమె 
కుమా నై యిలా |వానింది. “ఉత్తరాలు (వాసేటప్పుడు 
యిలాటి విషయాల్లో జాగ_త్తగా ఉండాలని, ఎన్ని సాన్లు 
నీకు చెప్పాలి? దోవలోనే ఎవరో తెరచి చదువుతున్న 
గుష్వలు కన్పిస్తున్నాయి. ఆ విషయంగురించి - అచే-___ 
అచే-కుబోో- దగ్గర నే చెప్పినది. డాన్ని గురించి సీన్యాఖ్యా 
నాలు ఎవరన్నావింకు, పూ_రిగా అవారం చేసుకుంటారు 
న్‌ (వాతలను మెచ్చుకుంటున్న ట్లు క విన్‌ సెంట్‌ _వాసినా 
. అటువంటి విషయాలు మనల్ని చిక్కుల్లో యిరికిస్తాయి. 
ఇలాంటి అవక తవక పనులు చెయ్యకపో కే, సిశేపంగా 
గానూ నికిపోయి పొలంపనులు చూచుకో రాదూ ? 

“బీమాలో తాలింఖానావద్ద 'వెద్ద హడావుడిజరిగింది. 
ఇద్దమ శ్రీలు బాల్కా-సీలోంచి [కిందకు పడిపోయారు. 





+ ఒక నటీమణి 
*జశతన భర్త 
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కాని డె వవశాన వారు డోనామెన్స్పెడ్‌ మిద పడ్డారు, 
ముగ్గురికి బలంగా గాయాలు తగిలాయి. కాని సంవత్సరం 
తిరగకుండా నే, యితరవిషయాలనుగురించి వారు ఆలోచించే 
స్థితిలోకి వళ్వారనుక కాగా అధ్య శుడు దృష్టి మాంద్యం 
వల్ల - ఈ హడావుడి వమిటో అర్ధంకాక, అది [(చేతుకుల 

కరతాళ ధ్యనుల శబ్బమని భావించి, కృతజ్ఞ తాపూరక్వకంగా 
శిరస్సు పంకిస్తున్నాడు. 

_“ఇరికోల్‌ విషయం వచ్చింది గనుక చెబుతున్నాను, 
నేనూ, ఇపీటాజ, ఈరోజు సాయింతం నాటకానికి వెళ్లా 
లనుకుంటున్నాం౦. (పజల కింకా ఇరికోల్‌ ఆరాధ్య దేవత 
గానే ఉంది. అమె వయస్సు ముదిరిందన్న సత్యంతో 
వారికి నిమి త్తంలేదు. కాని ఆమె ఉన్న లావణ్యాన్ని, 
యెొంతోపాటుబడి,సాననచేసి కాపాడుకుంటుందని అంటారు.” 
(ఇక్క_డ ఆంగ అనువాదంలో స్పానిష్‌. మూలంభో గల 
సౌందర్యాన్ని, స్పానిష్‌ భావలోని నుడికా రాన్ని తీసుకు 
రావడం సాధ్యంకాదు. ఆ నటీమణి వయస్సు యిప్పుడు 
ఇరవై యెనిమిది సంవత్సరాలు. ముదుకు పసుపురంగు 
చలువరాతి కాంతి ఆమె చెక్కిళ్ళ వై మెరు స్తూంటుంది, 
ఆమె వన్న యింకా చాలావత్సరాలడాకా పోయేది కాదు. 
[పదర్శనానికి కావలసిన హంగు లలానుంచి, ఆమెచేశేదల్లా 
రోజూ శెండుసార్లు చల్లటి నీటితో ముఖాన్ని తుడుచుకోవ 
డమే.) “ఆ చి తమైనవ్య క్రి.అకడ్నీ పియోమామ అంటారు. 
ఎప్పుదూ అ వెం (పక్క-నే ఉంటాడు. అతడామెకు తండో- 
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కొడుకో, t వీయుడో "చెప్పడం కష్టమంటాడు దాన్‌ 
రూచియో. వరకోల్‌ అత్యదు తమైన (ప్రదర్శనం 
యిచ్చింది. (ప్రాంతీయతత్వ్యం అంటున్నానని నన్ను తిట్టి 
వాశేసీనాసచేే అటువంటి కళానురా ర్రి స్పెయిన్‌ మొత్తం 
మీద కేదన్న మాట నిజంొ-ఆఅలా గేనడిచింది తక్కి-నఉ_త్రరం, 
(వదర్శన శాలను సందర్శించడం మోద తరువాతి విషయం 
ఆధారవడివుంది. మోరెటో రచించిన [టంపాఅడ్హాంటిలో 
“డోనాలియనార్‌” గా వెరికోల్‌ నటిస్తూంది. తనకుమా _ర్రెకు 
మరో ఉత్తరం [వాయడానికి కావల్సిన సాధనసామాగి 
సంపాదించవచ్చున నే ఉ దేశంతో జోనా మేరియా ఈ పదర్శ 
నానికి బయలు చేరింది ... ఆమెతోబాటు ఇపీటానుగూడా 
తీసుకుపోయి ౦ది. ఈ పీల్లను గురించి ముందు ముందు మనం 
బాలా తెలుసుకుంటాం ... శాంటా మేరియారోసా డిలాన్‌ 
రోసాస్‌ కాన్వెంటు కు సంబంధించిన ఒక అనాధ శరణా 
లయంలో యీ వీల్ల వుంజేది. అక్కడనుంచి తెచ్చి తనకు 
తోడునీడగా వుంటుందని ఆమెను డోనామేరియా తన 
యింట్లోనే వృుంచుకుంటూన్నది. ముందుగల బాక్‌ వో 
మార్క్యస్సా కూర్చొని మిరిమిట్లుగొలిపే చలన లా 
రగారులాలై. చూస్తున్నది, - .అంకానికీ -అంకానికీమధ్య 
తెరముందుకు వచ్చి కొన్నిపాటలు పాడి పోతూండడం "రి 
కోల్‌ అలవాటు ... మార్క్యస్సా ఆ (ప్రదర్శనానికి వచ్చిన 
విషయం గమనించి అసూయపడిన  వెదకోల్‌ = రంగస్థలం 
మిోదకు వచ్చి అప్పటికప్పుడు ఆశువుగా వవో పాటలు పాడ 
టం మొదలు వెట్టింది. ఆ పాటలు డోనామేరియాను కించ 
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ట్టి 


పరచాలనే అభి పాయంతో వెరికోల్‌ పాడింది... ఆపాటల్లో 
డోీనా మేనియా యొక్క. తాగుమాతుతనం జా 'వెరితనం 
ఆఖరుకి ఆమె కన్నబిడ్డ ఆమెనుంచి విరగ డై పోవడానికి 
దూర ేశం పోయిన విషయం వివరంగా వర్ణించబడ్డాయి, 
ఈ పాటలు విన్న (పేతుకుల దృక్కులన్నీ డోనామేరియావై 
(పసరించాయి.. గుసగుసలు, వేళా కోశాలు [పారంభ 
మయ్యాయి ... కాని మార్కె(స్సా యొ విషయాన్ని గవు 
నించనే లేదు. (పదర్శనంలోని ముదటి రెండు దృశ్యాలు 
ఆమె హృదయాన్ని కదలించాయి. రంగస్థలం మోదికివచ్చి 
పాడుతూ న్న పెరికోల్‌ను ఆమె చూడనేలేదు... అప్పటికే 
ఆమె స్పెయినులోని తన బిడ్డను గురించి భావనా సమ్ముద 
ములో మునిగిపోయింది. పరికోల్‌ ఇంకా విజృంఫీంచి 
దూపషణపూరిత మైన పాటలు పాడుతున్నది. ైేతుకులంతా 
వేళాకోళంగా ఘాల్లుమన్న్నారు 4 ఈ దైన్య పరిస్టితిని గమ 
నించిన చెపీటా మూ ర్కె్యెన్సా భుజం తిప్పి యింటికి తీసుకు 
పోయింది. వారు (పదర్శనళాలను వదలి పోగానే (ేతుకుల 
వ్యంగ్య పూరిత నికటాట్టహోస ధ్యనులు లా (పదర్శనశాలలో 
(ప్రతిధ్వనించాయి ... పదర్శనశొల నిర్వాహకుడు -విరికోల్‌ 
నాధించిన యీ విజయానికి (పతీఫలంగా ఆము జీతాన్ని 
పెంచాడు... ఇది తెలిసికొన్న సెరికోల్‌ వెరి ఆవేశంతో 
గంతులు వేసింది. కాని అక్కడ జరిగిన విషయమేమో 
మా ర్కె్యస్సాకు తెలియదు ,.. నిజానికి ఆ (పదర్శనానికి 
రావడంవల్ల తన కుమా రెవ రాయబోయే ఉత్తరానికి 
మెరుగులు దిద్దవలసిన సరళమైన సమాసాలు కొన్ని దొరికి 
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నందుకు ఆమె సంతోషించినది. ఆఉ_త్తరాన్ని చూసీ డోనా 
నా ళా అమ్మ నిజంగా ముచ్చమైనవ్య క్రి” అని 
అనుకోవచ్చును. 

తన కొలువుకు సంబంధించిన ఒకానొక గారవసీయ 
మైన వ్యకి బహిరంగంగా (పదర్శన శాలలో అవనూనించ 
బడిందనే విషయం నెమదిగా వైస్‌ రాయ్‌ ఇపవిలోపడింది. 
అతడు తవణం చెరికోల్‌ను తన సమతంలో హోజరు పెట్టిం 
వాడు. ఆమెను మ ర్కె్యాన్నా ద గ్గరకుపోయి వమార్చుణ కోరి 
తీరాలని ఆదేశించాడు. నల్లటి దుస్తులతో, పాదరతులు 
లేకుండానే మా క్కెెస్సా దగ్గరకు -వెరికోల్‌ వెళ్ళాలని మరీ 
చెప్పాడు. ఇరికోల్‌ వెన్‌ రాయిత్‌ వాదించింది = పోట్లా 
డింది. కాని దాని ఫలితంగా ఒక చెప్పులజత మాత్రమే 
లభించింది. 

ఈ విషయంలో వైన్‌ రాంప్‌ యింతగా పట్టు పట్టడా 
నికి మూడు కారణాలున్నాయి. మొట్ట మొదటి ఏవషయం: 
చెరికొల్‌ తన కొలువును కించపరిచింది, వైన్‌రాయ్‌కి మొద 
ట్నుంచి తన హోదాకు సంబంధించిన స్వల్పమైన వివ 
యాలుకూడా (పాణ పడంగా చూసుకోవడం అలవాట 
యింది. అందుచేత మా ర్కె్యస్బాకు జరిగిన అవమానం తనకు 
జరిగినట్లుగా నే భావించాడు. రెండవది: డోనా మేరియా అల్లుని 
గౌరవ పపత్తులు స్పెయిన్‌ లో నానాటికి వర్థమానమవు 
తున్నాయి. ఈ విషయంలో తాను నిర్జి ప్ప్రతగా వుండటం 
తనకు ముందు ముందు (పమాడమని వైస్‌రాయ్‌ ఛావిం 
చాడు. మూడవది: యీ మహానటియొక్క_ గర్వం కొంతవర 
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కెనా అణచవలసిన అవసరం నై న్‌ రాయ్‌ కి కన్పించింది. 
అంతేగాక ఈమె వేరొక నటునితో చరిస్తూ తన్ను మోసం 
చేస్తున్నదని అతడు అనుమానించాడు. జరుగుతున్న విష 
యాన్ని అతను పూర్తిగా తెలుసుకోలేక పోయినా. వదో 
జరుగుతున్న దని మాతం అతడు పసిగట్ట గల్లాడు. ఇప్ప 
డిప్పుజే తనని వెరికోల్‌ అ శద్ధచేస్తున్నదని అతనికి స్పష్టంగా 
తెలిసిన సోంది. 

నూర్కె్యస్పా రికోల్‌ రాకకు సిద్దంగా చేదు... తన 
కవూ స్తై నిష్క్రమించిన తరువాత - డోనామేరియా తన 
బాధను మరచిపోవడాసికి (తాగుడుకు అలవాటయింది. 
ఇరూలో (పతిఒక్క-రూ వా (తాగుతారు... పండగ 
రోజుల్లో తప్పతాగి-మైమరచి పడివుండడం వారు అవమాన 
కరమైన విషయంగా భావించరు. మానసిక సంతోభంతో 
రా కిళ్ళు ఆమెకు నిద్దుర పస్తైదికాదు .,, పడుకో బోయే 
ముందు ఒక గ్లాసు చీ చా తీసుకొనేది ... మైమరచి న్నిదిం 
వేది,,.ఆ యవస్టలోనే ఆన ఆనండానుభూతులను చూర 
నొనేది... తనకి తన పిసితి బాగుండ లేదని - అధఃపాతాళం 
లోకి కృంగిపోతున్నానని వెపిటాకు పచేపబదే చెప్పేది. ఆమె 
"లేఖలను స్పెయినుకు తీసుకొనిపోయే సడవలు నెలకు ఒక 
సారి బయలు చేరుతాయి; పడవ బయలు బేచేముందు ఒక 
వారం రోజులుపాటు ఆమె దీక్ష, వహిస్తుంది. ... కుమార్తెకు 
పంపవలసిన బహుమతులను సేకరించడంలో ఆమెకు శణం 
తీరిక వుండదు ... చివరిరోజు వచ్చేసరికి ఆమె లేఖ పూర్తి 
చేసి బహుమతులను బంగీకట్టి వెవీటాకు వప్పజెప్పేది. వెపేటా 
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దానిని బటాండాకు అంద జేశేది ...ఆ మర్నాడు సూర్యో 
దయ మయ్యేసకికి ఆమెగది తలుపులన్నీ మూతబడిపోయేవి. 
మళ్ళీ ఆము కొన్ని వారాలపాటు విపరీతంగా | తాగుతూ 
జ్ఞాపకాల బరువులను వురచిపోయి పడివుండేది. ... చివరికి 
మళ్ళీ ఆమె స్పృహలోకి వచ్చి తరువాతి లేఖను వాయడా 
నికి తగిన ఉల్లాసాన్ని సంతరించుకొ నేది, 

ఆ విధంగా (ప్రదర్శనశాలలో అవమానింప బడిన 
ర్మాకి ఆము తన ఇళవయి "రండ లేఖను పూర్తిచేసింది ... ఆ 
మర్నాడు చెపీటా గదిచుట్టూ తిరుగాడింది. డోనా మేరియా 
ముఖకవళికలను గమనించాలని ఆము ఉత్క౦ళ. ఆ మధ్యా 
హ్నం అల్లికపనికీ కావలసిన సాధనసామా | గిని తెచ్చి తోనా 
మేకియా గదిలో వుంచింది చెపీటా. మార్కె్యస్సా కళ్ళు 
తెరచి శూన్యంగా వెకి చూస్తూ తనలో తాను వదో గొణు 
కో_వడం మొదలుపెట్టింది... సాయం సమయానికి 
మాన్క్యెస్పౌను చూడటానికి 'వెరికోల్‌ వచ్చిందన్న వార్థ 
చెపీటా చెవినపడ్డది ... [పదర్శనతాలలో జరిగిన నాటి సంభ 
టన ఒక్కసారి స్ఫురణకువచ్చి ... తన యజమానురాలు 
యిప్పుడెవరినీ జూడ దలచుకో లేదని-వీధివాకిట్లో నిలుచున్న 
చెరికోల్‌కు కబురు చేసింది. కాసి వెరికోల్‌ వెన్‌ రాయ్‌ ఫరా 
నాను తీసుకొని వచ్చింది. ఈ సంగతి తెలిసికొన్న పీటా- 
మా కణ గదిలోకిపోయి అనెను పలకరించడానికి పయ 
త్నించింది. ద్శిగ్బాంతి చెందిన ఆమె చూఫ్సలు పెపీట్ళ్మావెపు 
(పసరించాయి. కాని ఆమెలో చైతన్యం క్ర ల్ల లేదు, చెపీటా 
ఆమెను కొంచెం తట్టింది... అతి (పయత్నం౦ంమిోాద చెపిటా 
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చెప్పిన మాటల్ని ఆమె నినగల్లంది .. * రెండుమూడు సాక్షు 
(పక([-మిోద వాలిపోయింది, వో పెప్పేవాటల స. 
ఆమె [గహించ లేక పోతున్నది. కాని ఒకనాటిరా! తి జోరున 
కురుస్తున్న వానలో చెల్లా చెదరై పోయిన మైన్యాలను సమిక్ష 
రించుకొంటున్న యైన్యాధిపతిలా ఆము తన స్ప్టృతిపధంలోని 
శాంతి పుంజాలను పుంజుకుంటానికి (పయత్ని ంచింది. అకార 
ణంగా అమెకు శిరోవేదన ఎక్కువెంది ... మంచుగడ్డ తీసు 
కొని రమ్మని వె చపీటాను ఆ బేశించింది. . . లేగానే - కంత 
గట్టిగా కణతలకు అదుముకొన్నది *.. ఆ పిమ్మట చలేచినిలబడి 
మంచాన్ని ఆనుకొని నిర్టీవంగా తన పాదరశుల్నవెపు జూడ 
సాగింది. చివరకు నిశ్చయపూర్వకంగా ఆమె తలయెత్తి 
చూసింది... దుస్తులు "తెవముసని ఆజ్ఞాపించింది ... అపి ధరించి 
భారంగా ముందుగదిలోకి నడిచింది ... అక్కజే ెరికోల్‌ 
ఆమె రాకకై నిరీశ్నీ స్తున్నది. 

అ(శద్దగా, అయిష్టంగా, మొండిగా శమార్చణ వెప్పి 
పోడామని వెరికోల్‌ వ! భావించింది. కాని ఈ వృద్ధు 
రాలిలో మరా_ర్రీభవించిన సుందాతనాన్ని జూచి అశ్చర్య 
చకితురా లెంది. కొన్ని సమయాల్లో ఈ బట్టల వ_రకుని 
కుమా-ర్తెలో మాంటిమేయ వంశీయుల గౌరవ మర్యాదలు 
నిండిన హుందాతనం ఉట్టిపడుతోంది. ఆమె మైకంలో నున్న 
ప్పుడు (Heb)  హౌక్యూ చాయొక్క- (పాభవమంతా 
ఆమెలో కన్పిస్తుంది. ... ఆవెం అర్థనిమోలిత న్నే శాలలో 
అధికారం తొంగిజూస్తున్న దనిభావించిన రికోల్‌ భయంతో 
కంపిస్తూ “మారు నిన్న నా (పదర్శనాన్ని దర్శించే భాగ్యం 
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నాకు లభించినష్పుడు-నా పవ కనను మిరు అపార్థం చేసు 
కున్నా శేషా!” అంది... 

“అసార్టనూ! అపార్గమా?” అంది మా ర్కె్యాస్సా. 

“తమను అవమానం ఇెయడానికీ నేను |వకాత్నించా 
నని తమరూ అపార్థం చేసికో వచ్చు” 

కళ వూ క్రూ |) 

“మో పాదసేవకురాలివై తమకు ఆ; గహీంచారా? 
ఉ డేశపూర్ణకంగా చే శేపనీచేయ తేదు,” 

“నాకు ఆ| గహమెందుకు వస్తుంది! అసలు నాకేమో 
గుర్తు లేదు. నువ్వు చక్కని (పదర్శనాన్ని యిచ్చా. 
వన్న వినయం ఒక్క-కు నాకు గుర్షువుంది... నువ్వు 
గొప్ప కళామూర్తివ్‌ ... సుఖంగా పది కాలాలపాటు 
వర్డిల్లు ... వర్ధిల్లు. = .వెపీటా నా చేతి కుమా లేదీ?” 

అస్పష్టంగా తొందరపాటుళ్‌ మాన్కె్యెస్సా అన్న 
మాటలు విని వెరికోల్‌ తల్మకిందులై లజ్జా భారంతో కృంగి 
పోయింది. చివరకు అస్పష్టంగా “అంశానికీ అంకానికీ 
మధ్య చేను పాడిన పాటల్లో ... నాకు భయం వేస్తోంది...” 


కూ. అద ౩%: అవునవును vee 393 నాకిప్పుడే గుర్తుకు 
వస్తోంది. నేను కొంచెం ముందుగా వచ్చేసినట్టున్నాను +. ' 


అం తేకదూ, చెపీటా ! కాని (పదర్శనం మధ్యలోనే. తేచి 
వచ్చినందుకు తమించు, అన్రను అత్యద్భుత మైన శ్‌ 
(వదర్శనం పూర్తికాకుండానే - నేను లేచివచ్చాను... =... 
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అలా ఎందుకు వచ్చేశానో నా కిప్పుడు గును లేదు. ఇప్రీట్రూం 
ఆ...ఆ... ఏదో జకిగింది.” 

ఆనాటి (వపదర్శనశాలలో ఇెరికోల్‌ పాడిన పాటలను 
వినని వారొక్కరుకూడా వేరు. అం దతర్షతమె యున్న 
వ్యంగ్యాన్ని కూడా (పతి ఒక్కరూ గహించారు, ... కాని 
యీవిషయాన్ని మార్కెస్సా _గహించకపోవడం వె5కోల్‌ 
నమ లేకుండా వుంది. తన వెరి హుందాతనాన్ని కాపాడు 
ఫోవడానికీ బహుశః ఆమె అలా నడివిస్తూన్న దని రికోల్‌ 
భావించింది. కెని ఆము అ శుమలిన మైన వదనంతో 
“మారు చాలా మంచివారు. చిలిపితనంగా నేను చేచ్చ 
తప్పిదాన్ని మరు శమించారు. మో మంచితనం నాకింతకు 
ముందు తెలియదు. మోచేతి నోసారి మున్లాడసీయండి.” 


తోనా మేరియా ఆశ్చర్యంతో చేయివాచింది. వాలా 
కాలంగా ఆవెనంత ఆత్మీయంగా పలుకరించినవాకు తేషు, 
ఇరుగు పొరుగు వాళ్ళు, స్నేహితుల్కు నాకను ఆఖరుకి 
చెపీటాకూడా తనకింత సన్నిహితంగా మాట్లాడ లేదు. ఆమె 
హృదయం ఆర్ష] మైపోయి “కొశీప్రమా ! కోపించడమూ! ని 
మీదనా తల్లీ ,.. సుగుణాల రాశివమ్యూనీవు ... ... నే నెవరి 
నమ్మా న్‌మోద ఆ గహం జూపడానికి * చేను వివేక హీను 
రాలిని, ఎవరి (_పేమకూ నోచుకోని ఆభాగ్యు రాలను, 
నాతలర్నీ! మబ్బుల చాటున మాట్లాడు కొంటున్న జేవతల 
సంభావణ వింటున్నట్లున్నది. సీ గొంతులో ఏదో అద్భుత 
శక్తి వున్నదన్నూ్నూ ! ముదటిరోజు చివరిలో నీను జూపిన 
భంగిమ యెటునంటిది! చేతులిలా 'వెట్టావు. మేరీకన్య “నాకు 
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బిడ్డడు కల్లడ మెలా సాధ్యం %* అని గే బియల్‌ను అ చే 
భంగివులో అడిగివుంటుంది. అవును... మొదటి అంకములో 
డాన్‌వాన్‌ను నును క్షమించిన దృశ్యానికి అజే తగిన 
భంగిమ తల్లి, ఇచే దృశ్యాన్ని నా కూతురు నిర్వహించి 
నప్పుడు చూడాలని నాఅభిలావ, నాబిడ్డ బాలా అందగత్తె. 
పతివారు ఆమెను అలాగే అంటారు. నా డోనా చేరాను 
నువ్వు ఎప్పుడే జనా చూశావా +? 

“తమరు మా (పదర్శనశాలకు అ నేకసాష్లు వచ్చారు. 
అమ్మాయి నాకు బాగా గుర్తు 


“అలా ఒంటికాలుమొద  మోకరిల్ని ఎంతసేపని 
నిలబడతొవవూ ) ! ... విపటా = తక్షణం ఈ అమా యికి 
మిఠాయి కెచ్చిపెట్టమని జనారితో చెప్పు ... ఆలోచించు. 
ఒకరోజున నేను పడిపోయాను ... ఎందుకో గుర్తులేదు. 
అయినా ఇందులో ఆశ్చర్య మేముంది ? మా మాత్ళ హృద 
యాలు తణయేణ౦..4. 944 44, 

“భదాడమ్మూూ! నువ్వు నాకు కొంచం దగ్గరిగా రావూ! 
మా అమా డయ నావివయంలో చాలా క్యారంగా నుంటుం 
దని ఊళ్ళ అందరూ చెప్పుకుంటున్నారు. ఆమాటలు 
నువ్వు నమ్మబేకమ్మా ! సీ జీవితం చాలా గొప్పది. నీ 
వృదయంకూడా. లోకం చూసినట్టుగాక ఉదారంగా నుప్వ్‌ 
విషయాన్ని చూడగలవు. 


“సీత్రో మాట్లాడటం నాకు ముచ్చటగావుంది. సీ 
శీశాలు ఎంత అందంగా వున్నాయి! సాగసు తొణికిసలాడు 
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తున్నది సాల OR. అమ్మాయి దుడుకు మనిపి కాదు. ఆ 
విషయం నాకు బాగా తెలుసు తల్లీ! ఆమె ఎంత తెలివైంది! 
ఎంత అదు తమైంది ...! మానుధ్య చెల రేగిన అపాన్థాలకు 
బాధ్యత అంతా నాదే. .....తేప్పుఅంతా నాదే. ఆమె 
అంతతొందరగా నన్ను తమించటం ఆశ్చర్యంకదూ ! 
ఒకరోజున ఇలాంటిదే ఒక చిన్న సంఘటన జరిగింది. 
ఆరోజు ఇద్దరం పోట్లాడుకొని ఎవరిగదుల్లోకి వారు వెళ్ళి 
పోయాం, కాని వంటనే ఒకరినొకరు see లడించు 
కోవాలని వెనక్కుతివిగాం. చివరికి మా యిద్దరి మధ్యా" వొక 
ద్యారబంధం వుండిపోయింది, శాని చివరికామె...నా 
ముఖాన్ని ...ఆమె తెల్లటి చెండు చేతుల్లోకి ... ఇలానే 
జరిగింది.” 
మా రస్నా ముందుకు వంగి |కిందకు పడ్డానికి స్‌ 
మయింది. సరి ఆనందంకరిగి ఆమెకన్ను లోంచి “శతా. 
తున్నది. ఆమె మళ్ళీ (పారంభించింది..__ 
“నువ్వు ప స్టస చాలా సంతోవం. నొ బిడ్డ 
"శేవి్య్గా అన్యాయం చేయలేదని నా నోటివెంకేే నువ్వు 
విన్నావు. కాని య మరోలా చెప్పుకుంటారు. నిజం 
చెబుతున్నా విను- నాకె శేసిమాడు. తప్పంతా నాది. అలాంటి 
బంగారపు బామ్మను కనటం నాతిప్పు కాదూ ! నా జీవితం 
అసాధ్య మై పోయింది, నేను [(వయత్నిస్తున్నాను. నువ్వ్యూ- 
ఆమె వాలా గాొప్ప్యస్ర్రీలు — నా మాటకు అడ్డంరాకు. 


మరు అసాధారణ మైన శ్ర్రీమా రులు - నేనో! వివేక 
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హీనురాలను, నిక్సష్ణ జీవితం నాది. సీపాదాల నొక్క-సారి 
ముద్దాడన నా జీవితం అసాధ్య మెపోయింది అ 62 అనాధ్య మై 
పోయింది. అవునమ్మా నా జీవితం అసాఫ్యె వోయింది”” 


ఊ్రీ 
పోయింది. ఇపీటా ఆమెను వేవసెతి తిరిగి [పక్క-మిద 
పడుకో బెట్టింది. ఏచిత విషాద భాననా మ్యుదలో మునిగి 
పోయి పెరికోల్‌ గృహోన్తుఖునాల ౦ది. అలాగే యెంతో 
ల థా" యా 
చ్‌ అనె a 7 C's 
సెపు ల ర అద్రంముందు కుప్పలా కూలబడి 


పోయింది. 


ఈమాట ఇచపే+,సకికి మార్క(స్సా (కిందకు ఒరిగి 


CRE స్‌స్సా విపాదభరిత జీవితంలో అతి 
కృష్ణ ఘట్టాలను చవిజూచిన స్నేహితురాలు చెపీటా. 
పెపీటా ఒక అనాధ శాలిక. లీమాలో శై 9 స్తవ మశాధ్య క్షు 
రాతై న మా: డమేరి మా డల్పిలార్‌ అనే మేధావంతురాలు 
యీ అనాధవాలికను పెంచి వెద్దచేసింది. కోనా మురియా 
ఒకరోజున 'శాంటామేరియా రోసాడిలాన్‌  రోసాన్‌ 
కా నంటు” ని ర్యాహకురాలుని కలుసుకొని తనకు సవాచకు 
రాలిగా నుండటానికి ఒక అనాధ బాలిక కాకాలని 'అన్నది. 
మొదట కటపటామించినా, చివరకు డోనామేరియాతో 
చెపీటాను పంపటానికి అంగీకరించింది ఆ మశాధ్య శు రాలు, 


29 


స్పేకి కూడా సంఘంలో కొంత గౌరవం యివ్యాలని 
నాగరిక (పపంచం గుర్తించడానికి కొన్ని శతాబ్దాలకు 
పూర్వమే, ఆ విషయాన్ని గుకించి కలలు గన్న త్రీ 


ఆ నుఠాధ్యత్రు రాలు, దై నందిన కార్యక లాపాలంతా పూ రి 


© 
=D 
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చేసుకున్నాక, అర్హరాతి సమయంలో - శ్రీ తన వక్తి 
"త్వాన్ని నిలుపుకుని తనను తాను కావాడు కొనల 
కాలాన్ని గురించి ఊహించుకుంటూ, కలలుగంటూ ఆవు 
నిదపోయేకి. చానీలకూ బీద్య క్రీ లకు కిలో న్ర్రీశే 
రతణ కల్పించాలని ఆమె ఆశయం. పోటోపీ గనుల్లోనూూ, 
ఇంకా అనేక కొట్టల్లోనూ ఎందరో శ్రీలు కష్ట పడి పని 
చేస్తున్నారు. వారందరికీ కూడా నృచ్ధాప్యంలోనూ, 
ఆకోగ్యం షి నప్పుశూ రతుణ కల్పించాలి. ఆమె వాననక, 
యెండనక వీధుల్లోకి విసరి వేయబడ్ణ 
ఆ, శయమిచ్చేది. 


అనాధ బాలికలకు 


వరూలోని 'ప్రీలంతా, ఆఖరుకు తన నుకంలోని 
సన్యాసినులుగూడా మూలా చి తమ మున అభి పాయాలు కలిగి 
ఉంటారు, వప్రురుముడిని ఆకర్షి ౦చేశ క్తి తముదగ్దర లేకపోవడం 
వల్ల, తమ జీవితముంతా నికృష్టంగా తయారైందని వారి 
వ ఈ తప్పిదం అసలు మానవస్య'భావంలోనే ఉందని 
ఆమె తెలుసుకుంది. తనవంటి ప్ర ఇర్శవె ముంది 
కలసినా ఆ న్‌జాలో వ్‌ ఏ _పభావమూ కలిగించ గలిశోవారు 
"కాదు. అయినప్పటికీ అవి తన క_్భన్యాన్ని ఎన్నడూ 
విస్టృః కంచ బేదు. వ తన MR కొన 
సొగిందొలనుకొని [ప్రయత్నించే ర వెరి రినాడిలా ఆపై తన 
కృషిని కౌనసాగిస్తూనే వుంది. అటునంటి నా (పతి 
కాలరితోనూ పుడుతూ నే వుంటారు. 
అరుణ కాంతులు చిందులాడే ఆమె ముఖంలో 


దయారసం తొణికసలాడు తూంటుంది. ఆములో ఆశయాల 
3 | 
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కంశు, కార్య శూరతగ మే యెక్కువ. ఆమె విద్యాలయాలు 
నడిపినా ... వై ద్యాలయాలు నడిపినా, అనాధ శరణాలయం 
నిర్వహించినా (పతిపనికీ ధనంకావాలి. ఈ ధనాన్ని సేక 
రించడం కోసం ఆమె తన స(భాన్నికూడా మార్చుకొని, 
కార్యదీతతో పనిచేయవలసి వచ్చేది... లీమా ఆర్సిబినప్‌ 
మాతం ఆమెను అకారణంగా ద్వేషించే వాడు. ఇతనిని 
గురించి మున్ముందు కొంచెం మంచి సందర్భాలలో చాలా 
తలుసుకుందా0. 

చివరకు ఆమె జరాభారంతో కృంగపోసాగింది. ఏదో 
విపరీత మైన భయాకులం ఆమెను దహించి వేస్తోంది ... ఆ 
భయం ఆమెను గురించి కాదు ఆమి చేయదలుచుకున్న 
కార్యాన్ని గురించి... ఆమె ఉన్నతంగా ఫావంచిన వవ 
యాలకు విలువ యిచ్చేవారు చిరూలో యిం కెవరున్నారు ? 

ఒకరోజు ఉదయం ఆమె పక్కో-మోడనుంచి 
చివాలున లేచి, అనాధ శరణాలయం, వెద్య విద్యాలయాలు 
అన్నీ చుట్టినచ్చింది. తాను (పారంభించిన కార్యాన్ని తన 
తదనంతరం, సమర్లతతో నిర్యహీంచగల వారసురాలిని 
తాను యిప్పుడు ఎన్నుకోవాలి. అనేకమందిని జూసింది. 
ఒక ముఖంకంశే _ వేరొక ముఖం నిర్జీవంగా కన్పించ 
సాగింది. కాని సావిడిలో కుట్టుపని చే సే అమ్మాయిలను 
చూసింది. లీమాలోని సెయింట్‌రోన్‌ జీవితంలోని అద్భుత 
సంఘటనలను కొన్నింటిని వారిలో ఒకపిల్ల అసాధారణ 
వ క్షృ త్వాన్ని (పదర్శిస్తూ - తోటివారికి చెబుతున్నది. 
అ అమ్మాయే చెపీబా. అంతటితో - యింతవరకూ మఠా 


= 
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ధ్యతురాలు సాగిస్తూన్న అన్వేషణ పూర్తి అయింది. జీవి 
తంలో కె న్న త్యాన్ని సాధించే విద్య అంత సులభ నునది 
కాదు... కాని ఈవిషయంలో ఆము వీతతో పనిచేసింది. =... 
ఇంట్లో అత్యంత క్లిష్టమైన పనులెన్నో చేయవలసిన భారం 
వవటామాద పడింది. అనపి కాలంలో నే శరణాలయ నిర 
హణలోని సాధక వాధకాలన్నీ ఆమె కపగత మయ్యాయి. 
మకాధ్యతు రాలితో కలసి ఆము పయాణాలు చేసేది. 
నిజానికి ఆ బాధ్యత ఆవెదిశాదు. అయినా చేసేది! ముఠా 
ధ్యషీరాలు తన వారసురాలికి అనేక విషయాలు ఇెచ్చేది. 
మత  విషయాలనుగురించి - శరణాలయ నిర్వహణను 
గురించి __విరాళాల సేకరణగురించి యింకా వివిధ ఏవ 
యాలనుగురించి ఆమె బోధించేది. జీవితంలో ఒక మహత్తర 
ధర్మాన్ని సాధించటానికి అవుసరమైన శితమణలో ఒక 
భాగంగా - చెపీటాన్ము మశాధ్యతురాలు శోనామేరియా 
దగ్గరకు పంపింది. మొదటి శెండురోజులూ పెపీబా లాంఛన 
(సాయంగా మాతం - డోనా మేరియా దగ్గరకు వచ్చి 
పోయేది. ఆ తరువాత డోనామేరియా యింటికి తన బస 
మార్చి వేసుకుంది. Ke 16 rly Sip 

చెపీటాకు జీవితంలో వవో సుఖానుభూతులు నున్నా 
యని తెలియను, ఆవు కటువంటి కితణ యివ్యబడింది. 
ఆందుచేత, డోనా మేరియా సహచర్యంలో అనుభవించాల్సిన 
ఒడుదుడుకులకు ఆ పధ్నాలుగేండ చాలిక - తల్మకిందులు 


కా లేదు. 
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డోనామేరియా పరిసితిని అవకాశంగా తీసుకొని 
నాకన్లు యథేచ్చగా [పవ ర్తించడం (పారంభించాకు. తమ 
బంధు మ్మితులకు మేరియా సౌధంలో బసలు యేర్పాటు 
చేసేవారు. కావలసిన వస్తువులను సావకాశంగా నొంగి 
లించుకు పోయేవారు. ఈ అన్యాయాలు జరగకుండా వెపీటూ 
అడ్డుపడి పోరాటం సాగించింది. ఫలితంగా నౌకర్ల్గకు ఆమె 
వైర కావలసివచ్చింది, వా 'రామెకు వీలున్న ౦తవరకు 
ఇబ్బంది కల్పించటం | పారంభించారు. చేళాకోళాలు, "వెక్కి. 
రింతబు ఎక్కు-వయినాయి, వీటికితోడు మరికొన్ని కష్టాలను 
ఆమె భరించవలసి వచ్చింది. డోనామేరియా ఊళో ఎ తీరగ 
టానికి బయలు చేరినప్పుడు = ఆమువంట  పెవటాకూడా 
వెళ్ళేది. ఆమె దోవలో చర్చిని చూడగానే ఒక్కదూకుతో 
అందులోకి గంతువేసేది. మత విశ్వాసం ఆమెలో వనాడో 
అద్భశ్యమైపోయింది. ఇప్పుడు మతాన్ని ఒక గారడీగా 
భావిస్తున్నది. ఆమె చర్చిలోకి పోయి “కొంచెంసేపు వచ్చి 
నాముందు నిలబడుతల్నీ ” అని కుమూర్చెను పిలిచేది ! మరు 
కణంలో ఆమె పగటి కలల్లో వళ్ళుమరచిపో యేది. ఆ 
తరువాత చివాలున మరొక డాంరంగుండా, చర్చిలోంచి 
బయటకు వెళ్ళిపోయేది. మ్మాాడిమేరియా. జెల్‌పీలార్‌ 
మొదటినుంచీ వెపీటాకు అత్యంత వినయ విధేయతలతో 
ములడగం౦ 'నేర్చిం౦ది, ఆకారణంగా తన యజమానురాలి 
కోసం గంటల తరబడి అలా నిరీశ్నీంచి చివరకు థ్‌ ర్యంచేసి 
చర్చలోకి వెళ్ళి వెదికేది వెపీటా. కాని ఆమెకు అక్క_డ 
మేరియా కన్పించేదికాదు. మళ్ళీ బయటకువచ్చి యజ 
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మానురాలి రాకకై ఎదురుచూాశీడి, అలా బహికంగ 
సాల లా అందులోనూ ఆడపిల్ల గంటలతరబడి నిలబడి 
ఉండటం ఎంత కష్టమో (గహించింది. అమె ఇంకా 

అనాధ శరణాలయ దుస్తులనే ధరిస్తూంది. డోనామేరియా 
ఆ దుస్తులు వదలి మామూలుదు స్తులు ధరించమని పెపటాను 
ఎన్నడూ అడగ లేదు. మొగవాళ్ళు తననుచూసి గుసగుస 
లాడినప్పుడల్లా చెపీటా చాలా బాధపడేది, 

కొన్ని కణాల్లో డోనామేరియా సృ సలా వర 

విపీటాతో మనసువివ్ని ఎ మాట్లాడుతుంది. కాని అెల్లవానే 
సరికి ఆమె ముడుచుకుపోతుంది. ఆమె ఎన్నడూ దుడుకుగా 
గానీ ఆ గహంగాగాసీ ఉండేదికాదు, నిర్తి వమైన పాపాణంలా 
చై తన్యరహితంగా వుండేది. 

ఈ వెఖరి చెపీటాకు బాలా భారంగా ఉండేది, కాని 
ఆమె గత్యంతరం లేక తన క_ర్తవ్యాన్నిమ్మాతం నిర్వహించి. 
పిల్లి లా నడచి వెళ్ళిపోయేది. తనకు తల్లి దండియైన మాడి 
మేరియా డెల్‌పిలార్‌ - తనను పంపించినందులకు తాను 
చేయవలసింది చేయకతప్పదు. 

చివరకు ఒక [కొత్త త్ర యదార్ధం బయటపడింది. దీని 
(పభ"వం అటు మా క్కెస్సామిాద్‌నూ, యిటు వెపీటొ 
మోదనూ బాగా (పసరించింది. ఆలేఖ డోనా'శ్లేరా[వాసింది. 

“అమా - ఈ వాతావరణం ఛాలా అలసట కల్లి 
స్తున్నది. పండతోటలూ, పూలతోటలూ బాగా వికాసం 
చెంది నన్నింకా బాధ పెడుతున్నాయి. వాసన "లేని పువ్వులను 
మవూతమే నను సహించకల్లుతున్నాను, అందుకని యిప్పుడు 
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సీక్రు సుడ్‌ర్ధమైన జేఖ || వాయడం ₹ేద, ఆయనగనుక పోస్టు 
వెళ్ళే లోపల వస్తే నీ కెంతో అనందం కల్టీంచేట్టు నా 
గురించిన వివరాలన్నీ (వాస్తారు. నాకు అక్టోబరు మొదటి 
వారంలో పాప పుట్టుతాడు గనుక యీ లోగా [గిగాన్‌ 
వెళ్ళదల్చ్బుకో లేదు.” పాపయేమిటి ! మాక్కె(స్సా గోడకు 
జారగిలబడింది. ఈ వార్త తన తల హృదయంలో విపరీత 
మైన చలనం కల్పిస్తుందని కేరా ముందుగా సే ఊహించింది. 
అందుచేత తానీ వార్తను, అతి నిర్హిప్తంగా మాటవరసకు 
(వాసినట్టుగా (వాసింది, కానీ శ్లేర్శాపయత్నం ఫలించ లేదు. 
దానికి జవాబుగా డోనామే5కళయూ మరొక సిద్ధమైన లేఖను 
(వాసింది. 

ఇన్నాళ్ళకు మౌ ర్కెస్సాకు జీవితంలో ఆస కి కల్పించే 
విషయం ఒకటి దొరికింది. తన బిడ్డ తల్లీ కాబోతూ న్నది. 
'డోనాశ్లేరాకు తలనొప్పిగా పరిణమించిన యీ సంఘటన 
డోనామేరియాను పూర్తిగా కదిలించివేసింది. ఆమెలో 
నూతనో, బేకాలు, భావాలు విజృంభించాయి. అనతికాలం 
లోనే వైద్య విజ్ఞానాన్ని అఖండంగా ఆమె సంపాదించింది. 
నగరమంతా తిరిగి, వృద్ధ శ్రీలను కలుసుకొని, గర్వం 
ధరించినపుడు, (పసవించాక స్రీ తీసుకో వలసిన జ్యాగత్త 
లను గురించి, ఆమె కావల్సిన భోగట్టా సిద్ధం చేసికొన్నది. 
అమెరికాలోని విజానాన్నంతా ఆమె సేకరించి లేఖల 
ఉజా్యరా బిడ్డకు పంపించేది. తన “పాపి రతణకోసం ఆమె 
అనేక [వతాలూ, త దమైన (కియలూ మొదలు పెట్టింది. 
ఇంట్లో యొవ్వరినీ ఒక్క- ముడియైనా వేయనిచే ది కాదు. 


కూలిన వం తేన ర్‌ఫ 


డానీలను తల ముడివై చికోనిచ్చేది కాదు. మేడ వెంట్లమిాద 
గుర్తులు పెట్టి, వాటిమోడ నే డానీలు నడచితీరాలని శాసిం 
చింది జోనామేరియా. పొరబాటున యెవ్యరైనా తప్పు 
టడుగు వేస్పే శకీకలువెడుతూ, కన్నీటికోనే వారినియింట్లోంచి 
తరిమివే సేది. ఇందుకు సంబంధించిన క్రైస్తవ మత సిద్ధాం 
తాలను కూడా ఆమె చదువసాగింది. డై వపీశానికి పోయి, 
కోటకేటాలను గాథంగా కౌగలించుకొని మేరీబేని (పతిమను 
“తల్తీ! నా కన్నతల్లీ! అంతా సవ్యంగా జరుగుతుందా ₹ 
అని మెరిగా (వన్నించేది, 
అలా మ్మెరిగా Spe స ఆమె పాణం విసుగు 
చంది విరక్తి పొంచేదె. పకృత్‌మొత తన మొరాలించడం 
లేదు. భగవంతుడు నిక్షి పంగా ఉండిపోతున్నాడు, మాన 
వుడు విధి నిర్ణయాన్ని ప మార్చగలడు? ఈ ఆలోచన 
లతో ఒక వీధీమూాలలో ఆమె ఒక గోడకు ఆనుకొని నిస 
హతో వాలిపోయేది. మళ్ళీ యేదో అశ ఆమెహృదయంలో 
చిగురిస్తుంది. తొందరగా అడుగులు వేసికొంటూా యింటికి 
వెళ్ళిపోతుంది. చివరకు ఇంతగా ఎదురు చూస్తూన్న 
ముహూ_ర్హ మాసన్న మయింది. శాంతా మేరియా డిక్షుక్పం 
బాకా దైవ పీఠానికి ఆమె య్యాతకు బయలుచేరింది. 
(ప్రార్థనలో ఏదయినా శకి అంటూన్రంయే యా య్నాాతేవల్ల 
తప్పకుండా ఫలితం కలగాలి, మూడు వముతాల [ప్రభావంవల్ల 
ఆ నేల పవి త మైంది. 
(పయాణపు కుర్చీలో కూర్చున్న Ma 
లాగే శాన్‌లూయీోాన్‌ కే వంతెన దాటించ బడింది, 
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ఆ నగరాన్ని దూరంనుంచి చూస్‌ తొందరగా (పార్ధనలు 
చేస్తూ గొణగడం (పారంభించింది మా ర్కె్యస్సా. 
అక్క_డ చేరాక్క బసలో ఒక్క తణంగూడా ఆగ 
కుండా, కావల్సిన యేశ్చాట్లు చేయవలసీవ భారం వెపీటాకు 
అప్పగించి, మార్కె_(సా ప తొందర తొందరగా చర్చికి పరు 
గిత్త సాగింది. ఆక్కడ మోకరిల్ని ఎంతోశేపు (పార్థనలు 
చేసింది. ఆమె అంత రాళొల్లో నూతన (పసన్న భావం 
పెల్లుబికింది. తన కమా కైనా ఆవును కాపాడే డైవకా 
ప, వారి మానా న్ని వారిని వదలివేయడానికి ఆచా సిద 
మాతూన్న చేసో ! అరుణోదయమైనప్పటినుంచీ అక్ష 
రా తివరకూ, అక్క-జే అర్చన (ద్రవ్యాల నమ్ముతూ, నిరం 
తరం డబ్బుగురించి పలవరిం చె వృద్దురాలి పవర్శన ఆమె 
ప్పుడు కంటక |పాయం౦గా కన్పించ కేదు. ఆ చర్చి శేవకుడు 
తరచు యేదో జ కనెపంతో తన దగ్గర డబ్బు గుంజటానికి 
[వయత్నాలు చేస్తున్నా, ఆమకు బాధ కలుగ లేద, ఆమె 
నెమ్మదిగా బయటకు నడిచి, అక్కడి సరస్సు మెట్లవై. 
కూర్చుంది. ఆ తోటలో తారాడుతూన్న వికలాంగులశేసి 
ఒకసారి చూసింది. అప్పుడే ఆకాశంలో ఎగిరి పోతూన్న 
మూడు డేగలు అమెను కన్పించాయి. స రస్సుదగ్గర ఆడు 
కుంటూన్న పిల్లలు, ఆమె నొక్కసారి వ గ్‌రు 
క్కు_న వెనక్కు తెరిగి వెళ్ళిపోయారు. 
ఒక ఒంళు మాతం వొడూ న మెడను యింకా 
చాచుకుంటూ డోనామేరియా దగ్గరకు వస్తున్నది. తన 
చుట్టూ వున్న మనుష్యులపవై. ఆ ఒంకెకు అంతు లేశి గోదా 
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సక్కు లున్నాయి, ఒకసారి తొనుగూడా మనుష్యుల్లో ల 
రుగా నటిస్తూంటుంది. వారి కష్టాలకూ, బాభలకూ సా 
భూతి సూచకంగా వవో ధ్వని చేయబోతుంది. 

స్పెయిన్‌ నుంచి వచ్చిన ఉ_త్తరాలు తనకు (పళ, 
వారాహరుని దౌంరా తక్షణం చేరడానికి కావల్సిన ము 
టస్నీ డోనామేకియా చేయించింది. ఒక కు రవాడు ప 
గెత్తు కంటూ వచ్చి, ఒక బంగీని యిచ్చిపోయాడు. ఆ" 
నెమ్మదిగా డాన్ని ఉఊడతీసింది. మొదట తన అల్లుడు (సే 
పూర్వకంగా (వాసిన ఉ'త్తరం కనిపించింది. ఆ తరువా 
తన బిడ్డ (వాసిన ఉత్తరం ఉంది. ఆ ఉ_తేరమంతా గాం 
పరచే దూషణ భాషణాలతో నిండి ఉంది. అవన్నీ అద్భు 
మైన శైలిలో ఉన్నాయి. తల్లిని బాగా బాధ వెట్టడాని 
అవి [వాయబడ్డాయి. ఆందులోని (పతిఅతరాన్నీ వాక్యా! 
జ్యాగ_త్తగా చదివి, తమాపూర్వకంగా వాటిని తిరిగి చు 
చేసింది. చివరకు ఆమె లేచి సానుభూతి చూపుతూ, యిం" 
ఎదురుగుండా నుంచున్న ఒంెబను పంవీవేస్తి లోపల 
వెళ్ళిపోయింది. 

మార్కె(స్సా ఈ విధంగా, ఇక్కడ తిరుగుతు; 
సమయంలో చెకీటా బసలో తమ నివాసానికే కావల! 
వర్పాట్టన్ని పూ ర్తిచేస్తున్నది. బట్టల పెళ్టెలస్నీ చక్క 
ల పూజ వెబ్ర అంతా విప్పి, “సక్రమంగా అ 
ర్చింది. జ్‌ గేనాశ్తేరా చికాలకు కూడా పొందికగా అల! 
రించింది. వంట యింట్లోకిపోయి, మా ర్కస్సాకు యె 
వంటి భోజనం తయారు చేయాలో వివరాలు చెప్పివచ్చిం, 
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ఆ తకవాత గడిలోకివచ్చి కూర్చుని యజమాను రాలికోసం 
ఎదురు చూస్తున్నది. మశాధ్యక్షరాలికి ఒకఉ_త్తరం | వాయా 
లనుకోంది. ఈక కలం కేసి వణుకుతూన్న వెదిమలతో అలాగే 
చూసూ కాస్సేపు తటపటాయించింది. మూ డిమేరియా "డెల్‌ 
వీలార్‌ ముఖం, అద్భుతమైన నల్లటి కళ్ళతో ఎరగా కన్పిం 
చింది. తన జీవితంలో అనేక రోజులు ఆమ చెంతనే గడచి 
పొయ్యాయి. ఎన్నో వివయాలు తనతో ఆ"వె చర్చించేది. 
తనతో ఒక పసికందుగా కాక, సమాన ఫాయీగల వ్య కితో 
మాట్లాడుతున్నట్లు మాట్లాడేది. అలా మాట్లాడటంతో, 
తాను ఉక్కి.ర బిక్కి-ర పోయేది. తనకు నయస్సుకు మించిన 
ఆలోచనలు కలిగించి అభాశే జీవింప చేసింది. సివెలీవై తన 
జ్యోతిని | పసరింప చేసిన జూపిటర్‌ వల మే, డి మేరియా 
కూడా, వెపీటాలో తన (పతి వించాన్ని స్పష్టంగా చూసు 
కొనేది. ఇందుకు తన అ రాతను శంకించి, కుమిలి కుమిలి 
ఏడ్బేది పెపీటా. ఈ సుదీర్గ మైన ఒంటరి జీవితం, ఆమెకు 
శికుణగా విధించింది, నుశాధ్య శు రాలు, కపర లెని అంగీక 
రించ లేక పోతున్నది పెపీబా. ఈ వింత వాతావరణంలో, 
చిత్రమైన కొండల జె'న్నత్యంలో, ఆమె హృదయంకూడా 
తేలిక పడుతున్నది. తక్షణం తన జీవితానికి అత్యంత | ప్రియ 
మైన వ్యక్తిని చూడా లనిపించింది. ఆమె ఒక ఉత్తరం 
(వాసింది. అదంతా సిరామరకలతో, అసందర ఖనాక్యాలత్‌ 
నిండిపోయింది. ఆతరువాత ఆమె వంట ఎంతవరకు అయిందో 
మూడటానికి (కిందకు వెళ్ళింది. 
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మా ర్కె్య్యస్సా వోపలికి వచ్చి మేజాబల మీ 
కూర్చొవి “శబంకేమా చేయేశోను వది జరగాలో అ 
జరుగుతుంది” అంటూ గొణుక్కు_ండి. ఆమె మెళో 
తాయెత్తులను తీపి అవతల పార వేసింది. విపరీతంగా (ఇ 
నలు చేసి భగవంతుణ్ని విసిగించి అతనితో విరోధం తె? 
కున్నా ననే భావం ఆమెలో కల్రిందె. “ఏది నా చేతు 
లేదు. నేను బేన్నీ మార్శశేను. జరగవలసింది జరు 
మానదు” అని పదే పబే తనలో తాను అనుకుంటున్న 
ఆమె అలా యెంతోశేపు కూర్చొంది. తన అరచేతు! 
చెక్కి-ళ్ళకు అదిమిపట్టుకొని తన మనస్సులోని ఆలో. 
లన్నింటిసీ పారదోలి వేయడానికి (పయత్నిస్తోంది. ఆ 
కళ్ళు అ|పయత్నంగా వెపీటా ఉత్తరంపై పడ్డాయి. ఆ 
యాం తికంగానే ఆ ఉత్తరాన్ని తెరచి చదువ మొద 
చెట్టింది. సగం చదివాకగానీ అందులోని విషయాలు అ 
అవగాహాన కా బేదు, 


“= += కొని నేనిక్క-జే వుండాలని మారు కోరి 
యితే యో విషయాలన్నీ నాకు లెఖ్కలోసనివి కాను. 
సంగతులన్నీ మోకు చెప్పడం ఉచితంగాదు కాని పచే |; 
యీ దాసీలు నన్నువదో ఒక గదిలో బంధించి వారికి కా 
సిన వస్తువులను దొెంగిలించుకు పోతున్నారు. ఆ వస్తువుల 
తస్క_ రించిండి నేనని మాయజహపూనురాలు భావించవచ్చు 
అలా జరుగదనే నే నాళిస్తున్నాను. మారు కులాసా? 
వున్నారని నా భావన. మిమ్మల్ని చూడ లేక్‌ పోయి 
ఎప్పుడూ మా గురించే అలోచిస్తున్నాను. తలి! మి 
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చెప్పిన విషయాలన్నీ బాగా జ్ఞాపకం న్రంచుకున్నాను. 
మాకు యిష్టమయిన పనులనే ేనుచేసాను. మాకు అభ్యంత 
రం శేకపో"ే తె ఒకసారి మఠానికి వచ్చి వారం రోజులపాటు 
ఉండిపోవాలని ఉవిళ్ళూరుతున్నాను. ఇక్కడ చరత న 
ఒంటరి తనాన్ని అనుభవిస్తున్నాను. ఎవరితోనూ మాట్లాడ 
లేక పోతున్నాను. కొన్ని సమయాల్లో మీరు నన్ను మరచి 
పోయా కేమో ననిపిస్తుంది. కాని ఒక్క-నిమువం తీరుబాటు 
చేసికొని నాకు ఉత్తరం [వాయలేరూ ! దానిని నేను [పాణ 
పదంగా జూచుకుంటాను. కాని మోకు ఒక్క. తణం కూడా 
తీరిక ఉండదని నాకు తెలుసును.” 


డోనామేరియా ఆ తరువాత చదవలేదు. ఉత్తరాన్ని 
మూసి పక్కగా పెట్టింది. ఒక్క. నిమువంపాటు ఆమెమనస్సు 
అసూయాహాధితమై పోయింది. ఇతరుల హృదయాల మోద 
యో మకఠాధ్య కురాలికి ఎంతటి |పభావం నుంది! మరొకరి 
ప్యాదయంవై తనకుకూడా అంతటి పలుకుబడి కావాలని 
పించింది. ఇటువంటి నిరాడంబరమైన (ఉేవుతో ఆమె 
జీవించాలని నిశ్చయించుకుంది. ఆడంబరాన్నీ అహంకారాన్ని 
విసస్టించాలసి నిర్ణ యించుకుంది. అవే ఆమెను యిన్నాళ్ళూ 
వెన్నాడుతున్నాయి. ఆమె మనస్సులో చెలరేగిన యూ 
పరి పరి విధాలై న ఆలోచనలనుండి బై టపడటానికి ఆమె ఒక 
ఆధ్యాత్మిక | గంథాన్ని తీసుకొని చదువడానికి (పయత్నిం 
చింది. కాని ఆమెకు ఆకసి సిషికంగా ఇందాకటి ఉత్తరాన్ని 
మళ్ళీ చదవాలనిపించింది. ఆ జాబులోని అంత కర్షత మైన 
సౌమనస్యాన్ని-సాధ్యమై లే ప (గహించాలని ఆమె భావన 
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ఇపీటా యింతలో భోజనం తీసుకువచ్చింది. అ వుతో 
కూడా మళొకదాసి వచి ఏంది ... పనిక త్తెకు చెప్పవలసిన వివ 
యాబను ననన ల = భోజనం స& మైనదని పా లా 
స్పాను పిలిచింది ఇిప్రీటా ... లీమాలో మాక్కె్య్యస్సా భోజనం 

నేటప్పుడు పక్క-నకూర్పొవడం చెపీటాకు అలవాటు. 
అందుచేత మార్కె(స్సా “అమ్మా! నా సరసన కూర్చొని 
నువ్వుకూడా భోజనం చెయ్యవూ?” అని అడిగింది. 

“చేను [కిందనే భోజనం చేశానమా* ఎ” అంది వెపీటా, 
నాత్ర భోజనం చెయ్యడం ఈమెకు యిష్టం లే చే మో | నో 
నిజ స్వరూపం యామె తెలుసుకుంది. అందుకనే నేనంకు 
తిరస్కార భావందూపిడుతోంది. ” అనుకుంది మార్కెస్సా. 

తాను చేసిన తప్పును [గ్రహించిన వెపీటా “అమ్మా! 
మోరు భోజనం చేజీడాకా ఏదయినా చదువమంటాశా € 
అంది, 

“వద్దు... కావాలంకే నువ్వు వెళ్ళి పడుకోవచ్చు” 

“వెళ్ళ స్తానమ్మా” 

డోనామేరియా లేచి మేజాబల్నను సమిపించింది ... 
ఒకచెయ్యి కుర్చీవై అన్ని “నా తనీ! శేపు వుదయమే 
లీమాకు ఉత్తరం పంపిస్తున్నాను. నీ ఉత్తరాన్ని కూడా 
దీనితో పాటు పంపవచ్చు” అంది, 

“సే చావరికీ వమిో [వాయలేదు” అంది పెపీటా. 

“కాని తల్లీ! మే డిమేగీయా డెలొపిలార్‌కు నువ్వు 
ఒక జూబు [వాయ లేదూ 12 చెపీటూ యూ, పక్ష వినిపీంచ 
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నట్టు నటించి కొంచెం సేపు అయ్యాక “నేనా ఉత్తరాన్ని 
పంపించ దలుచుకోలేదు. నా మనస్సు మార్చుకున్నాను 
అంది. 

ఉ_రంజూచి ఆమె చాలా సంతోమి స్తుంది 33 

“ఆ వివయం నాకు తెలుసునమా !* 

ఈ మాటలకు పెపీటా సిగ్గుపడింది. తాను అలా 
జాబు వాయడం మంచి విషయం కాదని చెప్పాలనుకుంది, 
ఈ విషయాన్ని |గహీంచిన ' డోనామేరియా ఎందుకలా 
చాధపడుతావమ్మూ ! ఉ_ేరం చాలా బాగుంది. నామాట 
నము. సాకు బాగా తెలుసు. కాదు...కాదు. ఆ ఉత్తరం 
పీకు యెందుకు మంచిది కాకపోయింది ౪ 

ఇెపీటా తత్తరపాటుతో వదో ఒక సమాధానం చెప్పి 
ఆ వివయాన్ని అంతటితో ముగించాలనుకుంది. “ఆఉ_త్తరం 
ఖే రాన్ని సూచించదు” అన్నది. అవైన ఏమో చెప్పలేక 
పోయింది. ఆ ఉత్తరాన్ని తెన గదిలోనికి తీసుకుపోయి 
ముక్కాలు ముక్కలుగా చించి పారేకింది. ఆ తరువాత 
(కోకమోాద వాలిపోయి - అంధకార వులినమైన ఆకాశం 
లోకి చూస్తూ పడుకుంది. 

డోనా మేరియాకు మాతం కన్నులు మూత పడ 
లేదు. అలాగే కూర్చుంది. ఆమె హృదయం పరిషరివిధాల 
స్పందించింది. ఆమె ధరించిన "తాయత్తులూ, జపనూలలు 
ఘుర్తుకువచ్చాయి.. విపరీతంగా (తగి ఒళ్ళు తెలియకుండా 
పడిపోయిన సంఘటనలు కండ్తముందు మెదిలాయి. తన 


కూలీనవం తేన 63 


కన్న బిడ డ్డను మరొక్క-సారి తలుచుకున్నది. తమ జీవితాల 

నుధ్యగల సుదీర్ష మైన ర _కృబంధం వ్యర్ల వాగిరవాదాలతో 

బలహీనమై పోయునది. ఒకానొక రోజున మేజా బల్ల మోద 
తోను కోపంతో శాదడం ఆమెకు గుర్తుకువచ్చింది. 

“దడి నాతప్పుకాదు. నేనలా [వవ_ర్హించేడాన్ని 
కాదు. నా తప్పు యేమ్మాతం కాదు, జరిషితుల పాబల్యం 
అలా చేసింది. అటువంటి జీవితం నాకు అలవాటు అయి 
పోయింది. శేపు నేను సరికొ త్తజీవితం [(పారంభిస్తాను. తల్లీ! 
ఆ విషయం నువ్వే జూసావు.” అంటూ "కేకలు పెట్టింది 
మార్కెస్సా. మేజాబల్ల మాద కూర్చుని ఉత్తరం [వాయ 
మొదలు వెట్టిండి. తాను తన బిడ్డను ఎంతగా | కేమించిందీ, 
జూలినాలి శే పార్టనలతోో ఉత్తరాలు (వాసిన విషయం 
జ్ఞాపక వచ్చి ఆమె హృదయం అపా కంలో "కృంగి 
పోయింది. ఈ లేఖలో (పేమనుగుకెంచి డోనామేరియా 
(వాసిన అద్భుతమైన వాక్యాలవల్డ యిగి _పసిద్ధిలోనికి 
వచ్చింది. “జీవితంలో మనం అనేకమంది వ వ్యక్తులను కలుసు 
కోవడం జరుగుతుంది... ...” అలాగే నడుస్తుంది ఉత్తరం, 
ఆమె లేఖ పూర్తి చేసేసరికి యించుమించు తెల్ల వారింది. 

అమి వరండా తలుపు తెరెచి మిణుకు మిణుకుముంటూా పాలి 
పోతున్న నక్ష తాల వరుసలను జూసింది ... ఆతరువాత 
(కొవ్యొ త్రీని ఆమె | పక్క-గదిలోనికి తీసుకొనిపోయి అచట 
పరుండిన వెపీటా ముఖాన్ని పరికించింది. “ఇప్పుడు నన్ను 
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పారంభీంచని” అంటూ 


జీవించి, ten మళ్ళీ జీవితం 


గొణగంది. 

శెండు రోజులతకు వాత వాళ్ళు తిరగి బీమాకు బయ 
లైరారు. తిరుగు పమాణంలో శాన్‌ లూయో శే వంతెనను 
దాటుపన్నప్పుడే తనకు తెలిసిన ఆ విపాద సంఘటన 
జరిగింది, ..4 ౪౪ 





న 
౪కి 


'గాంకామేరియా రోసా డిలాన్‌ రోసా కా న్యెంటు 
ముందర బుట్టలో ఒకానొకనాడు కవలపిల్లలు దొరికారు. 
బిడ్డలకు పాలిచ్చే డాది రాక పూర్ణమే వారికీ నామకరణం 
జరిగిపోయింది. కానీ మనలో చాలామందికి మళ్లే ఆ చేష్ట 
వారి కంతగా నుపయోగపడ లేదు. డానికి కారణం వారిలో 
ఎనరెవరో గుద్తుప ట్టడం అసాన్యమయిన ఏవిషయం. ఈ 

పృ ధ్యిలో వారిని చేరదీసి రక్షణ న ఆ కా న్యెంటు 
న మే! డి మేరేయా మూాడెల్‌ వీలార్‌. ఆమె 
పురువ చేంపి.. కాని ఆమెకు మాన్ఫ్యుయలు ఆ ఎస్ట బాన్‌లు 
ప లయ్యారు, తరచుగా వారని ఆమె తన గదిలోకి 
పీలిపించేది. తినుబండా రాలు తెప్పించి చెట్టి సిడ్‌ -జూడాన్‌ను 
గురించీ, మెకావియన్‌ గురించీ - Rr ఎదురై న 





చెబుహాండేది. వారు పెరిగి ఇెద్దవారయ్యాాక - అందరు 
పురుఃఫలలళోనూ కన్పించే వికృత తో యెలా మారి 
పోతారో అని పరీతగా ఆ కవలల నీలికన్నుల్లోకి బూసేది, 
కాన్యెంటులో (శ్రీలకు యిబ్బంది కల్లించే వయస్సు వచ్చే 
వరకూ వారు అక్క_జే పెరిగారు. ఆ తరువాత పట్టణంలో 
గల చర్చీలలోని సామానులు జూగత్తపెస్టై ఉద్యోగం 
వారికి లభించింది. అందరితో మంచిగా వుంటూ కన్పించిన 
క్ష 
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శిలువలనన్నింటిసి తుడిచి భ| దపరిచే వారు, రోగ గస్థ్సులెన 
వారిదగ్గరకు మతాచార్యుడు వచ్చేటప్పుడు అతని వెన్నంటి 
ధూవుకలశంతో ఎస జూసి గస మాను యల్‌" గాని వెడుతూ 
వుండేవారు. కాని వారు పెద్దవారవుతున్నకొద్దీ గుమాస్తా 
జీవితంమిోద విర కి చెందసాగాగు. ఆ దరిమిలాను [నాయస 
గాని నృత్తిని చేపట్టారు. అప్పటికి అమెరికాలో కొద్ది 
మ్యాతమే ము దణాలయాలుం డేవి, అందుచేత అనతిశాలం 
లోనే పువ్మ-లంగా వీరికి ధనార్జన లభించింది. వర్తకులకు 
(వకటనలు .., (పడర్శనశొలలకు నాటకాలూ పాటలూ, 
ఎన్నో వారు (నాసేవారు, 

వారికి సంసారబంధనాలు లేకపోవడం, కవలపిల్లలు 
కావడం - ఒక తే చెంచబడటం - ఈ పరిష్షితులవల్ల 
వారు నిశ్శబ్దంగా ఉండేవారు, వారిలోగల పోలికలను తలచు 
కొని సిగ్గుతో |కుంగిపోయేవారు ... తమనుగురించి వేళా 
కోళంగా మాట్లాడుకుంటూ, వంతగా చెప్పుకుంటూ వుండే 
(పపంచంలో నారు బతకాలి. ఈ పరిస్టితి వారికి సుత 
రామూ నచ్చలేదు. ఎన్నోరకాల అవమానాలనూ, అప 
హోస్యాలనూ సహనంతో భరించేవారు, మాటలు నేర్చు 
కోవడం, (పారంభించినదాది వారిరువురి మధ్య ఒకర హాస్య 
భావ ఉద్భవించింది. ఆ భాషకు స్పానిపషిభాపా సంబంధం 
"లేదు. వారు ఒంటరిగా నున్నపుజే ఆ భాషలో మాట్లాడు 
కొనేవారు. పదిమందిలో కూడా అత్య వసర సమయాల్లో 
అస్పష్టంగా నారి పదివములు స్పందించేవి, ఖీమా అర్పిబీపవ్‌ 
వు ఉత్పత్తి శాస్రం తెలిసినవాడు. అతడు ఈ భెవలోని 
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రహస్నం | గహించాలని వర పయత్వా అన్నో చేశాడు, ఈ 
ఫ్రీ ఫీఫ యై య 

కవలలిరువు3 మధ్య ఏదో గుప్త్రమైన భావ ఉందని తెలుసు 

కుని అతకొకరోజున వాశరువ్రరనోనం కబకుచేశాదు. ఆ 

ఆ జేశాన్నందుకున్న కవలలుకెళ్ళి ఏల్నువైన తివాచీలమోద 
అతనిముందు నిలబడ్డారు. అతను వారిని సౌకల్యంగా పరిక 
లించాకడు. ఆ కొలదిసేపూ కవలలకు నిపులమోద ఉన్నట్లని 
పించింది, నకురు కక్కుకున్నట్టు అయింది. అక్భెపిషప్‌ అడి 

అంటె ae) 

స పశ్నలకు సకిగా సమాఛానం యివ్య లేక తడబడ 
సాగారు తన హోదానూ, భోగ భాగ్యాలనూ జూచి భయ 
| భాంతులై వారు సమాధానం చెప్ప లేకపోతున్నారని భావిం 
చాడు, అర్బిబిపవ్‌. చివరకు చేయునది లేక విచారంతో 
వారిని పంపివేశాడు. 


వారిలో ఒకరికి మరొకరికి గల అదై త భావానికి 

ఆ భాష ఒక చిహ్నం. కకం బాకాలో ఉన్నప్పుడు 
కం సాడి మాంటిమేయర్‌ లో వచ్చిన ఆ ధ్యాత్మికపరి 
వర్తనాన్ని వివరించడానికి నిర్నై ప్రత అనే మాట ఎంతఅల్స 
మెనదో, అలాగే యాకవలల మధ్యగల బంభాస్ని వర్గించ 
డానికి (పేమ అనేమాట అంత అసంపూర్ష మైనది. చివరకు 
యీ సోదరులు లజ్ఞాభారంతో (కుంగిపోయేస్పితికి దిగజూరిపోతు 
న్నారు. వారికువురి మధ్యా సంభాషణ అప్రే సాగేదికాదు. 
తిండినిగుకించే- దుస్తుల్ని గురించీ ఉద్యోగంగురించీ, సాధ్య మై 
నంత క్షు ప్ప్రంగా వారు మాట్లాడుకొ నేవారు. ఇద్దరూ కలసి 
లోకానికి కనబడటానికి భయపడేవారు, వెళ్ళేది ఒకే చోటున 
కె నా- తలొక దోవన నడచి గమ్య స్థానాన్ని చేశేవారు, విరి 
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స్నేహబంధభ మెటువంటిదో వర్ణించడం ఎలాగ? కాని సోదరు 
లిద్దరూ ఒకరిని విడచి మరొకరు | బతి శేసితితో మాతం 
"లేరు. తనువులు వేరయినా అత్మలొక్క_ కే అనురీతిని (పవ 
“రిలారు. వారిద్దరిమధ్యా అద్భుత మైంన సంబంధం ఏర్పడింది. 
నారి మనఃపథాలను వదో అసాధారణశ క్తి బంధించింది. 
ఒకరు ఏంచేస్తున్నారో - దూరంగా నొల్దువ్‌ధుల కావలి 
తిరుగుతున్న శెం డోవానికి తెలిసిపోయేది. 

ఒక్క-సొరిగా యో [వాయసకాని వృత్తి వారికి విసు 
గనిపించింది. (వాసి (వాసి వారు అలసిపోయారు. సము ద 
తీరానికి పోయారు ... పడవళ్లోని వస్తువులను తీరానికి తీరం 
మోది వస్తువులను పడవల్లా 58 = చేరవేసే కూలిపని వారికి 
దొరికింది... + ఇండియన్లః నతో కలసి అలా పనిచేయడానికి 
వారికి అంతగా సిగ్గు అనిపించ లేదు. కొంతకాలం వారు 
బళ్ళు తోలావు, కొంతకాలం పళ్ళు కోశారు. మరి కొంత 
"కాలం పడవలు నడిపారు. ఈ కాయకి కష్టంతో ఇ చెంచునాళ్ళలా 
తయారయారు. వారుకేశాలు క త్రిరించుకొనే వారు కాదు. 
వెరి కళ్ళు అశ్చఠ్యంత కంపిస్తూ కొంచెం భయంకరంగా 
ఉండేవి, ఒకరి కొకరుమినహా ఈ లోకమంతా వారివై విరోధ 
భావంతో ఉంది. | పపంచం వారికి వింతగానూ, దూరం 


yp 


గానూ కనిపిస్తోంది. చివరికి ఈ అద్వైత జీవితబంధాన్ని 
ee - వారివై ఓక నీడ పడింది. ఆ సీడకు 


కరణ లిక త్రీ పేమ | 
+ అమెరికాలోని ప్రాచీన (ప్రజలు=బ ర ఇండియగులు? 
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॥ వారు నగరానికి తిరిగివచ్చి (వదర్శనతాలలకు కావల 
నిన విషయూలు (వాయడం (పారంభించామ. కాని కవల 
లకు అక్క_డకూడా కులాసాగా లేదు. వారు ఒకరితో 
నొకరు మనసు విప్పి మాట్లాడు కోవడం యింకా అయో 
మయంగా ఉండేది. నిశ్శబ్దంగా నున్నష్పుడే ఒకరిని గురించి 
యింకొకరు కొంతైనా (గహించ కలిగేవారు. గౌరవ 
(పాభవాలూ, అనురాగాలూ, అభిమానాలు సిరిసంపదలు 
అన్నీ, వారికి అలసట కలిగించే విషయా బే అయ్యాయి. 
సాహిత్యంవిాద కూడా. వారి అభిరుచి అలాగే నీరసంగా 
వుంది. కాని ఆ (ప్రదర్శనశాలలో - కండ్లకు మిరిమిట్లు 
గాలిపీ ఆ దుస్తులనూ, పీపాలను - దిగా ంతితో చూస్తూ 
కూర్చునేవారు. అంశానికి అంకానికీ మధ్య వెంకోల్‌ "వేషం 
తీసివేసి తెరముందుకు పోయి నాట్య (పదర ఎన్‌ లిచ్చేది. 
'తానింకా [వాయవలసినది కొంత ఉందని చెప్పి - లేదా 
కనీసం ఆలా నడిపించి. కొస్ట భాన్‌ ముందుగా యింటికి 
వెళ్ళిపోయాడు. “కాసి మాన్యు యేల్‌ అక్క.ణ్ణుంచి కదలలేదు, 
చెరికోల్‌ ధరించిన ఎ్మరటి మేజోళ్ళ శేసి, పాదరతలశేసి 
చూస్తూ ఉండిపోయాడు, 


సోదరు లిద్దరూ రంగస్థలం వెనుక, 'మెట్లమోద, 
తాము (వాసిన (పతులను ఫుచ్చుకొని అటూ యిటూ 
తీకుగుతూండేవారు. అక్కడే అద్దంముందు అలంకరించు 
కంటూ, రంగస్థల దర్శకుడు తనకోసం బిగ్గరగా చదువు 
తున్న సంభావణలను వింటూ, మధ్య మధ్య చిరచిరలాడు 
తున్న ఒక పిల్ల వారికి కనిపిం చేది. ఒకొొాశళళాసారి తణం 
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పాటు ఆమె ఆశ్చర ంగా ఈ కవలలేసీ చూసి, దగా తి 
చెందుతూం డేది, మళ్ళీ ఈ కవలల పోలికలను చూసి నవ్ర్య 
కొనేది. ఒకసారి ఆమ ఆ కవల లిద్దరిని ఒక గదిలోకి 
పిలచి ఒకరి పక్కన నోకరిని నిలబెట్టి పతి అవయవాన్నీ 
జ్యాగత్తగా పరీవ్నీంచి, చివరికి కెస్ట బాన్‌ భుజంమీద చేయి 
వేసి “ఇదిగో! యితడు చిన్నవాడు అంది. 


అప్పటినుంచీ ఆ [పదర నళౌల మాన్యు యేలు జీవితా 
సేకి రంగసలమైంది ... ఆర్ల్షరా[తి సమయాల్లో-ఆమె నిదు 
రించే గది కిటికీశేసి చూస్తూ, చెట్లమధ్య నాతడు తారాడు 
తూం౦డేవాడు ... మాన్యు యేల్‌ శ్రీ ఆకర్షణకు లొంగడం 
యిదే మొదటిసారికాదు. ఇంతకుముందు ఇద్దరూ (ప్రీలను 
అనుభవించినవా నే. కాని అతని హృదయం, ఆలోచన 
అన్నీ ఇలా _స్తంభించిపోవడం యిచే మొదటిసారి. సౌఖ్యం- 
(పేమ ఈ శెండు విడివిడిగా వుంకే జీవితం సుకరంగానే సాగి 
పోతుంది. కాని ఇప్పు డలా కాదు. అతని సౌఖ్యం అతని 
_సేమమోద నాధారపడి ఉంటుంది. ఇప్పుడాతినికి (పపంచ 
మంతటివై అ కద్ధ కలుగుతూంది. అతని ఆలోచనలూ, 
ప ల అన్నీ (సేయసిమై శేందీకరించబడ్డాయి, 
అతడు గాఢంగా ఆమెను ( చేమిస్తున్నాడు. ఈ విషయం 
ఆమెకు తెలియడం జరిగితే ఆమె ఆశ్చర్యాని waa 
అంతముండదు, శధల్లోనూ, కాన్యాల్లోనూ (పేమగాథలు 
చదివి వాటి [వభావంవల్ల (ఉమలో పడ్డ వాడు కాదు, 
మూన్యుయేల్‌ ... . (సేమనుగురించి వినకపోతే“ చాలామంది 
(పేమగొడవల్లో పడేవారుకాదు అనేవిషయం - మూసా 
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యేల్‌కు వర్తించదు. మాన్యుయేల్‌ చదివిన బేమా కేదు, 
(పదర్శన శెలకు కూడా అతనునెళి ఎంది ఒక్క-సారి మాత్రమే, 
అతను విన్న పెరూలియన్‌ జానపదగీతాలకువున్లే |-పేమతో 
నిండి వుంజేవికావు. ఆమె అందగ తె. శీమంతురాము., చమ 
త్కారంగా మాట్లాడగలదు, మెగా వె[సాయి _కేయసి, 
ఈ విషయాలన్నీ. తెలిసికూడా మాన్యుయేలు ఆమెను 
ఆశించాడు, అలాగ చెట్లకు నానుకొని-విచిత సమాధిలో తన 
హృదయ స్పందన వినేవాడు, 
ఇక ఎస్ట బాన్‌కు తాను గడుపుతున్న జీవితం తనక 
సరిపోయింది, అతని హృదయంలో మరొక |పేముకు తావ 
లేదు... మాన్యు యేలుకంళేే ఇతని హృదయం విశాలమైన 
దని కాదు, దానిస్థరూప స్వభావా లటువంటివి! కాని ఇప్పు 
డతనికొక విషాదకరమైన రహస్యం తెలిసింది. ఎంతట్‌ 
_కేమికులై నా ఒకరికంశు మరొకరు, శెండోవ్య క్రి కిని తక్కువ 
గానే | పేమిస్తుంటారు... ఇద్దరూ సమానంగా మంచివారు 
కావచ్చు. ఇద్దరూ సౌందర్యమూర్తు లే కావచ్చు. కాని ఇద్దరి 
(ఉేములూ ఒశేస్థాయిలో ఎన్నడూఉండవు. ఈ రహస్యాన్ని 
తెలుసుకున్న న్య బాన్‌ తనగదిలో, దగమై' పోతూన్న 
(కొవ్వొత్తి ముందర కూర్చొని, తనసోదరునిలో కల్తీన యా 
మార్పును గురించి ఊహించుకుంటూ తమ జీవితబంధాలు 
యీ విధంగా విడిపోతున్నట్లు, తారువమూ.రై నోతున్నట్ట్లుగాను 
తలంచి ఆశ్చర్య చకితు డయ్యేవాడు ... 
ఒక రోజున మాన్యు యెల్‌ ఒక వీదివెంబడి వెడుతు 
న్నాడు. ఇంతలో నొక కుర్రవాడు పరుగెత్తుకొని వచ్చి “వెరి 
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కోల్‌ నిన్ను తొందరగా ఒకసారి వచ్చి వెళ్ళమంది” అని 
చెప్పాడు. తక్షణం వెనక్షు_ తినిగ్ని _పదర్శన శాలకు జేరాడు 
మాన్యు యేల్‌, నిర్చి పంగా, సరాసరి ఇెరికోల్‌ గదిలో కీ వెళ్ళి 
నిలబడ్డాడు, కెనిదాలా ఇరకోల్‌ క, మాన్యు యేల్‌తో అవు 
సర మొచ్చింది... అందుచేత ముందు కొన్ని తియ్యని 
మాటలు చెప్తూ విగ్గును సవరించుకుంటూ 'నువు( ఎవరికైనా 
ఉత్తరాలు (వాసిపెడుతూంటావు కదూ! నాకు నువ్వొక 
"లేఖ (నాసిపెట్టాలి దయవుంచి లోపలికిరా. అని అతనిని 
అహ్యానించింది. అతేడు రెండడుగులు ముందుకు వేశాడు. 
“పూ యిద్దరిలో ఎవ్వరూ కూడా నన్నుచూడటానికి ఒక్క- 
సారైనా రాలేదు. అదేం మర్యాద! పోనీ! యింతకీ నువ్వె 
వరు? ఎస్ట బాన్‌'వా? మాన్యు యెల్‌ వా!” 

“మాన్యు యేల్‌ ని” 

“ఎవరయినా ఫరవాలేదు మి రిద్దరూ ఒకేలాగున 
(పవర్తించారు. ఒక్కరూ నన్ను చూడటానికి రా లేదు, 
ఇక్కడ యి పాడు సంభావణలు నాలుగూ వల్లె వేస్తూ 
రోజంతా దిగాలుపడి కూర్చుంటాను, ఎవ్వరూ దగ్గరకు 
రారు. కారణం, నేను నటిని కావడమేనా !” 

మాన్యు యేల్‌ కొ యూ భోరణి వింతగాను, అయో 
మయంగాను తోచింది. అతని దుబు ఎలాంటి జుట్టులోంచి 
మెరిగా ఆమెకేసి చూస్తున్నాడు. 


“నాకు ఒక లేఖ [వాయడానికి నిన్ను నియు ణి 
చేస్తున్నాను. అది చాల గుప్తంగా ఉంచవలసిన విషయం 
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సుమా! కాని నీ నైెఖిలూ*నే నామోాద సీకు రవం 
అభిమానం ఉన్నట్లు తోచదు. అలాంటి నీచేత ఉ కరం 
[వాయించటమంే - సారా దుకాణాల్లోక్‌ పోయి బిగ్గరగా 
అరవడమన్నమాట ! అలా చూస్తాకేం మూన్యుయేల్‌ ...! 
నువ్వు నా శ్నేహితుడివికానూ 1౫ 

ను! సికోరా” 

కో నువ్వు వెళ్ళి ఎస్ట బాన్‌ ను పంపు 

కొన్ని తుణాలు నిశ్శబ్దంగా గడ్‌చిపాయ్యాయి, 

ఆమె తలఎత్తి “లంకా వ్రక్క_కేవున్నావా? అభి 
మానం లేకపోయినా ౪ అన్నది, 

[శా మాస్‌ చెయ్యిడానికైనాసగే 
నన్ను నువ్వు పూర్తిగా నమ్మవచ్చును-నమ్ము ... షక 

“నేను ఒకటీ రెండు ఉత్తరాలు నీ చేత (వాయిస్తే 
అందలి విషయాన్ని మరొక మానవ మ్యాతునికి ఎన్నటికీ 
చెప్పవుకదూ 1 ఆఖనకి అవి నువ్వు (వాసినవనే విషయం 
కూడా 4 

“అలాగే సినోరా” 

“లీవూసెయింట్‌ రోన్‌ సాన్నీగా ౪ 

అలా 

“ఎవరయినా నిన్ను ఎద్దు మొద్దు స్వరూప మనుకుం 
టారు మాన్య్యూయల్‌! నిన్ను చూ_స్టే నాకు వళ్ళు మండి 
పోతోంది. నువ్వు ఏమా తెలియని తెలివితక్కువ దద్దమ్మవు 
నూ[తం కావు. అలా కనిపించడం తేదుకూడా! “అలాగ 
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అని ము కసిగా ఒక్కమాట మాట్లాడి ఊరుకోకు ... 
"తెలివితక్కువగా వవర్తించకు... సశేనా ! లేకపోతే ఎస్ట 
చాన్‌ కు కబురు చేసాను, అసలు విషయ మేమిటో చెప్పు?” 


హాల చెడిమలు కదిలాయి... . అనవసర మొన 
ఉజేగంతో స్పానిష్‌ భావలో “మేరీ కన్య సా 
వీమా సెయింట్‌ వోన్‌ సాన్నీగా (పమాణర చేస్తున్నాను. 
ఉత్తరంలోని (పతి అకశాన్నీ (పాణ పదమైన రహస్యంగా 
కాపాడుకొంటాను, ” అన్నాడు. 

కక ప స రాన వ 
a ఆఖరు ఎస్ట బాన్‌ కు కూడా ఈ విషయం చెప్పవు 

“చెప్పను” 

“స శ్రే! చాగాశేవుంది!!” అంటూ అతనిని అక్కడ 
నున్న మేజాబల్ల ముందు కూర్చోమని సై గచేసింది. [వాయ 
డానికి HE పరిక రాలు యావత్తు ఆ మేజాబల్లవై 
నున్నాయి. ఆమె గదిలో అటు యిటూ పారు చేస్తూ, 
అలత్యుంగా శాలువను కప్పుకొంటూా కంపించే పదిమలతో 
(వాయవలసిన విషయాలను మాన్యు యేల్‌కు చెబుతోంది. 

యువన్‌ ఎక్సలెన్సీ, హసాలను కెమోాలా పెరికోల్‌ 
ముద్దు 'పెట్టుకుంటున్నది - వద్దు... మరొక కాగితం తీసుకొని 
(వాయి “సిషో గ్రా మి కెయిలావిల్లెగాన్‌” యువర్‌ ఎక్సలెన్స్‌ 
హస్తాలు ముద్దాడి యీ విషయాలు చెబుతున్నది, మో 
అసూయా పరులైన, అబదడాలకో రులై న, స్నేహితులకు-నేను 
బలీయె పోతున్నాను. ఇంక ఒక్క.తణంకూడా మీ అనుమా 
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నాన్నీ, అసూయనూ సహించలేను, వలినవారి సేవకురాల్ని 
నేను ఈ చరణదాసి అనవరతం తమ స్నేహాన్నే అభిలవి. 
స్తున్నది. ఎన్నడూ యీ స్నేహానికి (వ హరి తలవెట్ట లేదు. 
తల పెట్టాలనే తలంపుకూడా రాళేదు. కాని తమరు అంత 
తొందరగా విశ్వసిసోన్న అపవాదులను భరించ లేను, 
పోట్లాడే శకికూడా నాకు లేదు. ..పెరికోల్‌ అని పిలువబడే 
ఈ “సినోరా విలైెగాస్‌” వలినవారు పంపిన బహుమకులన్ని౦ 
టిసీ తిప్పి పంపుతున్నది, తమ విశ్వాసానికి అప్మాతురాల 
నైనా నాకు-ఆ బహువుతులు అనందాన్ని కల్పించ లేవు,” 
ఇంకా అనేక నిముషాలపాటు పెరికోల్‌ ఆ గదిలో పచార్లు 
చేస్తూనే ఉంది. 

ఆలోచనలు ఆహును దహించి వేస్తున్నాయి. మళ్ళీ 
మాన్యుయీల్‌ వైపు చూడకుండానే “మరో కాగితం 
తీసుకో ......*మిశేమన్నా మతి పోయిందా! మళ్ళీనాకు 
మరో ఎద్దును బహూకరించడానికి [పయత్నించకండి. అది 
భయంకర యుద్ధానికి దారి తీసింది. భగవంతుడు మిము శ్ర 
లను రథ్నీంచుగాక ! శుక్రవారం శా, తికి-సరిగ్లా ఆచేచోటికి 
అడే సమయానికి... నేను కొంచెం ఆలస్యంగా రావచ్చు... 
“నక్క” కండ్లు మూసి, రావాలిగా. .. .., అంతే... చాలు”. 
అంటూ చెప్పింది చెరికోల్‌. ఈ లేఖనుకూడా (వాయడం 
ముగించి మాన్యు యేల్‌ లేచి నిలబడ్డాడు ! 

“నువ్వు తప్పు లేమి (వాయ లేదుగ దా?’ 

“నాయ లేదు” 
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చాడు ఎస్ట బాన్‌, తను ఎక్క-డికో అధఃపాతాళం లోకి, అంధ 
కారంలోకి |కుంగి పోతున్న ట్రపించింది. 

ఈ ప్రణయ దృశ్యాన్ని, |వకంకిత నేత్రాలతో 
మరొక్క-సారి పికించాడు ఎస్ట బాన్‌. ఏదో రమణయస్యర్దం 
నుండె తనని శాశ్వతంగా బయటకు 7గంటివేసి ఎవరో తలు 
పులు ఫెడీల్‌ముని మూసినట్లు అనిపించింది. | వాయడంపూ ర్తి 
అయిన తక్షణం - కెమోలా చెరికోల్‌ - ఆ జూబునందుకొని, 
ఒక నాకోమును బల్హమోాదకు విసిరి, ముసుగువేసికొని- వవో 
తొందరగా, రహస్యంగా చబుతూ = గదిలోంచి వెళ్ళి 
పోయింది. మాన్యు యేల్‌ తిరిగివచ్చి తల పట్టుకొని కూల 
బడ్డాడు. ఆమెను మనసారా పూజించా డతడు, క్ర చాన 
ఆమెను ధ్యానించుకున్నాడు. అతని మనస్సులో మరో ఆలో 
చనకు తావేలేదు. మరోధ్యాస తేశాతవనికి ... ఒశకేపాట 
పదే పదే _పతిధ్వనిస్తున్నది. ఇప్పుడిప్పుడే అతనికి ఎస్త వాన్‌ 
మనస్టితి అవగత మాతున్నది అతనిశేదో వినిపిస్తున్నది. 
వెళ్ళు మాన్యు మేల్‌ ... వెళ్లు... ఆమెను వెన్నాదు. ఇంక 
ఒక తణంసహాడా ఆలస్యం చెయ్యవద్దు. .పతిజీవికీ Es 
విశాల వపంచంలో స్థానం ఉంది.” 


మాన్యు మెల్‌ బయలుదేరాడు. ఉప్పుడు ఎస్ట బాగ్‌ 
మూర్తి అజనికి కండ్లకుక ట్రినట్లుకేన్సి స్తున్న ది. తనకుపీడ్కో-లు 
అ ఛం చి ౧౫ అవన 
చెబుతున్నాడు తన సోదరుడు. అతని హృదయం భయంతో 
నిండిపోయింది. తన సోదరుని జీవితంతో తనకుగల ఆను 
బంధంముందు - ఈ (పాపంచిక స్నేహబంధాలన్నీ తృణ 
[పాయంగా కన్పిస్తున్నాయి, తనకు మే డిమేరియా = 
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వీలార్‌తో గల బంధం-ఆఖకుకు ఇవికోల్‌తోగల సంబంధం 
అన్ని పేలవమైన ఛాయామ్యాతంగా పాలిపోయి కన్సి 
స్తున్నాయి. ఇంతకీ తనకు కావల్సిం చెవరు ? పెరికోల్‌ - 
ఎస్ట బాస్‌- ఇద్దరిలో ఎవరు ! ఎస్ట బాన్‌ అనుభవిస్తున్న బాధ 
యావతూ మాను యేల్‌కు చాగా తెలుస్తూనే వుంది. 
తతణం దానికోసం, తన సర్వస్వాన్నీ త్యాగం చేయాలని 
వించింది. నిజానికి ఈ విషయంలో ఎస్ట హెన్‌ చవేయతగ్గ 
ఆరోపణ ఏదీ లేదు. అది అసూయశాదు. ఇంతకు ముందు 
అ్రలాంటిభావం ఒకరిమోద ఒకరికి కలగవేదు. 


జరిగినదల్లా ఒకరిహృదయం సోదభునిలో అదై(తమై 
పోయింది. కాని శెండవ హృడయం ఆ సితిలో లేదు. 
మాన్యు యేల్‌కు ఈ విషయం అర్థంకాదు. తను అనవసరంగా 
నిందింపబడుతున్నాన నే భావం అతనిక్‌ కలుగుతోంది. కాని 
ఎస బాన్‌ అనుభవిస్తున్న భాఢను అతను గు రించాడు, 
ఉ( చేకంతో ఎస్తబాన్‌ ను కౌగలించుకోనాలని (వయత్నించే 
నాడు. కొని ఎన బాన్‌ మ్మూతం వెనక్కు వెనక్కు వెళ్ళి 
పోయేవాడు. ఒక్క తణంలో - ఇంకోల్‌ (వణయమూ ర్తిని 
కూకటి వేళ్ళతో తన వాడయ ఫలకంనుండి “పెకలించి 
వేశాడు. దీపం అఆర్పివేసి మంచంమిాద పడుకున్నా డు, 
ఎందుకో వణికిపోతున్నాడు, ఉ దేకంతో “ఆ శ్రీకి నేను 
కడసారి ఉత్తరం ఇచే. ఇంక ఎన్నడూ అలాంటి పని 
వేయను, ఆమె మరొకరిని మౌసుకోవచ్చును. ఎప్పుడై నా 
నాకోసం కబురు పంపించినా - వచ్చి పిలచినా అచేమాట 
చెప్పు, స్పష్టంగా ఎరుకపరుచు. అంతటితో ఆమెకూ నాకూ 
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గల సంబంవఏ తెగిపోతుంది” అంటూ రాతి (ప్రార్థనలు 
మొదలు పెట్టాడు. మొదటి చకణం పూ ర్హిగాకుండా నే, 
ఎస్ట చాన్‌ లేచి [క ్వెధ సన్‌ వెలిగిస్తున్నాడని తెలుసు 
కున్నాడు మాన్యు యల్‌. 

“ఏమిటి?” అని అడిగాడు. 

“నేను అలా ఒకసారి బయటస నెళ్ళివస్తా” అన్నాడు 
భారంగా ఎస్ట చాన్‌ ... అంతలో నే కోపంతో నాకోసం 
నువ్వింతకుముంవన్న మాటలు పూ రగా అనవసరం. ఆమెకు 
నువ్వు లేఖలు (వాసినా (వాయకపోయినా నాశకేమో 
సంబంధం లేదు. నాకోసం నువ్యాపనిని మానుకో వద్దు. 
గానికీ నాకూ సంబంధంవమిటీ !” అన్నాడు. 

“అతిగా మాట్లాడక పడుకో ! వెరివాడా ! నీకోసం 
నేనా మాటలు అన్నానని ఎవరు చెప్పాకు నికు? ఆమెకలా 
ఉత్తరాలు (వాసి చచ్చుడబ్బు సంపాదించాలని పయత్ని 
స్తున్నానని నీ వమసంటున్నావా + 

“అది సశే! నువా్యా మను | పేమించాను. నాకోసం 
నువ్వు చేనిసీ బూకర్సుకో నవసరం లేదు.” 

“అమెను | పేమించడమా ? ఎస్ట్ర బాన్‌! నువ్వు 
పూర్తిగా వెరివాడివి, నే నామె నెలా |పేమించగలను ? 
అలాటి అవకాశం నాకెక్క-డుంది* ఆ అవకాశ మేవ్రుంశే 
అలాటి వృత్తరాలు నాచేత ఆమె | వాయించగలి గోడా ? 
అలా (పతిసారీ ఒక నాణెమును విసరిపోయేడా? నువ్వు 
పూర్తిగా వ్నెరిలో పడ్డావు ఎస్టచాన్‌ ! అంతే! [౫ 
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చాల సేపు నిశ్శబ్దత ఆవరించింది. ఎస్ట జాన్‌కు విదుర 
పట లేదు. మేజా బల మోద తబుతూ దీపంముందు కూర్చు 
2 nn రై స్ట 
న్నాడు, 

“తెలివితక్కువ పెద్దన్నూూ ! పోయిపడుకో” అంటూ 
. తేక పెట్టాడు మాన్యు యల్‌. అతను తవు రహస ఛావలో 


మాట్లాడుతున్నాడు. తన హృదయంలో ఏదో [కొ త్త బాధ 
"లేళ త్తింది. 


దను పడుకోను. అలా బయటకు వెళ్ళివస్తాను” 
అంటూ తనకోటును తీసుకుంటున్నా డు బస భాన్‌ 


కకష ప్పుడు అలా వీ కారుకి వెళ్ళడానికి వఏమ్మాతం 
వీలులేదు .. “అం గ *** రెండుగంటలు అయివుంటుంది. 
బయట పహోరుమనివర్ష 0౦. అలా జ్రోరుణా కురుస్తున్న వానలో 
కటికి చీకట్లో నంటలకొక్ష్‌ పేకారు చవెయ్యుడానికి నేను 
సక ఒప్పుకోను. ఎస బాన్‌ | ఒట్టు మెట్టుకుని చెబు 
తున్నా, ఆమె (పస్తావనే తేవద్దు. ఆమెను నేను | _పేమించను, 
కొంతకాలం మాతం అలా జరిగింది. అంతే! !” 


ఈ మాట లనేసరికే ఎస్ట చాన్‌ తలుపు బయట 
చీకట్లో నిలబడివున్నాడు. మన జీవితంలోకల్లా గొప్ప నిర్ల 
Fn | _పకటించేటప్పుడు ఎలాటి ఉనన రంతో 
మాట్లాడుతా మో అ బేవిధంగా “చేను సీకు అభ్యంతకరంగా. 
ఉన్నాను” అన్నాడు ఎస శాన్‌, 


మాన్ఫ్యూయేల్‌ (పక్క-మోదనుంచి లేచాడు. తనను 
శాశ్వతంగా ఒంటరి వాడ్ని చేసి - ఎస్ట బాన్‌ వెళ్ళిపోతున్నా 
ర్‌ 
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డని వదో పొలికేక అతని హృదయ కుహరంలో పచేపచే 
(పతిధ్వనిస్తాంది. 

“ఎస్ట బాన్‌ ! తిరగిశా నాయనా !.. భగవన్‌ ! 

ఎస చాన్‌ తిరిగివచ్చి |(పక్కోమోదకుహోయి పడు 
కున్నాడు. కొన్ని వారాలు చెప్పుకోతగ్గ సంఘటన లేమి 
తేకుండాశే గడిచిపోయాయి. ఒకనాటి సాయంకాలం, 
చెకకోల్‌ దగ్గరనుంచి మాన్యు యేల్‌ కు కబురు వచ్చింది. 
మాన్యు యల్‌ కు తన నిర్ణయాన్ని [పకటించేందుకు తగిన 
అవకాశం లభించింది. ఇకముం బెన్నడూ ఆమెకు ఉత్త 
రాలు (వాయదలుచుకో లేదని కటువుగా చెప్పి. పంపిం 
ఇనాడు, 

ఒకరోజు సాయంతం, ఒక లోహపు ముక్క_కు 
మోశాలు కొట్టుకొని గాయం చేసికొన్నాడు మాన్యు యెల్‌, 
అన్నదమ్ముల్లా ఎవ్వరూ ఇంతవరకు ఒక్క_రోజుకూడా 
జబ్బుపడ లేదు. ఇప్పుడు తనకాలు అలా వాచిపోవడం చూసి 
మాన్యు యేల్‌ దిగ్భమ చెందాడు. విపరీతంగా బాధపడు 
తున్నాడు, ఎస్ట బాన్‌ సోదరునిముఖంలో కి సూటిగా చూస్తూ 
ఆబాధ త్మీవతను ఊహించటానికి [పయతల్నిస్తున్నాడు. 
చివరకు ఒక అర్ధర్మాతి వేళ, పట్టణంలో ఒక మంగలి గుర్తుకు 
వచ్చాడు ఎస్ట బాన్‌ కి. అతడంత అనుభ వజ్ఞుడై న మంగలో,' 
శస్త్రచికిత్సలో అతనికిగల (ప్రావీణ్యత ఎట్టిదో వర్ణిస్తూ 
వాసి వీధిలో (వేలాడకట్టబడిన బల్ల అతని కంశ్లముందు 
“మెదిలింది. తక్షణం అతన్ని నెళుక్కుంటూ పరుగకాడు 


కూలిన వంతెన ద్ర 


ఎస్ట బాన్‌. ఆ అతని యింటిముందు నిలబడి తలుపు 
తట్టాడు. ఒక క్రీ కిటికీదగ్గరకువచ్చి, ఆయన శేడస్కీ తెల్ల 
వారి లేనేగాని రాడనీ చెప్పిపోయింది. మిగలిన రా కంతా 
భయంకరంగా గడిచింది. డాక్టర్‌. వచ్చి మందు యిన్యగానే 
అంతా నయయమైవోతుందని, "ఒకరికొకరు ఛ్రై.ర్యం చెప్పు 
కుంటున్నారు. డాక్టరు ఒక్క. తణంలో ఆ బాధను మటు 
మాయం చేస్తాడనీ - ఒకటిరెండు రోజుల్లో బహుశః ఇంకా 
అంతకంకు తక్కువ కాలంలో నే మాన్యుయేల్‌ మళ్ళీ లేచి 
తిరగవచ్చుననీ హోమోయి స్తున్నాడు, ఎస్ట బాన్‌, 


మంగలి మర్నాడు వచ్చి, రకరకాల మందులు 
వాశౌడు, గంట గంటకూ గాయంమోద చల్లటి గుడ్డలు 
వేస్తూండమని చెప్పి వెళ్ళిపోయా డానె వైద్యుడు. సోదరు 
లిద్దరూ చాధోపశమనం కోసం ఎదురుచూస్తూ - కూర్చు 
న్నారు. అలా ఒకరి ముఖాల్లో కింకొకరు చూస్తూ, ఆ శుభ 
పరిణావముంకోసం యమా... స్తున్నకొద్ది పరతి యింకా దిగ 
జారి పోతున్నది. గంటగంటకూ వేస్ట బాన్‌ గాయంసూద 
తడిగుడ్డలు వేస్తూనే వున్నాడు. తడిగుడ్డ తో గాయంమోాద 
అద్దినప్వు డల్లా మాన్యు యేల్‌ వెరి? క అనుభవిస్తున్నాడు. 
శై ర్యస్టుడే అయినప్పటికీ బాధ కోర్య లేక, కేకలు పెడుతూ 
(వక్క-మిద దొర్గుతూనే ఉన్నాడు. (వొద్దు [గుంకింది. 
ఎస బాన్‌ అలాగే తన అన్నగార్ని అంటిబెట్టుకుని ఉంటు 
లు యట్‌ 
న్నాడు, తొమ్మిది ... పది... పదకొండు... గడియారం గంట 
కొటినప్పుడల్లా - తడిగుడతో గాయాన్ని అదడానికి బయలు 
లు ంిం Cs ద 
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చేశచేవాడు ఎెస్ట శాన్‌, ఆ పనిమా| త్రం చెయ్య వద్దని వారించే 
వాడు మాన్యు యేల్‌. మాన్యు యేల్‌ తెలివి (క్రమంగా 
తప్పిపోతున్నది. తెలివి ఉన్నంత సేపూ అతడు దగ్గరకు 
రాకుండా పాఠర(దోలిన ఆలోచనలన్నీ ఇప్పుడు విజ్బంభిస్తు 
న్నాయి. అతడు వ్నెరిగా మాట్లాడుతున్నాడు. 

అర్ధర్శాతి శండుగంట లయుసకికీ - మాన్యు యేల్‌ 
(పక్కుహాదనుంచి తల చేలెకీసి కొట్టుకొంటూ యు వ 
కోపంతో అరవటం మొదలు పెట్టాడు. 

“నిన్ను భయంకరమైన నరకంలోకి భగవంతుడు 
(తోసి పారవెయాలి, వెయ్యి దెయ్యాలు నీవై బడి కీక్ర్ము 
తినాలి - ఎస్ట బాన్‌! భగవంతుడు నీ జీవుణ్ణి శపించాలి! 
వింటున్నావా ౪ 


4. 


ఈ మాటలు విని ఎస్తబౌన్‌ జయట హాలులోకి వెళ్ళి 
తలుపుకు జేర బడ్డాడు ... అతని వెదవులు, కళ్ళూ తెరచుకొనే 
వున్నాయి. ఇంకా అతనికి ఆమాట లే వినిపిస్తున్నాయి. 

“అవును; ఎస్టబాన్‌ ! భగవంతుడు నికృష్టమైన నీ 
జీవుణ్ణి శవించాలి... నాకు కావలసినదానికీ, నాకూ నువు 
అడ్డం తగిలావు. ఆమె నాది. వింటున్నావా! నీకేమి 
అధికారం ఉంది!__ ._ __%” ఆ తరువాత వివరంగా 
వెరికోల్‌ను వరించడం మొదలు పెట్టాడు. 


ఈ విధంగా (పతి గంటకూ మాన్యు యేల్‌ అంటూ 
వచ్చాడు, తన సోదరుని మనస్సు సరిగా చేక అలామాట్లాడు 
తున్నాడని తెలునుకొ నేందుకు చాలా సేపుపట్టింది ఎస్ట వాన్‌ కు, 
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తెల్ల వారింది ...పరిస్లితి కొంత బాగువడిండి. ఈ 
[పశాంత మైన మన ల మాన్యు యేల్‌ నిశ్చలంగా ___ 

“ఎస ఇాన్‌ 1 నా వంట్లో యిప్పుడు చాలా బాగుండి 
నాయనా! ఈ తడిగుడలు మంచిపనే చేశాయి. శేపటికి 
నేను లేచి నడవగలను. నువ్వె చూస్తావుగా ! ఇన్నాళ్ళూ 
నీకు కంటిమోద కునుశేలేదు ! ఇంక నిన్ను భాధ పెట్టను లే 
నాయనా, 

“ఇది నాకేమో బాధగా నేదు.” 

“తడిగుడ్డలు గాయంమిద వేయడానికి నువ్వు (పయ 
త్నించినప్పుడల్లా చేను నిన్నా డిపోసుకుంటూ నే వున్నాను, 
బాధ భరించలేక వమేమో అన్నాను ... చెడ్డమాట లే, 
అవన్నీ నిజమనుకో వద్దు ... *” 

కొంత సేపు ఎవ్వరూ మాట్లాడ లేదు. ఎస్ట వాన్‌ 
నోట్లోంచి మాటలు బయటక వచ్చి మానాన్ని భంగ 
పరాయి... “నే ననేది.._-పెరికోల్‌ కు కబురువేస్చే?! ఆమె 
వచ్చి నిన్ను చూసిపోతుంది, నీళు అలా అనికించటం లేదూ?” 


“ఆముగురించి యింకా మాట్లాడుతున్నా వా! ఆమెను 
గురించి నాదగ్గర ఒక్కమాట కూడా మాట్లాడవద్దు.” 


కాని ఈ మాటలతో ఎస్ట చాన్‌ సంతృప్తి చెంద 
లేదు, అతని హృదయాంత రాళాల్లోంచి మరికొన్ని మాటలు 
బయట కొచ్చాయి. 

“మాన్యు యేల్‌! నీకూ, పెరికోల్‌కు నేను అడ్డం వస్తు 
న్నానని, నవ్విండా అనుకుంటున్నావు. అనుకోవడం లేదూ ? 


86 కూలిన వంతెన 


ఆ విషయంలో ఎన్నడూ నీకు అడ్డురానని చెప్ప లేమా? 
ఆమె దగ్గరకు నువ్వు చేరితే సంతో షి0చేవాళ్ళల్లో చేను 
మొడటి వాళి.” 

“నువ్వు అంటూన్న "దేమిటి ఎస్ట వాన్‌! నేను భగ 
వంతుని సాఖ్నీగా |పమాణంచేసి చెబుతున్నాను. అలాటి 
-జేమోా లేదు... ఆమెమోద నా శెటువంటి ఆసక్తీ లేదు, 
ఆ విషయం నువ్వుకూడా ఎప్పుడు మరచిపోతావు ? మళ్ళీ 
ఆమెపేరు (పస్తావి స్తే నాకు కోపం వస్తుంది సుమా * 

“మాన్యుయేల్‌ ! ఆ విషయం ఎన్నడూ నీదగ్గర 
(పస్తావింపను కాని గాయం౦మోద తడిగుడ్తలు ఒ_త్తడానికి 
చేను [పయత్నించినప్పుడు, నామోద నీకు కోపం వచ్చింది. 
అప్పుడు ఆమె వివయంలోగూడా నన్ను తిట్టహోశావుమరి.” 

“మాడు! దానికి నేను బాధ్యుణ్ణికాదు, = .నాకాలు 
అంత బాధపెట్టింది నన్ను.” 

“సీక్షూ, -ఉరికోల్‌ కు అడ్డం వస్తున్నానని తిడుతూ, 
నన్ను నరకానికి పొమ్మని నువ్వు శపించలేదూ 1 

“నిన్ను శపించడమా? అటువంటిమాటలు ఎలా 
అంటున్నావు నువ్వు! నువ్వు నిజంగా 'వ్మెరివాడివై పోతు 
న్నాను సుమా! ఎస్ట బాన్‌ ... నువ్వు "కేవలం అపోహ పడు 
తున్నావు. నువ్వు నిదంకే పూర్తిగా మరచిపోయాను... 
నేను సీకు శనిలా డాపురించాను నీ ఆరోగ్యం పాడై పోతు 
న్నది. కాని - నిన్నింక బాధపెట్టదలచుకో లేదు. నీకం+కే 
నా కెవరున్నా రీలోకంలో. నా సర్వస్వమూ అయిన నిన్ను 
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శపిస్తానా | నువ్వు నమ్ముకున్నావా ! నువ్యలా తిడిగుడ్డలు 
గాయంమోద వ_త్తినప్పుడు వెరి వాధతో నన్ను నేను మరచి 
పోయి ఉంటాను. అంతే! ఈ విషయం బాగా ఆలోచించు, 
పీ తెలుస్తుంది. మళ్ళీ గంట అయింది తడిగుడ్డలు తీసు 
కురా! ఈసారి నిన్ను ఒక్కమాట కూడా అనను.” 
“ఈసారి నీకు బాధకలగకుండా వెవెన అద్దుతాను.” 


“నేను తొందరగా లేచి తిరగా లనుపంటున్నా ను. 
ఆ సంగతి నీకు తెలుసును. ఆ గుడ్డలు గాయం౦మోద చెట్టు, 
ముందు ఒక కణం ఆ శిలువను నాచేతి కిన. ఎస్ట 'బాన్‌కు 
వ్యతి రకంగా నే నేదన్నా అంకే = అది బుద్ది పూర్వకంగా 
అనలేదని ఈ ఏసు పభువు సాఠ్నీగా [ప్రమాణం చేస్తు 
న్నాను. నా కాలి బాధవల్ల, వవో పీడకలలు కంటూ, 
మాట్లాడిన పీచ్చిమాట లవి, కొద్దికాలంలోనే భగవంతుడు 
నన్ను బాగుచేస్తాడు. ఆ గుడ్డలతో యిలా వత్తు ... వేను 
సిద్ధంగానే ఉన్నాను.” 

“మాన్యు యేల్‌, ఆలా గట్టిగా నొత్త నవసరం లేదు, 
మళ్ళీ గాయం చేగుతుంది. వివిన తుడిస్తే చాలు.” 


“అలా వీలులేదు. డాక్టరు చెయ్యమన్నట్లు మనం 
చేయాల్సించే. అనను. ఎస్ట్ర చాన్‌ ! ఈసారి నిన్ను ఒక్క 
మాటకూడా అనను.” 
= మళ్ళీ కథ మొదలుకొస్తుంది. ఒక భోగం పడుచు 
గోడ (బద్దలు కొడుతున్నది. ఒక మ'తోచార్యుడు హోలు 
లోకి వచ్చి తలుపు తట్టుతున్నాడు, ఆయింట్లోని జనమంతా 
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గదిముందు జేరుకున్నారు. ఈ చారా గ్యు లిడ్దరిసీ తెల్ల 
వార గానే ఇంట్లోంచి ₹0టివేస్తానని ఇంటి యజమాని 
హోమో యిస్తున్నాడు. ఎస్ట చాన్‌ దీపం పుచ్చుకొని, తలుపు 
తీసి తమమిోద విరుచుకు పడుతున్న ఇరుగు పొరుగువారల 
తిట్లను |పశాంతంగా విని చక్కా పోయాడు. మూాన్యుయేలు 
ఇ(రశేకలు వెడుతున్న ప్పుడు అతని నోరు నొక్కుతున్నాడు, 
దినితో నూన్యుయేలు యింకా శెచ్చిపోయి మిన్ను విరిగి 
మాద పడేలా పెద్ద బొబ్బలు పెడుతున్నాడు. 

మూడవనాటి రాకీ ఎస వాన్‌ మతాచార్యునికోసం 
కబురు పెట్టాడు. అప్పుజే మాన్యు యేల్‌ సంఖ్రైారం పూ౦దాడు. 
ఆ రాలే అతని జీవితం సమా _ప్రమై పోయింది. 

ఆ తరువాత ఆ యింటి సమోపానిశే రానడం 
మానుకున్నాడు ఎస్ట బాన్‌, 'వెరివానిలా దూర డూరంగా 
తిరుగాడు తున్నాడు. 'శాంతామేరియా. రోసాడిలాస్‌ 
రోసాన్‌” మశాధ్య క్షం ంరాలికి ఈ వార్త తెలిసింది. జరుగ 
వలసిన తతంగమంతా ఆమె ఆ జేశానుసారం జరిగిపోయింది. 
చివరకు ఏధులవెంట వెతుక్కుంటూ పోయి ఆమె ఎస 
ఫాన్‌ ను కలుసుకున్నది. ఆమె దగ్గరకు రావడం అతను 
చూశాడు. అనుమానాస్పదంగా ఆమెవైపు పు దృష్టి సారిం 
చాడు. ఆమె దగ్గరకు వచ్చి సిలబడగానే మొహం మరో 
(పక్కకు (తిప్పుకున్నాడు. 

“నాకు నువ్వొక సహాయం చెయ్యాలి. వచ్చి ఒక 
సారి సీ సోదరుణ్ణి చూడవూ ? నాకీ సాయం చెయ్యవూ!” 
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“చెయ్యను.” 
“నాకు సాయం చెయ్యవు +” 


కొంచెంసేపు ఎవరూ మాట్లాడలేదు. ఆమె నిస్ప 

హాయయె పోయింది. విహాదాచ్భాదితమైన ఆమె స శ్రి 
పధంలో చాలా సంవత్సరాలనాటి ఒక దృశ్యం స్‌డలా 
తొరాడుతున్నది. పదిహేను సంవత్సరాల పసిబాలురుగా 
నున్నప్పుడు ఆ కవలలను తన పాడాలనద్ద కూర్చో చెట్టు 
కొని వసు |పభువుకు శిలువవేసిన కధ తాను చెబుతున్నది. 
వాళ్ళ విశాల 'న్మే తాలు తన విదవుల కేసే నిశ్చలంగా 
చూస్తున్నాయి. ఒక్కసారిగా మాన్యు యెల్‌ వెరిగా "క్ర 
“వేశాడు . “నేనూ, ఎస్ట బాన్‌ ఆఅక్క_-డ వున్నట్లయి తే అలా 
జరగనిచ్చేవాళ్ళం కాదు అని. ఆ సంగతులన్నీ జ్ఞాపకం 
చేసుకుని, ఆవిడ. 

“పోసి! నాకు సాయం చెయ్యకపోతే మూనె-నువ్వు 
ఎవరినో. చెపు 

కస్త మాన్యు యేల్‌ ని.” 

“మాన్యుయెల్‌ ! ఒక్కసారి నాదగ్గరకు వచ్చి 
కాసేపు కూర్చోవూ €” 

రెండు తుణాల నిశ్శబ్దం.” 

“రాను” 

“కాని - నా మాన్యు యెల్‌ ! తం డీ! స్‌ చిన్న 
తనంలో... నాకోసమని ఎన్నెన్ని పనులు చేసేవాడివో 
వురచిపోయావా నాయనా ౪ పట్టణంలో తిరిగి నా కెన్ని 
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పనులు చేసివెపేవాడివో గురు కేదూ? నాకు జబ్బు మేక 
రో అంట 
నప్పుడు, నాకు ఆహారం వండిపెట్టడమయినా గు రున్న దా?” 


(మరొక క్షీ అయితే అలా అనేదిశాదు, *నేను 
నీకోసం ఎంత పాటుపడ్ణానో మరచిపోయావా”? అనేది.) 

ఆమె ఏదో చెబుతూచే వుంది. ఆమాటలు వినిపించు 
కోకుండా, నడుస్తూన్న విగహంలా అలా వెళ్ళిపోతున్నాడు 
ఎస బాన్‌, ఇరవయి అడుగులు వేశాక ఒక్కసారి వెనక్కు. 
తిరిగిచూకొడు. , తన యజమాని పిలుస్తున్నా, వెనక్కు. 
తిరగడం యిష్టం లేక, ముందుకు పోవడానికి కాలాడక తట 
పటాయిస్తున్న కుక్క_ పరిస్షితిలో ఉన్నాడతను. అంతకుమించి 
అతనేమీ చేయలేదు. మాన్నుయీల్‌ భౌతిక దేహాన్ని 
స్మశానవాటికకు కొనిపోతున్న దృశ్యాన్ని, దూరంగా నాల్టు 
వీధుల వెనుక, ఊశేగంపుతో చాళు నడుస్తూ చూశాడు 
ఎస్ట వాన్‌. నల్లటి ముసుగులు, పట్టపగ లే వెలుగుతూ నే వెలా 
తెలా పోతున్న (క వ్యొత్తులు, నిలువలు అతనికి లీలగా 
కనిపించాయి. 

స్లో స్త ష్ణ ఫ్లో 


కవలసోదరులు ఈవిధంగా విడిపోవడం లీవూలో 
అందరిసీ ఆకర్షించింది. వరండాలోకివచ్చి, తివాసీలు ఆరవేశీ 
శ్రీలు ఒకరి చెవిలో నింకొకరు - యీ విషాద సంఘటనను 
గురించి చెప్పుకొని సానుభూతిని (పక టించారు, సారా దుకా 
భ్రాల్హో (తాగుబోతులుకూడా ఈ వార్తవిని విచారంతో కొద్ది 
తణాల పాటు _స్తంభించిపోయినారు, ఎండిపోయిన నదుల 


“వింటనూ, పురాతన శిధిలాల వెంటనూపవడిి పిచ్చిగా తిరుగు 
తున్న ఎస్ట వాన్‌ను చూశామని కొందరు చెబుతున్నారు. 
మరికొందరు - ఎస్టవాన్‌ ఒక చెద్ద బక న 
మంచులో తడిసి ముద్దగా ని దపోవడం తాము యంగా 
చూసినట్లు చెబుతున్నా రు. "సము దంలో ae 
దూరంలో ఈదులాడుతున్న ఎస్ట బాన్‌సు చూచి, పల్లెవాళ్లు 
దిగ్భమ జెందామన్నారు, og అశేక్ట ఉద్యోగాల్లో 
చేరడం, నెలన్నా తిరక్కముందే విరమించుకు పోవడం 
జరుగుతున్నది. ఒకనెల గొ, రలకాపరీ మెనాడు. మరోనెల 
బండ్లు దోలాడు ... కాని ఎక్కడా స్థిరంగా ఉండ జేక 'బేశం 
"వెంటబడి, న్నెరిగా తీరుగాడుతున్నాడు. కాని తిరిగి తిరిగి 

ఒకరోజు వెరికోల్‌ పడకగది తలుపుదగ్గర అతడు 
కన్పించాడు. ఏదో చెప్పుబోతున్నట్లు ఆమెేేసి తేరిపార 
జూచొడు. కానీ వమా చెప్పకుండానే అక్కణ్ణుంచి 
అద్భశ్యమై పోయాడు, 

ఒకరోజు ఉదయం ఒక అమ్మా్మాయి మా డిమేరియా 
డెల్‌ పీలార్‌ వద్దకు పరుగెత్తుకువచ్చి, కాన్వెంటు ముందర 
ఎస్ట బాన్‌ తిరుగాడు తున్నట్లు చెప్పింది. (అతన్ని | పపంచం 
మాన్యుయెల్‌ అనే పిలుస్తున్నది.) మశాధ్యకురాలు పరుగు 
పరుగున వీధిలోకి వెళ్ళి చూచింది. అతన్ని తిరిగి మామూలు 
పరిస్థితి లోకి తీసుకువచి ఇ, (పపంచంలో జీవింపచేయడానికి 
వమిచెయ్యాలని తన్ను తానే వచీప చే పక్నించుకుంటున్నది. 
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పధిలోనికివచ్చి గంభీర నిశ్చల వదనంతో ఎన్టబాన్‌ను 
(పేదుతో పిలచింది. 

అతడు అనుమాన పూరితమైన చూపులతో ఆమెశేసి 
చూస్తున్నాడు. ఆమె మళ్ళి అతనిని విలిచింది. ఒక్క అడుగు 
ముందుకు వేసింది. కాని ఒకసారిగా ఎస వాన్‌ గిరుక్కున 
వెనక్కు._తిరిగిపాకిపో యాడు. మే డిమేరియా జెల్‌ పీలార్‌ -శోక్ష 
భారంతో వణికిపోయి, బల్ల ముందు కూలబడి; కోపంతో 
వణికిపోతూ “| పభూ ! దివ్యజ్ఞానం (ప్రసాదించమని నిన్ను 
_పార్షించాను. _ కానీ నువ్వు నా కేమో యివ్వ లేదు. 
నాకు రవ్వంత _అన్న్ముగహమైనా యివ్వదలుచుకో లేదు. 
నే నెవరిని ! శేవలం పాచిపసి వేసే డాసీదాన్నేనా [౫ 


ఇంత అవివేకంగా (ప్రార్థించిన నందుకు కొన్నాళ్ళ 
వరకూ అమె వళ్చాత్రాపంలో పడీపోయింది. అప్పుడే ఒక 
ఆలో చన తట్టింది. కెప్సైన్‌ అల్యార్లో క కబురు "పెట్టాలను 
కున్నది. a పట్టా. తరువాత అతడ్ని కలుసుకొని 
పది నిముపాలపాబు ఆమె మాట్లాడటం జరిగింది, కెప్టెన్‌ 
ఆ మర్నాడే కుజ్‌కోకు బయల్లేరాడు. ఇప్పుడు ఎస్టబాన్‌ 
అక్కడ విశ్వవిద్యాలయంలో ప్‌ో (వాతపని చేస్తు 
నస్నాడట, 

శెస్టైన్‌ అల్యార్డో ఉత్తముడు, వింతవ్య క్షి. అత 
డొశ యా తీకడు. అనేక చేశాలను చూసి పెరూ. చేరు 
కున్నాడు. అనేక వాతావరణాలను అనుభవించినవాడు. 
అతని చూపులు వింతగా ఉంటాయి, చిన్నచిన్న స్వల్ప 
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విషయాలను చూచే కండ్లుగా వవి,.. మబు ఎలమధ్య మెరి శే 
నత తాల వరుసలనూ, నష. దారంగా అస్పష్టంగా 
కనిపించే దిగంతాలనూ మాచే కళ్ళని! | 


అతనిలో దాగియున్న వింత వ్యకి ఎల ఏ0; అతని 

యా|తీలవలన కొంత తెలుస్తుంది, కాని నూర్కెన్నా 

డిమాంటి మేయర్‌ యితడ్ని గురించి మరికొన్ని సంగతులు 
తన ఉత్త రాల్లో చెప్పింది. 

మ టు ఓసారి తన కువూ _ర్తెకు యిలొ జాబు 
(వాసింది.__ 

“కెన్‌ అల్యార్డో ఈ ఉత్తరం నీకు స్యయంగా 
తీసుకువస్తున్నాడు. నా వ్యజాలగనీ ! భూగోళ శాస్త్రుజ్ఞు 
లెవరైనా ఉంచు, ఇతడ్ని వారికి పరిచయం చెయ్యి. ద్‌సి 
వల్ల వారికి కొంత యిబ్బంది కలుగపచ్చునేమో ! కాని 
ఇతడు వాలా నమ్మకస్తుడు. ఇంత సుదీర్ధ పయాణాలు చేసిన 
మనిపి యెవరూ వారికి కన్పించడు. [కితం ర్యాతి తాను 
చేసిన కొన్ని య్యూతలను గురించి నాకు చెప్పాడు. మైనా 
మొదలు ఆ(ఫికావరకు అతడు చూడని చోటు లేదు. 
[(పయాణం చెయ్యని (పారితేమంటూ "లేదు. అతడు కేవలం 
సాహాసికుడునూతమేకాదు, కొత్తవోట్లను కనుగొన్నాననే 
గర్వ మాతనిలో లేదు. అత డీ య్మాతలు వర్తకంకోసం 
చేయలేదు. ఒకరోజున నేనాతడ్ని [పశ్నించాను, ఇలా చేశ 
(దిమ్మురిలాగ జీవితం ఎందుకు గడుపుతున్నారని, అతడా 
_పశ్నక సమాభాన మివ్యకుండా తప్పించుకున్నాడు. కాని, 
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యో విషయం మన చాకలీదా? రానే తెలుసుకున్నాను, 
నాతల్నీ ! అతనికీ ఒక బిక్షవుంది ! 

అతనికీ ఒక కూతురు ఉంది !! ఆమె చీట్టిచిట్టి పనులు 
చేశే వయసులో ఉండగా మెక్సికో ___ చెరూలమధ్య 
మామే తికుగుతూ ఉండేవాడు, అనేక వందలసార్లు ఆ 
బిడ్డ అతనికి ఏకో-లులూ, ఆహ్వానాలూ యిచ్చింది. అత 
డ నేక వేలమంది ఆడవీల లను చూసే ఉంటాడు. మరి వా 
రందరికంకశు ఆమె అధిక ఎ వుంటుంవో లేదో మనకు 
తెలియదు. కాని అమె అతని స్వంతం. ఒక చిన్న అకు 
రాలిపోయినంత మా తాన ఒక మహావృత.౦ నిలువునా 
(కూలిపోవడం నీకు వింతగా కన్పించవచ్చును. కాని ఆ 
బాధ నీకు తెలియదమ్మా. ఆ బాధ నాకు భాగా అర్థ 
మస్రుతుంది. డానిని తలుచుకుని వెల వెల పోతున్నాను, [కితం 
శ్శాతి నొ దగ్గరగా కూర్చొని ఆ శకెన్టైన్‌ చనిపోయిన తన 
కుమా _ర్రెను గూర్చి ఇలా అన్నాడు: 

“ఆ మె ఎక్క-డకో య్యాతకు వెళ్ళిందనీ, మళ్ళీ తిరిగి 
వస్తుందనీ ఆమెను తప్పకుండా ఒకసారి చూచే అవకాశం 
నాకు కలిగి శీకుతుందని అనుకుంటూ ఉంటాను. బహుశః 
ఆము ఇంగ్లాండులో ఉందేమా ననిపిస్తుంది ఒక్కసారి. 
ఈ విషయం విని నువు నవ్వుకుంటా వేమోను, కాని 
అతడు చివరిరోజు వరకూ వెతుక్కుంటూ దిగంతాలచుట్టూ 
తిరుగున్నాడు తల్లీ! 
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కె ఐన్‌ అల్యార్డోపె వె కవలలకు మంచి భక్తి పగ 
లుండేవి. = అతనికోసం కొంతకాలంపాటు పనిచేశారు. 
ఆడంబర వచనాలతో, ఆక్ళస్తుతి పరనిందలతో కాలం 
వెళ్ళబుచ్చుకుంటూన్న (పవంచంలో వారు ముగ్గురూ 
నిశ్శబ్దంగా పనిజేసుకుపోవటం ళకుభసూచనగా ఉండేది, 
ఇప్పుడు కుజుకోలో ఎస్టబాన్‌ భోజనం చేస్తూన్న వంట 
యింట్లోకి వచ్చాడు కై ఇన్‌. ఎస్టబున్‌ కుర్చీని కొంచెం 
చాటుకు లాగాడు, న... "శచ్చైన్‌ రాక అతనికి కొంత ఆనండా 
న్నిచ్చింది. అతడ్ని గుర్తుపట్టినట్లు కెన్టైన్‌ (పవక్రించ లేదు. 
అతని భోజనం పూర్తి అయేదాకా ఊరుకున్నాడు, కాని 
ఎెస్ట బాన్‌ భోజనం ముగించినత రాత - యింకా చాటుకు 
పోవటానికి | పయత్నించడం చూసి es] ముందుకు వెళ్ళి 
“నువ్వు ఎస్ట వాన్‌ వా! మాన్యుయిల్‌ వా ! కదివరలో 
ఓసారి మీరు నాకు సామాన్లు దించడంలో సహాయం 
చేఖారు. నేను మ్‌ వెన్‌ అల్వార్లోను” అన్నాడు. 


“కును అన్నాడు ఎస్హ బాన్‌, 

కలా సాగా ఉన్నానా 2 

ఎస్ట వాన్‌ వవో గొణుక్కున్నా డుం 

“నేను చేయబోయే య్మాతలో నావెంట రావడానికి 
ఒక దృఢ మైన మనిసి కావాలి,” 

చే జ 

"కా బుషి నిశ్శబ్దం Orr 

“నువ్వు వనావా స్ట్‌ 

మరికొంత సే నీఫు నిశ్శబ్దం. 
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“ఇంగ్లాండు ...తర వాత రహ్యో వెళ్ళాలి, కష్టపడి 
పని చెయ వచ్చు. పుష్కు-లంగా కూలి దొరుకుతుంది, 
చెరూకి ఎంటో దూరం వెళ్ళవచ్చును. చాన్చందా ౫” 

ఎస బాన్‌ యూ మాటలు వింటున్నట్లు లేదు. మేజా 
బల్ల “క్రీస్టి శహూన్యంగా చూస్తూకూర్చున్నాడు. చివరకు కె వ్‌ 
చెవిటి వాడికి చెప్పీనబ్లు = సిద క ద్ద కంళస్వరంతో “నాతోపాటు 
[పయాణం చేస్తావా అసి అడుగుకున్నొ ను” అన్నాడు. 

“ఆం వస్తాను” అన్నాడు MU ఎస బాన్‌. 

“బాథుంది ! బాలా బాగుంది ! నిజానికి ప్‌ సోదరుడు 
కూడా వ_సే యింకా బాగుంటుంది.” 

“రాడు? 


“ఏం? ఎందుకని ! అతను రావటం యిష్టం లేదా (0 

ఎస్ట చాన్‌ వవో నొణుక్కంటున్నాడు. కొంచెం 
శేపయ్యాక లేస్తూ “నేనిప్పుడు వెళ్లాలి. ఒక మనిషిని 

చూడాలాబకచోట” అన్నాడు అస్పష్టంగా, 

“సీ సోదరుణ్ణి నేనుకూడా చూడనీ ౫ 

దని, పోయాడు” అన్నాడు ఎస్ట బాన్‌. 

“నువ్యింతేకీ ఎవరివి ? సీ ఉశేముటి (౫ 

“ఎస్ట శాన్‌. ” 

“మాన్యు యేల్‌ ఎప్పుడు చనిపోయాడు ? ౫ 


“ఆం! వీదీ,, = కొద్దివారాలయింది. అతడు మోకాలిని 


దేనికో కొట్టుకున్నాడు. అంతే... కొన్ని వెరాలయింది”? 
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ఇద్దరూ అవనిత వదనులై (కిందకు చూస్తున్నారు, 
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కర్ర వయి రండు,” 

“సశే! అలాగయితే నువ్వు నాతో రావటానికి 
నిశ్చయించినశ్లు కదూ 1”) 

ఆ 35) 

ఈశ సిక పడచేమో +" 


“ఆ, పడుతుంది. నే నిప్పుడ కొక చోటుకు వెళ్ళి ఎవరినో 
భరాడాలి.”) 


“అలాగే! ఎస్ట బాన్‌, భోజనానికి యిక్క-డిశేరా! 


మన పమాణం గురించి ఇవా౭ల్రాం మాట్లాడుకోవాలి. 


నచ్చి నాతో కొంచెం దాతరసం (శాగుదువుగాని, వసావు 
కమా 1 | 


“ఆం! వస్తాను.” 

“భగవంతుడు మేలుచేయుగాక [౫ 

“భగవంతుడు మేలు చేయుగాక 1” 

ఆనొడు యిద్దరూకలసి భోజనం చేశారు. ఆ మరు 
నాడు ముందుగా ఖీమా వెళ్ళాలని నిశృయించుకున్నా రు. 
"కెప్టెన్‌ అతనిచేత బాగా (తాగించాడు. ముందు నిశ్శబ్దంగా 
వారు (తాగటం మొదలుపెట్టారు. ఆ తరువాత కెపెన్‌ 
ఓడలను గురించీ, అవి (పయాణంచేసే మార్హాలను గురించీ 


మాట్లాడటం [పారంభించాడు. కొంచెంచే సేపయ్యాక ఎస్ట ఎస బాన్‌ 
6 
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ఏవేవో విషయాలనుగురించి, చాలా చిరాగ్గా మాట్లాడ 
సాగాడు, 

“ఓడలో నాకేదైనా పనిచూపించాలి నువ్వు. చేను 
ఏపనైనా - ఏదై నాసశే చెయ్యగలను. సై కెగ జాకి తాళ్లు 
కట్టగలను. రాతి తెల్లవార్లూ ఓడనుచూస్తూ కూరోగలను, 
ఎలాగూ నాకు ర్యా! తిళ్ళు న్ని దపట్టదని .తెలుసుగా ! అది 
సశేగాని, శెన్టైన్‌ ! నువ్వు నన్నెరుగనట్లుగా సంచరించాలి, 
చ్వేపిస్తున్నట్లుగా నటించాలి. ఈవిధంగా నువ్వు నాకు 
ఎన్నో పనులు అప్పగించవచ్చును. ఒక బల్లముందు కూర్చుని 
(వాయడం యింక నా వల్ల గానిపని ! అన్నింటీకన్న ముఖ్య 
మయిన మరోవిషయం వమిటంళే - నాగురించి ఎవ్వరికీ - 
వమ చెప్పవద్దు. అటే - దాన్ని గురించి...” 

. “నువ్వు మండుతూన్న, ఇంట్లో చొరబడి ఎవరినో 
బయటకు లాగి రశీం'చావని విన్నాను, నిజమేనొ ఎస్టబాన్‌ ౪ 

“కాము 1 నేను కాలిపో లేదు. అలాంటిబేమా జరగ 
లేదు. [పాణం తీసుకుంటాదికి కూడా అధికారం లేక 
పోయింది ! ఆ వివయం నీకు తెలుసును. అందరికీ తెలుసు. 
కాస్కీ ఎవరినన్నా రథత్నీంచట్లానికి తగలబడుతూన్న ఇంట్లోకి 
పోతే అది నిన్ను నువ్వు చంపుకోవడం కాదుగదా ! 
నువ్వు వస్తాదువై ఎద్దుతో కుస్తీపట్టి చచ్చిపోతే - అది 
నిన్ను నువ్వు చంపుకుంటం కాదు. సీ అంతట నువ్వు కావా 
లని ఎద్దుముందు పడకూడదు. ఎటువంటి పరిస్థితిలోనూ 
జంతువులు ఆత్మహత్య చేసుకోవని నీకు తెలుసా! అవి 
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ఎప్పుడూ, [పాణాలు తీసుకోవాలని సిటిలో మాకోన్ర, 
గురాలు ఒకోసారి నిప్పుల్లోకి దూకుతా యంటారు ... 
నిజమేనా [” 

“అబద్ధం ! అది నిజమని నే ననుకోను.” 

“నేనూ నిజమనుకోవడంలేదు. మనకు ఒకా నొక 
ప్పుడు ఒక కుక్క. ఉండేది. వోన్‌, ఆ విషయం యిప్పుడు 
మాట్లాడకూడదు. అది సశేగాని శకెప్టెన్‌, సీకో మేడి 
మేరియా జెల్‌ విలార్‌ ను తెలుసునా ౪ 

“తెలుసును” 

“నను వెళ్ళిపో యెముందు ఆమె కొక బహుమానం 
యిచ్చి మరీ పోదా మనుకుంటున్నాను. శే నైన్‌ అల్వార్యో ! 
నేను చెయ్యబోయె కూలీకి రావలసిన డబ్బు అంతో wren 
సారి యిప్పుడే యివ్వాలి. తతణం ఆ మెకొక బళతుువుతిని 
నేను కొని బుచ్చిరావాలి. ఆ బహుమతి నా ఒక్కడి 
తరఫ్టునేకాదు___ఆమె,.,. ...ొ ఇక్కడ ఎస్ట వాన్‌ తన సోద 
రుని సేరు చెబుదా మనుకున్నా డు. కాని చెప్పలేకపోయాడు. 
దానికి బదులు మెల్లగా “ఆము చాలా దయా ... ఆమెకు 
బాలా త్మీవమైన "నష్టం కల్తింది. ఒకసారి ఆము అలాగే 
అండి. ఆమె ఎవరిని గురించి అన్నదో నాకు తెలియదు. 
కాని అమెకు చేనొక బహుమతిని 
ఆ విషయాలు మనం భరించినట్లు తీ భరించ తేరు.” 

తెల్ల వారగానే, వదో ఒకటి వరి కొండావముని కెప్టెన్‌ 
వాగ్గానం చేశాడు. ఈ విషయం గురించే ఎస్ట బాన్‌ వాలా 
సేపు మాట్లాడాడు. 
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మర్నాటి ఉదయం మెట్లదగ్గర అతడు నిలబడి 
ఉండగా, ఎస బాన్‌ కన్పించాడు. 

“మనం బయలుదేరాలి. నువు? సిద్దం కా.” 

ఎస్ట బాన్‌ కళ్ళల్లోకి ఆ వింత మెరుపు మళ్ళీ వచ్చింది. 

“రాను, చేను నీతో రావటంలేదు” 

“ఓ! వస్తానని మాట యిచ్చ్బావుగా నిన్న *” 

“లది బొ లిగా అసాధ్యం - నీతో నేను రాలేను. 
అంటూ వెనక్కు- తిరిగాడు 'ఎస్ట బాన్‌. 

ఈబా తక్షణం ఆగు ఎస్ట బాన్‌ ! ఒక్క నిముషం 
యులా రొ” 

“నేను నీతోశాలేను. నేను వెరూను వదిలిపెట్ట లేను.” 

“నేను సీకొక ముఖ్యవిషయం చెప్పాలి.” 

ఎన్హ బాన్‌ మెట్టు దిగి [కిందకు వచ్చాడు. 

“మేడి మేరియా డెల్‌ పిలార్‌ కు నువ్వు యివ్యదలచు 
కొన్న బహుమానంమాట ఏమిటి ఏ అన్నాడు మెల్లగా 
శకెస్టైన్‌, ఎస్ట బాన్‌ దూరంగానున్న కొండలశేసి చూస్తూ 
జవాబు చెప్పలేదు. *ఆమెకు బహుమానం ఇన్యగుండా 
ఉండటానికి వీలులేదు. ఆమెచాలా బాధపడుతుంది. నీకు 
"తెలుసా 1” అన్నాడు కెవిన్‌ మళ్ళీ. 

“సరే” అంటూ ఆమాట కొంచెం నచ్చినట్లుగా 
గాణిగాడు ఎస్టబాన్‌ 3 

“సము. దాలు దాటిపోతే, పెరూలో కంచే బావుం 
టుంది లీమా - కుజ్‌కో - ఈరోడ్డు- అన్నీ నీకు తెలుసు, 
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ఫీటినిగురించి యింకా నువ్వు తెలుసుకోవలసింది వమో 
"లేదు, ఇప్పుడు సిక్ట్ర కావల్సింది సమ్ముదం శా ఎప్పు యూ 
సము దంమోాద ఉండడమే కాదు. నక్ష పొద్దుపోవటబానికి 
చేతినిండా పని దొరుకుతుంది. ఆ విషయమంతా నేను 
చూసుకుంటాను. వెళ్ళు - నీ సామాన్లు అపీ సిద్ధంచేసికో | 
మనమింక బయల రాలి, స 

ఎస సనాన్‌ వదో ఒకటి నిశ్చయం చేయడానికి (య. 
ర్నిస్తున్నాడు. బ్రంతవరకు వవిషయ౦లో నై నాసరే మాను 
యేల్‌ నిర్ణ యాలు చేసేవాడు. కాని మాన్యు యేల్‌: కుకూడా 
ఇంతటి పెద్ద నిర్ణయాలు చేయాల్సిన అవుసరం కలుగ లేదు. 
ఎస్టబాన్‌ నేను ద మేడమోదకు నడిచాడు. శె కెప్పెన్‌ అతని 
కోసం నిరీవీస్తూ [కింద కూర్చున్నాడు. “= ఎంతో శ వేపు అత 
నలా కూర్చున్నాడు, ఎస్టబాన్‌ తిరిగి రాలేదు. చివరకు 
ఛ్రైర్యంచేసి, వెకి వెళ్ళడానికి సాహాసిం'చాడు శెన్టైెన్‌. సగం 
దూరం వెళ్ళి ఆలకించాడు. మొదట ఏ శబ్దమూ వినిపించ 
చేదు. ఎస్ట బాన్‌ ఒక దూలానికి ఒక (తాటిని _వేలాడ 
కడుతున్నాడు. 'కెప్పెన్‌ వణికిపోతూ 'మెట్లమోద నుంచొని 
“అదే మంచిది ! అతనికి నేను అడ్డం వెళ్ళగూడదు. అతనికి 
సాధ్యమైంది ఆపని ఒక్క కేనేమో” అనుకున్నాడు. ఆ తరు 
వాత మరొక శబ్దం విని "కెప్టెన్‌ గదిలోకి దూకి ఎస్టచొన్‌ ను 
పట్టుకున్నాడు. 

“వెళ్ళిపో! నన్ను హస. ఉండనీ ! నాదగ్గ 
రకు యిష్పుడు రావద్దు” అంటూ శీకలు వెడుతున్నాడు 
ఎస స్టనాన్‌ , 
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ఎస్ట్రచాన్‌ బోర్లగా కిందపడి సను ఒంటరి వాళ్ణి ! 
ఒంటరివాల్లి ! ఒంటరివాణ్లి ! 1” అంటూ అనుస్తున్నాడు, 
అక్కడే ee కె వ విశాలవదనం, దురుర విపాగ 
భారంతో కందిపోయింది. తన జీవితంలోనూ ఇటువంటి 
ఘట్టమే జరిగింది. దాన్నే మననంచేశొడు. 


క్రంద పడిఉన్న దురదృష్టవంతుడు వింటున్నాడనే 
నమకం లేకపోయినా, “మనం చేయగల్లినదం తా మనం 
చేద్దాం ఎస్టబాన్‌ , ర్టీక్టీక్ట ఉన్నంతవరకు WG నడుద్దాం, 
ఈ సరిసితి మ. కాలం కొనసాగదు. పీకా వివయంళె తెలుసు, 
కాల పవావాం కదలిపోతూనే వుంటుంది. అది పోయే 
మార్దాన్ని చూసి, నువ్వే అశ్చర్యపడ తావు” అన్నాడు 
"చిన్‌; 
ఖు గా 

వాళ్లు నీవా బయలుచేరారు. శాన్‌లూయాే 
వం తెనదగ్గరకు వచ్చేసరికి కొన్ని వర్తకపు సరుకులను 
సురథీ తంగా ఆవలకు కేర్పించడానికి, కెచె నైక (కిందకు దిగాడు, 
కాని ఎస్టగాన్‌ వంతెన దాటుతూ [కింద పడిపోయాడు, 





వమార్కె్య్యసా డి డిమాండిమేయర్‌ ఒకానాకఉ_ తరంలో 
(29 వది వీయోవమామపైగల అభ్మిపాయాన్ని వర్శించటానికి 
(పయత్నించింది. 

ఆమె తన కువూర్తైకు యిలా ఉత్తరం (వాసింది : 

“సీకు పాదరత్సలు తయారుచేస్తూ ఉదయమంతా 
యీ వరండాలో కూర్చొని గడిపానమా శ. కాని మనస్సు 
ఎందులకోగాని ఆ పనిమోద లగ్నం కావడం లేదు. పరిపరి 
విధాల పోతూంది. ఇప్పుడు నేను ఎదురుగా గోడమీద 
సాగిపోతూన్న చీమలబాగును చూస్తున్నాను. ఆ చీమలు 
కన్నాలు పెట్టుకుంటూ, అతె్నంత సహనంతో, నా 
యింటిని గుల్ల చేస్తున్నాయి. . “తణవణం ఒక చీవు 
కొండంతో వదో తీసుకవచ్చి వదలి, నావైపొకసారి చూసి 
చితంగా నడుము కదలించి, వెనక్కు. తిరిగి వెళ్ళిపోతున్నది. 
దానికి వెనుకే అనేక చీమలు [పాక్కుంటూ వస్తున్నాయి. 
కొన్ని వచో వార్తలు చేర వేసుకు పోతున్నాయి. అందులో 
త్వరితంగా వార్త లందించవబసిన సేవకులు, అడ్డం వచ్చిన 
వాటిని నెట్టుకుంటూ కోపంగా పరిగెత్తు తువాషయు! నాకు 
యిది చూస్తూంశు వీయోమావమ గుర్తుకు వస్తున్నాడు, 
ఏందుకో తెలుసా 1 ఇడే భంగిమలో అతడు [తోవనుబోయీ 
విరాగినో కొలువులోని ఉద్యోగినో ఆపి, ఏదో చెవులో 
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ఊదుతూ ఉంటాడు. ఒకరోజు మధ్యాహ్నం అత డిలా 
తిరుగుతుంకు చూశాను. పనీ పాటూ మరొకటి లేదుగనుక- 
ఆ చీమలకు వెయ్యడానికి ఏదన్నా తినుబండా రాన్ని తేమ్మని 
ఇృవిటాకు చెప్పాను. 

“అదేవిధంగా సూర్యా_స్తమయం శాకముంచే ... 
వీయోవూవమి వస్తే పంపవలసినదిగా కేఫ్‌ పిజారో”కు కబురు 
"పెట్టాను. అతనికి వవో ఒక బహుమతినిచ్చి - ఇప్పుడు వాడ 
వాడల్లోనూ మారు మోగి పోతున్న చక్కటి పాటను సంపా 
దిసాను. తల్లీ లోకంలో ఉ_తమమైనవన్నీ పీకు కావాలి. 

తరువాతి ఉతరంలో యిలా ఉంది. “అమా! 
పియోమా మంతటి ఆహ్లాదకరమైన వ్యకి ఈ లోకంలో 
మరొకడు కన్చించడు. ఈ వివయంలో నీ భర్త తరువాత 
యితక్లే చెప్పాలి. ఎంతో కులాసాగా మాట్లాడుతాడు. 
అతడికి యిస్వ్పుడున్న చెడ్డ పేనే లేకపోలే నా కార్యదర్శిగా 
చేసుకొనేదాన్ని. అప్పుడతడు నాకు ఉత్తరాలు [వాసేవాడు, 
తరువాత అనేక తరాలవారు నాలోగల చమత్కార ఢోర 
ణిని (వేలెత్తి చూపేవారు. కాని దుస్సాంగత్యాలవల్ల, 
దుర్భ్యసనాలవల్ల అతడు పూర్తిగా పాడయిపోయాడు. 
అందువల్ల నే అతనిమానాన్ని అతని వదలి పెట్టవలసివచ్చింది. 
అతని జీవితం వాలా నికృష్టమైనది. అః పథి లోని నీటి 
నంతటిసీ తెచ్చి కడిగినా ఆ పాప పంకిలం అతన్ని వదలిపోదు, 
కాని అతను మాట్లాడేభావ. ఎంత దివ్యమైనది! అతడు చెప్పే 
విషయాలు ఎంత అదు తమైనవి, కూప_స్త మండూకంలా, 
(పదర్శనశాలక మాతమే పరిమితమైన జీవితాలు అలాగే 
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ఉంటాయి మరి, పాపం! యిటునంటి జీవిషట్ల (పపంచం 
ఎందుకంత చెడ్డగా (పవర రిస్తుంది! తన లేగచూడకు దూర 
మైననో మా తి విపాదభారనుంతొ గూడుకట్టి అతని కండ కలో 
నిండినట్లు అనివీస్తుంది.” hy / లీ జూ మానె. 
మిలా వరికోల్‌కు యీ వియామామ' ఒక పరి 
ఇచారకుడుగా పనిచేశాడన్న విషయం ముందు మనం తెలుసు 
కోవాలి. సంగీతం నేర్చిన ఉపాధ్యాయుడుగా, చీవకుడుగా 
ఆమె ధనాన్ని భ (దపరిచే ధనాగారంగా = యిలా అనేకవిధా 
లుగా అతనికీ ఆమెకు సంబంధంఉంది. ఉదాహరణకు ఆమె 
తన పాతలను ఎలా నటించాలో అతడు తర్చీదు యి సాడు. 
శకిపిరాలాకు వాయడం చదవడం వచ్చునని ' ఊళ్ళో పుకా 
రగా ఉన్నా, ఆమెకు యెప్పుడూ వీయోూవమూామే చదివి 
పెట్టడం, (వాసి సి పెట్టడం జరుగుతూంది. అనువైన కాలంలో 
వాళ్లు వారానికి “శాత నాటకాలు చేస్తూంటారు. 
వతి నాటకంలోనూ సెరికోల్‌కు ముఖ్యమైన పా తలు 
ఉంటూనే వుంటాయి. అటువంటి సుదీర్భ మైన సంభాషణలు 
వళ్ళెవేయడం అతి సులభమైన పనిగాదు. 

ఈ అయిదు శతాప్రాలలో "'వరూలో ఒక రకమైన 
పునరుజ్జీవనం కలిగింది. సంగీత నాట్యకళలందు అత్యంత 
_్రోద్ధాసక్తూ కలు కన్పిస్తున్నాయి. ఉడయం వేళలందు థామస్‌ 
లూయీన్‌ డాబిటోరియా (ప్రార్థనలు, సాయం వేళ కాల్లైరన్‌ 
కవిత్వమూ వింటూ లు పండుగలు చేసుకుం 
టున్నారు. -ఈ (పదర్శన శొలలోనే కెమోలా ఇరికోల్‌ 
(క్రమంగా. చేరు (పఖ్యాతులను సంపాదించుకుంది, కొన్ని 
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కొన్ని నాటకాలు నాలుగా దుసాన్లు నెయ్యడం౦గూడా పరి 
పాటి, 17వ శతాబ్లపు స్పానిష్‌ నాటకాన్ని (పదర్శించ 
డానికి కావలసిన సరంజామా నంతా నిఠరాంహకుడు సిద్ధం 

చీవాడు. లోవ్‌డజివాగాకు ఇందినవే వండ నాటకాలకు 
వైన ఆమె (పదర్శించింది. ఈ కాలంలో వీవూలో అనేక 
మంది అద్భుతమైన నటివముణు లున్నారు. కాని ఈమెను 
మించినవారు మ్యూతం లేరు. స్పెయిన్‌ [పపంచంలోనే 
ఆమెను మించినది కేదు. మా! డిడ్‌ నటీమణులను గురించి 
యిక్క.డ చాలావాంది కలలుకంటూ ఉంటారు, కానీ నటన 
విషయంభో వారు కూడా పెరికోల్‌కు సరిపోరు. వరికోల్‌ 
యింతటి గొప్ప నజియని (గహించిన వ్యక్తి ఒక్కు- పీయో 
మామ మ్యాాతమే, 


వీయోవమావమ శాస లియన్‌ కుటుంబానికి చెందిన 
వాడు, పది సంవత్సరాల వయస్సులో, అతడు యింట్లోంచి 
పారిపోయి మా డిడ్‌ చేగుకున్నాడు. ఆనాటినుంచి 'అతడు 
స్వశ కిమోదనే జీవితం నడుపుతున్నాడు. సావాసికునకు . 
కొవల్సిన లతశాలన్న్‌ అతనిలో మూ ర్తిభవించాయి. ఒక 
సారి చూచిన ముఖాలను, వేర్లను అతడన్నడూ మరచిపోయే 
వాడుకాడు. తన వేషభావలను అనేక విధాలుగా మార్చి, 
అవతారములు ధరించగల ఘనుడు. అద్భుత విషయాలను 
సృష్టించడం, అతి నిగూఢ రహస్యాలను పోపీంచటం, 
అపరిచితుల నైననూ్యూూ అనతి కాలంలోనే ఆతీ శ్రయులను చేసి 
కోవడం, "మొదలైన గుణగణాలస్నీ అతనికి పుష్క-లంగా 
ఉన్నాయి. పదిహేను సంవత్సరాల వయస్సు వచ్చేవరకూ 


కూలిన వంతెన 107 


వర్తకులకు కరస తొలు పంచిపడుతూ అతడు జీవించాడు, 
మరికొన్ని రోజులు గుజ్ఞాలను పెంచాడు. ఇంక కొన్ని 
రోజులు రహస్యవ్యాపాఠాలలో తిరిగాడు. పదిహేను ఇరవై 
సంవత్సరాల వయస్సు మధ్య సర్క-న్‌ కంపెనీలకు కావలసిన 
పాములను, ఎలుగుబొంట్లను మచ్చిక చేసేవాడు. కొన్నాళ్ళు 
వంటపని చేసేవాడు, కొన్నాళ్ళు విదూవకు డయ్యాడు, 
నురికొన్ని నాళ్ళు రవాస్య సమాచారా లండించేవాడు. ఈ 
పట్టణంలోని అన్ని (వదర్శన శాలలతోనూ ఆత వికిసంబంభం 
ఉంది.  వెద్ద అపవాదులను లేవదీయగల్లిన (వజ్ఞాశాలి. 
ఛాన్యాల ధరవరల మార్పులు గురించి అవుసఠ మైన పుకార్లు 
పుట్టించి, ధన మార్టించిన ధీశాలి. ఇరవై ముప్ఫయిసంవ 
త్పరాల మధ్య వయస్సులో వెద్ద హోదాలోగల వారందరూ 
అతనిని గుర్తించడం జరిగింది. కొండలలో రెచ్చుతున్న 
విప్లవ ధోరణిని అణచి రమ్మని (ప్రభుత్యం అతడ్ని పంపిం 
చింది. అతని విషయనిర్హ యశ క్రి అత్యదు తమైనది. అందు 
చేతనే ఆస్టి)యన్లు అతనిసలహో తీసుకున్నారని “తెలిసినప్పటికీ 
(ఫెంచివారుకూడా అతని సహాయ మపేన్నీంచడం జరిగింది. 
దొడ్డిదోవ నై నప్పటికి అనేశసార్లు అతడు డెస్‌ యుర్సిన్‌ 
రాకుమార్తె దగ్గరకువచ్చి సుదీర్ధ సంభావణలు సాగించి 
వోవడం జరుగుతూం జేది. 


ఎటువంటి లాభాలు వస్తూన్న నాఖరీ అయినప్పటికీ 
శెండునారాలకు మించి వేసేవాడుకాదు. కాకపోతే నాత 
డొక సర్క-న్‌ కంవెసీ నిర్వాహకుడు, ఒక [పదర్శనశాలకు 
దర్శకుడు, గొప్పు వర్తకుడు, రాజూంతఃపురాల్లో కార్యదర్శి 
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కావలసినవ్య క్తి కి. కాసి యెటువంటిడాన్ననా సాంతం చేసి 
కొనడం, బంధాలకు లొంగిపోవడం, చిరకాలం ఒే 
డాన్నంటి కెట్టుకొని ఉండటం మొదలైన విషయాలు 
అతని సభావంలో శేన్ష. అతని నుదుటి వాత అలాంటిది, 
దీని ఫలితంగానే అతడు దొంగతనాన్నికూడా మాను 
కున్నాడు... అసలు అత డనేకసార్లు దొంగతనాలు చేశాడు. 
అయితే అతడి కీ వృత్తిలో తగినంత అనుకూల వాతా 
వరణం లభ్యమన లేదు. [పపంచంలోని రశుక భటులందరి 
కండ్లు కప్పి తప్పించుకు పోగల నేర్పు అతనిలో ఉంది. 
పియోమామకు ఇరవై సంవత్సరాల వయస్సు వచ్చే 
సరికే- తన జీవితానికి మాడు ఆదర్శాలున్నాయని [గహిం 
చాడు, మొదటిది స్వేచ్చ; ఇందు నిరంతరం మార్పు 
కావాలనే వాంఛ, ఒకరకమైన నిగూథత్వము; దానితో 
కాటు సర్వజ్ఞ త కలీసి వున్నాయి. సాంఘికపు విలువలను 
పరిత్యజించటాని! అతడు సిద్దంగానున్నాడుః ఎదుటనున్న 
వ్వ కులకు తెలియకుండానే వారి జీవితాలకు సంబంధించిన 
నిగూథ రవాసాాలను సేకరించడం, దూరంగాఉండి వారిని 
పరిశీలించడం, సందర్భోచితంగా తన పరిజ్ఞానాన్ని [వయో 
గించి = వ్యక్తు కులకు న కోన్ని కొన్ని పనులు వేసి 
పెట్టడం జరుగుతూండజేది, అతని అఆదర్శాలలో "ఆండవది: 
సౌందర్యమూ ర్తి ర్తి యెన స్ట్‌ త్రీ సమయంతో తన జీవితంలోని 
అత్యధిక భాగాన్ని గడపడం - ఆరాధ్య దేవతగా ఆమెను 
పూజించడమూను. ఊపిరి పీల్చడం ఏ (పాణిక్తైనా యెంత 
అవుసరమో - అటువంటి శ్రీ సమక్షంలో జీవించడమనేది 
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అతడికి అంత అన్రుసరమనవచ్చును, ఈ సౌంద వ్యా రాధనకు 

ఆ | పదర్శన శాలల్లోన్మూ, విలాస ఛభవనాలబోన్యూ యింకా 
కొలువులోనూ ఉన్న 'ప్రీలందరూ అత్య లే. కాని వారిలో 
కొంద రీతడ్ని గేలిచేసనేవారు; మరి కొరిదరు హీ ౦సించేవారు- 
యింకా కొంతమంది అవమానించేవారుకూడా. వారి కోప 
'తావాలు, ఆవేశాలు, దుఃఖాలు అన్ని యీత డనుభవించిన 
వాడు. అతడు కోరినదల్లా ఒక్క-ళు... నిశ్వాస పాతమైన 
చెంపుడు కుక్క_-ను చూచినట్లు తనను వారు చూ స్తే చాలు! 
వారి గదుల్లోకి తాను యధేచ్చగా తిరిగ చనువి స్టే బాలు. 
తాను వారికి లేఖలు (వాసివెడతాడు. ఎటువంటి పనైనా 
సశే చేసిపడ తాడు. తీ హృదయాన్ని, మనస్సును (హిం 
చాలని అతడు నిరంతరం తపించేవాడు. వారు తనను 
(పేమించగలరని త సెన్నడూ భావించి యుండలేదు. 
తకృలితంగా పీతడు నగరంలోని మారుమూల సందుల్లోకి - 
నిచాతి నీచమైన తావుల్లోకి తన డబ్బును తరలించుకు 
పోయేవాడు. దుబు లౌ. చెరిగిన. గడ్డ డంతో, విపాదపూరిత 
నయనాలతో - నిస్పృహ వునా . భవించిన ట్లుండేవాడు. 
ఈ మురికి [పాంకా లే అతనికి హూ లయ్యాయి. ఆ 
మురికి చేటబ్లో జీవిస్తున్నప్పుడే - *వియోమామా అనే చేరు 
సంపాదించుకొన్నాడు. వారు కష్టాల్లో నున్నప్పుడే పియో 
మాము వ్వ క్తి త్యం బయటపడేది. ఆపదసమయాల్లో ఆర్థిక 
సహాయంచేసి ఆదుకునేనాడు. వారు వ్యాధి గస్తులై శే 
పరిచర్యలు చేయడం, జరాభారంతోగాని, అనారోగ్యం 
వల్లగాని సౌందర్యాన్ని కోల్పోయిన శ్రీలను ఒకనాటి 
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సాందర్య చిహ్నాలుగా భావించి ఆదరించడం - వారు మర 
ణించినప్పుడు పరిత ప్త హృదయంతో దుఃఖంచడం పియో 
మామకు అలవాటుగా మారింది, 

కీియోామాను జీవితంభోని మూడవ ఆదర్శం 3 
స్పానిష్‌ సాహిత్య | పియులంగరికీ సన్నిహితంగా నుండటం; 
ఆ భాషలోని ఉత్తమ కళాఖండాలను; ముఖ్యంగా నాట 
కాలను ఆత్మీయంగా చేసుకోవడం = ఇందుకు. కానలసిన 
సరంజామా నాతడు సంపాడిరణాడు. కా ల్లెరన్‌ సర్యాన్దెన్లా 
అదు ఖల పద్యపయోగ విన్యాసానికి ఆశ్చర్య పడ లేని పండితు 
లను అత డెన్నమనూ వార్షించేవాడుకాదు. అసలు తానే 
కవిత్యము [వాయాలని కలలుగనేవాడు. తాను (వాసిన 
వ్యంగ్య గీతాలు జనపదాలలో మాక మోగుతున్న 
విషయం అతనికి తెలియదు. 

వ్యభిచార గృహాలలో సపాజంగా చెలశేశ పోట్లాటల 
వల్ల అతడి జీవితం చిక్కుగా మారి చివరకు ఇకూ చేరు 
కున్నాడు. యూరప్‌ భోకంకు పెరూ వచ్చినతరుపాత పీ యూ 
మా: ఎక్కువ చపలచిత్తుడై నాడు. ఇక్క_డగూడా అతడనేక 
వ్యాపార రంగాల్లో (పవేశించాడు. ఒకసారి ఒక చైనా 
చేశబ్ర ఓక కాన్‌టన్‌నుంచి ఆమురికా వచ్చింది. అందులోని 
పింగాణ్‌ సానూనులన్నీ తీఠంమోదకు చేర్చి - పీయోమామ 
వాటీని తణంలో వికయం చేశాడు. ఇంశాన్‌ చిట్కా 
వైద్వంలోని రహస్యాలను ఆకళీంచుకొని పెవథాలను 
తియారుచేళాకు, ఈ విధంగా నాల్హునెలలు తిరిశోలోపున 
ల్లీమాలోని (ప్రతి వ్య క్తితోను అతనికి పరిచయం వర్చడింది, 
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ఇంలేశాదు, సము దతి రాన౫ల అ నేక పట్టణాస్హ నూ, గను 
లోనూ సనిచేసే అచేకమంది వ్య క్యోలతో అతడు పరెచయం 
సంపాదించాడు. తాను సర్వస్థాడని అందరూ విశ్వసించేటట్లు 
(పవర్తిందాడు, తుదకు వై[సాయికూడా వియావమావు 
సర్వతోముఖ |ప్రజ్ఞనుగుడ్తించి అనేక ముఖ్యమయిన వ్యవ 
చా కాక్టైో అతడ్ని ఉపయోగించుకున్నాడు. డాన్‌ ఆం్య 

బుద్ధి ఎంత మందగిం౦చినా ఒక సుగుణంమ్మాతం అతనిలో 
జీనించి వుంది. రహస్య కార్య క్రమాలను నిర్వహించే సేవక 
లను ఎలా అదుపులో పట్టాలో అతనికి బాగా తెలుసును. 
అందువల్ల నే పియామామను అకినై పుణ్యంగా అత డుప 
'యోగంచుకున్నాాడు. అతడ్ని యెటువంటి పనులకు ఉపయోొ 
గించుకోవాలి, యెటువంటివాటికి కూడదో అతడు (గహించి 
(దవ ర్తించే నాడు. అంతేగాదు వియోమామకు ఉద్యోగాలు 
మానుతుంజాలనే విషయంకూడా అతనికి తెలుసు. అనేక 
ర్మాతులు, పీయోమామ అంతః పురంలో | పవేశించి 


ee 


డెస్‌ 


నై (సాయితో శాలచేపం చేసేవాడు. 

ఇంత జరిగినప్పటికీ పియోమామ  ధననంతుడు 
మాతం కాలేదు. వపని చేస్తున్నా, తొను అభివృద్ధిలోకి 
వచ్చే సూచనలు కనిపించగానే, ఆ పనిని వదలి చేతులు 
దులుపుపనేవాడు. అతడికి ఒక యిల్లున్రుంది. ఆ విషయం 
మాతం ఎవరికీ తెలియదు. ఆ యిల్లు కుక్కలతో నిండి 
పోయి ఉంటుంది. వై అంతస్తులు పహీలకు (పత్యేకంగా 
"కేటాయించబడ్డాయి.. ఆ రాజ్యాని కాతడు అధిపతి అయి 
నప్పటికీ, ఒంటరితనం అతడ్ని విడిచిపెట్ట లేదు. ఆ ఒంటరి 
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తనంలో గూడా వదో బొన్నళ్యం ఉన్నట్లు కనిపిస్తుంది. 
చివరి కాతడొక ఫునకా ర్యానికి ఉప కమించడం-అందులో 
యితపల జీవితర హస్యాలను పరిశీలించడం, సౌ౦దర్యమూర్తు 
లైన శ్రులను, స్పానిష్‌ సాహిత్యాన్ని ఆరాధించడం- అనే 
అతని మూడు జీవితాద ర్మాలకఘా అవకాశం లఫించింది. 
శకిమోలా ెరికోల్‌ అతడలా సృపించిన వ్యరి. ఆమె 
అసలుపేరు మైశేయిలా విలేగాస్‌. పది, పన్నెంజేంశ్ల వయ 
స్సులో ఏధులవెంట పాడుకుంటూ ఆమె తిరుగాడేది. ఆ 
స్థితిలో యో దీనబాలికను పియోమావు చూడటం తట 
సించింది. ఆము గొప్ప గాయకులను అనుకరిస్తూ, పాటలు 
పాడటం అతడు విని ఆమెను కొన్నాడు. అలా పీధుల్లో 
తిపగాడుతూూ ఏ చెట్టు మరో ని దించవలసిన అనాధ బాలి 
కకు ఒకో ఆ శయమంటూ లభించింది. ఆమెకు కావలసిన 
పాటలను పియోమామ సంయంగా (వాసేవాడు. గళము త్తి 
పాడటానికి కావలసిన 'మళుకువలస్ని బోధించాడు, అమెకు 
కొత్త దుస్తులను కొనిపెట్టాడు. తనకు కొరడా 'జెబ్బలు 
తప్పననుకున్న ఆ బాలికకు పియోమాను వైఖరి ఆశ్చర్య 
కరంగా కసించింది. కాని ఈవిషయంలో వియోవమావమ 
యింకా దిగ్భాంతు డవవలసి వచ్చింది. ఎన్నడూ కలగ 
నంతటి అభివ లధ్ధినిః అనతికాలంలో ఆ అనాధ బాలిక 
సాధిస్తున్నది ! నిశ్శబ్దంగా, భారంగా ఉండే ఆ పన్నెండేండ్ల 
పసిపిల్ల కళ్ళలో చైతన్యం తొంగి జూస్తున్నది, నటన 
లోనూ అనుకరణలందునూ, (పాప్‌ణ్యం సంపాదించాలని 
పియోనూవము ఆమెచేత నిర్విరామ సాధన చేయించసాగాడు, 
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ఆమెను తరచు పర శొలలకు తీసుకొనిపోయి, రంగస పల 
పరిజ్ఞానం కొల్లీంచడా నికి [ప పయత్స్నీ చాడు. కాని కెమూలా మ 
కోల్‌, లక త్రీగా Ae se పెద్ద అఘాతం కల్గించింది. 
చివరకు ఆమె అవయనాలన్న్‌ ఫకిపూర్ణ సంరూపం పొంది పిక 
పించాయి. భారంతో, ఆకలితో అఅమేటించి కుంగిపోయే 
ఆ దీనవదనం - సౌందర్యాన్ని కప్ఫుకున్నది. అమెస్వభావం 
కూడా స్వరూపంతో చాటు అత్యద్ముతంగా మాకిపోయింది. 
సౌకుమార్యం, సంస్కారం, ఎ ఆమెలో వికసిస్తు 
న్నాయి. కాని ఇవన్నీ అతసికి న్యతి వేకంగానే పరిణ 
మించాయి. అతనిలో కిమాలాకు వలోపమూ కనిపించ 
లేదు. అతనంకు ఆమెకు భక్షిశద్ధ లున్నాయి. వారు 
ఒకరినొకరు గాశంగొ పేమించుకున్నారు. కాని ఆ చేమలో 
మోహానికి తావులేదు. ఆమెలోని |పతివంపు, |పకిసాంపు- 
ఆఖరుకు ఆమె క్రీనీకకూడా అతనికి ఆ కాధ్య దైవతా 
లమయ్లాయి,. ఈ ర Ie ఆర్షమైన మోహం 
తొంగి చూడకపోవడం లేదు. వారు ఎకో దూరం కలసి 
క చేశారు. వారు మెక్సికో హాడా వెళ్ళారు. 
సము ద తీరాలనై చినురించారు. జునామూలో కొరడా 
జబ్బు లు తిన్నారు, పసిఫిక్‌ మహాసమ్మ దంలో |పయమాణం 
చేస్తూ, నీడ మువిగిపోగా, ఒకానొక ద్వ్‌పంచేరి, (వాణాలు 
కాపాడుకున్నారు. విషకీటశాలను చాటుకుంటూ ఎన్నో 
అరణ్యాలలో (ప్రయాణం చేశారు. కొన్ని సమయాల్లో 
పొలాల్లో కూలీలుగా పనిచేశారు. (పపంచంలోని వ్‌ వివ 
యమూ వారిని ఆశ్చర్య చకితులను చెయ్య లేదు. 
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ఆ తరువాత పియోమామ్మ్క ఆమెకు యింకా కవతర 
మైన వక్ష (ల యివ్యడం | వారం౦ంభించాడు. మం విద్య 
నేర్చుకొనే పద్దతిలా ఉం దది, ఆమె చాక చ క్యానికి అనత్రి 
కాలంలోనే పొగడ్తలు కుప్ప తెప్పలుగా వచ్చి మిద పడ 
సాగాయి, ఈ పాగ డల వర్షం ఆమెలో సంతృ విని కలి 
గించి యింకా అవ సాధించాలనే తృప్టను ఆనిరి 
చేయవచ్చు. అందుచేత పీయోమాను, ఆమెను కొట్టక 
పోయినా, అంత భయ భాొంతులను కలుగ చేచీ వాడు. 

ప్రదర్శనం అయిపోగానే, కెమోలా దుస్తులు మార్పు 
కోవడానికి గదిలోకి వచ్చేది. ఒక మూలగా నిలబడి నిర్గి 
పంగా ఈల వేసుకుంటూాన్న పియోమామ కనిపించేవాడు. 
అను కోపంతో మండిపోతూ “వమిటది ? మహానుభా్య డా! 
మళ్ళీ యేమొచ్చింది” అంటూ అరచేది. 

“ఏమిలేదు! నా కెమాలా ! మేం వేదు.” 

కకక యిష్ట్రంగాని విషయం ఏదో ఉంది. ఏదోతప్పు 
వెదకంచడే నీక న్మిదపట్టదు. ..ఏమిటది ! ముందు చెప్పు 1౫ 

కరీ నా సంధ్యతారా ! వమో లేదు.” 

తన కళానై పుణ్యం, తక్కువదన్న భావం, ఆమెను 

జాధపెస్తేది. ఆమె కళ్ళల్లో నీకు పొంది, 
“నీ ముఖం చూడకుండావ్రుంకే బాగుండేది. నాజీవి 
తాన్నంతా విషతుల్యం చేస్తున్నావు. నేను చేసినదంతా 
తప్పు అని సీ అభి పాయం, అలా అనుకోవడమే సీకానందం- 
అలాగే కాసీ” 
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పియోమామ యింకా ఈల వేస్తూనే ఉన్నాడు. 
“వాళ నే నంతగా చాన్ఫుండబేదని నాకు తెలుసును. 
ఆ విషయం నువ్వు వే శే చెప్ప నవుసరం లేదు. అడలావుంచు, 
ఇంకిప్పుడు నువ్వు వెళ్ళవచ్చును. నిన్ను యిక్కొ-డ మళ్ళీ 
చూడదలచుకో లేదు.” ' 

ఒక్కసారి పీయోమామ ముందుకు వంగి తీ వంగా te 
ఖై దీతో సంభాషణలు ఎందుకంత తొందరగా చెప్పావు 
అన్నాడు. 

చెరికోల్‌ కళ్ళల్లో ౦చి యింకా నీకు పొంగి పొరలు 
తున్నది. “ఫీభగవంకుడా! నన్ను | పళాంతంగా మరణించనీ. 
ఒకరోజు తొందరగా చెప్పమనేదీ నువ్వే - మరో రోజు 
అలా చెప్పహాడ దనేదీ నువ్వే-ఐనా ఒకటి శెండేండ్లలో 
ఎలాగూ నేను వెరి డానషహోతానుః.! అప్పుడీబా భే 
లేదు.” 

ఇంకా ఈల వేస్తూనే ఉన్నాడు. “ఎన్నడూ లేనంత 
యిద్‌ిగా యివాళ (చేతుకులు హర్ష ధ్యానాలు చేరారు. చ 
చెప్పేది నింటున్నావా* ఎప్పుశనూ యిలా జరగలేదు. 
తొందరగా ఇప్పని, ననగా చెప్పని = వారి కివేమో 
పట్ట లదు, వాళ్ళు కంట తడిబెట్టారు. నేను దివ్యంగా 
కన్పించాను. నొకు కావల్సింది అటే - ఇంక మాట్లాడకు- 
. మాట్లాడ నవసరం లేదు.” 


అతను పూర్తిగా నిశ్శబ్దంగా ఉన్నాడు. 
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“నన్ను పెంచి పెద్దచేసింది నువే ! కాని మరోసారి 
ఇలాంటి మాటలంకేు, యింక చేను సహీంచను. నువ్వు 
యింకో: వీల్లను ఎన్ను కోవచ్చును.” 

ఆమె హో్కో- నెక్కి. ఏడుస్తూ, కంపిస్తున్న విషయాన్ని 
గమనించనట్లు నటిస్తూ, పియోమామ అనునయ పూర 
కంగా ఆమె కురులు నిమిరేవాడు. చివరకు ఆమె ఒక్క. 
సారిగా వెనక్కితిరిగి, 'వెరిగా అతని చేతిని ముద్దాడి “వయో 
మామా! నిజం చెప్పు - నువ్వు మధ్యలో (పదర్శనశాల 
వదలి పెట్టవలసినంత అసహ్యంగా నే నున్నానా * 

కొంచెం సేపయ్యాక “రీ మోద దృశ్యంలో నువ్వు 
బాగున్నావు” అనేవాడు, | 

“నేను యింకా బాగుండవలసిందే పియోమామా ! 
కుజో_నుంచి నువ్వు తిరిగివచ్చినర్నా తీ నీకు గుర్తుందా ౪౫ 

“చివరలో నువు; జాలా బాగా ఉన్నావు,” 

కవిజంగా [౫ 

“కాని నువ్వు అ థైదీతో మాట్లాడిన ధోరణి 
ఏమిటి * చెప్పు *' 

ఆ మాటనగానే పెరికోల్‌ బల్ల మోద తల పెట్టుకొని, 
ముఖాన్ని కప్పుకొని, (కుళ్ళకుళ్ళి ఏడుస్తుంది. పరిపూర్ణ త! 
పరిపూర్ణ త మతమే కావాలి. కాని అదెప్పుడూ రాదు. 
ఆ తర్యాత పీయోమాము, తేగ్గీంచిన కంఠస్వరంతో, 
ఒక గంట సేపు మాట్లాడతాడు. కథాగమనం, భంగిమల 
తీరు సంభాషణలథోరణ్‌ మొదలయిన విషయాలను గురించి " 
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[పౌఢంగా చారు En మయ్యేన రకూ = అలా 
మాట్లాడుకుంటూనే ఉండేవారు. 


ఎవరిని ఆనందింప జేయాలని వీరి తాపతయం 
లీవూ | పేతుకుల్ని మా తంకాదు. వారెప్పుడో తనందరతో 
సంతృప్తులయ్యారు. ఉత్తమో_త్తమమై ఆశ్చర్యం కలిగించే 
I మనం వచ్చాం. మళ్ళీ మనం వాటి 
నిక_డ సాధించళేం. అవి ఛాయామా?। (తంగా, అస్పష్టంగా 
మనకు గోచరిస్తాయి, మనం తిరిగి ఆ పప పంవానిే వెళ్ళి 
పోగలం. స్వర్ణ వె భవంతో తులతూగే, అత్యు త్ర తమ [పద 
ర్మన "శాలను సృష్టించాలని ఇరంికోల్‌, ఏమాట 
పితపి స్తున్నారు. 

కాల కమాన, కళ ఇరికోల్‌కుగల (శ ద్యాస కులు 
సన్నగిల్లుతున్నాయి. తన నటనలో కలిగిన ఒక విధమైన 
సంతృ వ్రివల్ల ఆ'నెలో ఆకద్ద వెరిగిపోయింది. ఉ_త్తమమైన 
స్పానిష్‌ నాటకాలలో త్రీ ప్మాతలకు తగినంత (ప్రాముఖ్యత 
"లేకపోవడం ఇందుకు కొంత కారణం... స్పెయిన్‌లోని 
నాటక రచయితలు ___ గౌరవ (పతిష్టల సంఘర్షణలో 
పోరాటం సాగించేవారిస్కీ లేడా పాపపంకిలవుయిన జీవితం 
గడిపి చివరకు వసు పభువు సన్నిధికి చేశేవారిని, నాయకు 
లుగా చి తించి, తమ (శచ్చాస కలన్నీ వారిమోదనే శేండ్‌క 
రించేవారు ... ఆమె ధరించే ప్మాతలమై ఇరికోల్‌కు (శద్ధ 
కలిగించే మార్లాలను వెతకడానికి పియోమామ ఛాలా. 
కాలం పాటుపడ్డాడు. ఒకానొక సందర్భంలో 'వికోడిబశేరా” 
మనుమరాలు 'వెరూ వచ్చిన శ్నార్త పెరికోల్‌కు చెప్పాడు, 
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గొప్ప కవిపుంగవులవై పియామామ కెంతటి గారవాభి 
మూానాలున్న వో శిమిలాకు తెలుసు, మహోకనులు, రాజుల 
కంకు అధికలని బుపీపుంగవులకంకు తక్కువవారు కారని, 
కియామామకుగల అభి పాయానికి ఆమె ఎన్నడూ అఘాతం 
కలిగించలేదు. అందుచేత యిద్దరూ మహోత్సాహంతో 
ఆ మహోకవినాట కాలలో ఉత్తమోత్తమమైన దానిని ఎన్ను 
కున్నారు. ఆ మహాకవి మనుమురాలి సమక్షంలో దాన్ని 
ఘనంగా |పదర్శించాలని వారి ఉత్కంఠ. ఒక్కొ-క్క- 
పద్యాన్ని కొన్ని వందలసార్లు సాధన చేశారు. |పదర్శనం 
నాటి రాతి, తెరచాటునుంచి వీయూనూవు ఒకానొక 
మధ్య వయస్కు-రాపై న శ్రీని కెమోాలాకు చూపించాడు, 
ఆ సీ చారి ద్యంతో = కుటుంబ భారంతోనూ కుంగి 
పోయినట్లు కన్చించినా, ఆమెలో లోకంలోని సౌందర్యం, 
(పౌథత్యం అంతా మూ ర్హీభవించినట్లు- కెలూలాకు కన్పిం 
చింది. ఆమె రంగస్థలం (పవెశించే సమయ నాసన్నమవక 
ముందే గుండె దడ దడలాడి, గారవ ఫురస్పరమైన 
నిశ్శబ్దంతో పియోమామను కౌగలించుకుంది. అంకాల మధ్య 
గల విరామ సమయంలో, తానెవ్యరికీ కన్పించకుండా, ఒక 
మారుమూల గదిలోకిపోయి-దిక్కుూలుచరాస్తూ కూర్చునేది. 
(వదర్శనానంతరం వియోమామ “నికోడిబశేరా” మనువు 
రాలిని కెమోలా గదిలోకి తీసుకువచ్చాడు. కెమోలా 
సంతోషంతో, సిగ్గుతో ఏడుస్తూ దండెంమోద (వేలాడు 
తున్న గుడ్డల్లో మొహం దాచుకుంది. చివరకు కెమోలా 
ఆమెముందు మోకరిల్లి ఆమె చేతులను ముద్దువెట్టుకున్నది. 
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ఆ త్ర్రకూడా "కనూలా చేతులను ముద్దాడింది, _వదర్శన 
వెపోవడంవల్న | పేతుకులందరూ. ఇండ్లకు వెళ్ళిపోయాను, 
కానీ ఆ (స్త్రీ మాతం చాలా | పొద్దుపోయేవరకు కెచూలా 
గదిలోనే కూర్చొని, వికోయొక్క- రచనలనుగు3ంచ్చీ అతని 
అలవాట్లను గురించీ, తమ కుటుంబ పరిస్థితులను గరించి 
కబుర్లు చెబుతూ గడిపింది. 

"మరొక [కొ _్తనటి నాటక సంఘంలో |పవేశించి 
నప్పుడు- పీయోమామ ఆనంచానికి మేర లేదు. అటువంటి 
సమయాల్లో యెొదుటివారితో పోటీపడి; యింకా అభివృద్దిని 
సాధించటానికి [పయత్నించే స్వభావం కమోలాకు ఉండ 
టమే అందుకు కారణ౦___(పదర్శన సమయంలో | పేతుకుల 
వెనుక నిలబడి ఆనందంతో, ఒకవిధమైన అసూయతో 
చూస్తూన్న వియోనమూవముకు, అంతర్షత మైన ఒక దివ్యజ్యోతి 
(పభావంవల్ల |పశాశిస్తున్న చలువరాతి బామ్మలా కస్పిం 
చింది కెమోలా. సునాయాసంగా [కొ ్రనటికంకే తాను 
అధికురాలనని నిరూపించుకున్నది. సుఖాంతవుయిన నాట 
కాలలో ఆమెచేశే చమత్కా-రాలకు అంతు ఉండేదికాదు. 
అలాగాక రాగ చేహాలతోనిండిన విషాదాంత నాటకాలలో 
ఆమె మూ_ర్రీభవించిన ఉ(ేశంలా ఉండేది. అమె అను 
నయంగా తోటి నటునిమోద చేయివేసినప్పుడు | పేతకుల 
హృదయాల్లా* సానుభూతి పొంగి ఫారలేది. కాని అలాంటి 
సంభఘటనలు తరచుగా కన్పించేవికావు,. సాంకేతికంగా ఆమె 
సాధించిన అభివృద్దివల్ల, కష్టించి నటించవలసిన అవసరం 
కెమోాలాకు (కమంగా తేసి పోసాగింది. కొన్ని కొన్ని సార్ల 
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ఆమె పరధ్యానంగా ఉన్నా (పితుకు లా విషయాన్ని గమ 
నించ లేక పోయేవారు. ఈ వివయాన్ని (గహించిన వీ యో 
మావా మాతం (కుంగిపోయెవాడు, 

అసలు కెమోలాా సుందర వదనొరవిందం గల 
యువతి, న్నిదించే సవయంలో మాతం ఆమె ముఖం 
మరోలా కన్పించేది. పొడుగా న పల్చటి ముక్కు, అలసి 
బోయిన పస్‌పావ నోరు, అసంతృ క్రితో ని దపోతున్న ఆమె 
కనుగవలు చూసినవారు అదికిపడటం జరుగుతుంది. వీధుల 
నుండి వినువీధుల శెగిరిన యీ అనాధబాలిక, తన కళా 
తృప్షకు, జీవితస్యప్నాలకు, ఆకవిక్షి నిర్విరామమైన బైనందిన 
కార్య కమానికీ సమన్వయం కుదర్చ లేకపోయింది. ఇందులో 
అన్నీ అన్ని విభిన్న[పపంచాలు, ' ఏటిమధ్య నిరంతరంగా 
వెరి సంఘర్షణ జకుగుతూంకేది. ఆమె ధరించే ప్యాతలవై 
ఆ మెరు సంతృప్తి కేకపోయిసనా-నటనవల్ల ఆము హృదయం 
కొంత లేలిక పడేది. ఆ మవో, దేశాల మాటల్లో ఆమెకు 
సౌఖ్యం లభించేది. కాని ఇంతకంకు నెక్కువగా (ఉమా 
(బేకం ఆమెను అతలాకుతలం చేసింది. కాని నటనకంశ్షే, 
(చేములో ఎక్కువ సాఖ్యం లభిస్తుందనే వము ఆమెకు 
ఎన్నడూ లేదు, 

వెరూ వై సాయి డాన్‌ ఆండడన్‌ డిరిచేరాి” ఒకా 
నొకప్పుడు చాలా ఉల్లాస పుకుషముజేకొని యిప్పుడు అందుకు 
సంబంధించిన శిధిలాలు మాతమే అతనిలో నున్నాయి. 
పదిసంవత్సరాల చేశాంతర వాసంవల్ల! కొంత, విలాస జీవి 
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యు 


తంలో కొంత, భోగపరాయణత్యం వల్ల మరికొంత, ఆతని 
జీవితం శిధిలమై పోయింది. యువకుడుగా నున్నష్వు 
డాతడు - 'వెర్చుయిల్స్స్‌, దోమలకు శాయశార వన్తాల్లో 
వెళ్లాడు. ఆస్ట్రియా యుగ్గంలో పాతొా న్నాడు. జెకు స్రైంయ్యా త 
చేశాడు, తం టా. అతనిభార్య మరణించింది 
ఆమెకు చెందిన వల్ల మాలిన ఆ యావత్తూ ee 
పానీయాలంశేు అతనికి ఎంతో యిష్టం. నటీమణులం కు 
అభిమానం, మేజాబల్ల ముందు సంవత్సరాల తరబడి 
కూర్చుని వాతరోగానికి గురియెనాడు, 

విలాస మందిరంలో అతనికి ఒణుకుపునుతుంది. తాను 
చాలా గొప్పవాడననే అహం అతనిలో ఆసహ్‌ంచి ఎదుటి 
వారు మాట్లాడేది విన్నించుకొ నేవాడు కాదు. ఎటోచూస్తూ 
స(గతం పల్కినట్లుగా ఎదుటివారితో మాట్లాడేవాడు" 
కమోలా అక్కడక్కడా కొన్ని ( శేమకలాపాలు కొన 
సాగిస్తున్నా- (పదర్శన సొలలోని ద నందిన జీవతం ఆమెకో 
విసుగు పుట్టించింది. ఆ సమయంలో యా మేఘాలమోాది 
అవతారపురుషుడు (అటువంటి నేపాలు వెయ్యడానికి అతడు 
చాలా బాగుంటాడు) ఆమెను ఆకస్నికంగా - తన అతః 
పుర సౌధంలోని కన్నులు మిరిమిట్లు గొలిపే విందులకు 
ఆహ్వానించాడు. తనను యింతగా నాదరించిన అతనిపట్ల 
యామెలో నొక పూజ్యభావం ఏర్పడింది. ఆసౌఖ్యం తనకు 
చిరకాలం అలాగే నుండిపోతుందని ఆమ భావించింది, డాన్‌ 
ఆండన్‌ ఆమెకు చాలా గొప్పగొప్ప విషయాలు చెపే ప్లే 
నొడు, ఆ విషయా లన్నింటిని ఆమను ఉత్క- ౦కతో వినేది. 
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(పేమ జీవితంలో అటువంటి విషయాలను అమృతము 
లొలుకునట్టు మాట్లాడుకోవడం ఒక ముఖ్య [ష్మకియగా 
భావించిం డామె. అతడా-నుకు క్‌ డిగా ఇంచి భాపా పరి 
జ్ఞానాన్ని కూడా (పనాదించాడు. ఇతరులను సంబోధించు 
నప్పుతూ, పరిక! భంగా నుండుటకూ కావలసిన విషయా 
న్నంతటిన్‌ ఆమెకు "తెలియ జేశాడు. గొప్ప గొప్ప సందరా 
లలో గొప్పగొప్ప (తుళు ఎలా [పవర్తి సారో పీయామావు 
చెప్పువాడు. కాని ఇప్పుడీతడు యెలా వి శాంతి కాలం గడ 
పాలో బోధిస్తున్నాడు, 

కాల్టెరన్‌, పియోనూమలవల్ల కెమోలాకు స్పెయిన్‌ 
భాషలో చక్కటి పరిజ్ఞానం వచ్చింది. డాన్‌ ఆండన్‌ సవా 
చర్యంవల్ల చమత్కారంగా మాట్లూడటం అలవాటయింది, 


ఒకనాడు రాజసౌధానికి రమ్మని, అక్క_డనుంచి 
శకెమోలా పంపిన వార్తపని వియోవూావము ఆశ్చర్యపోయాడు, 
ఇంతకంకు వవో చిన్న చిన్న [( పేమకలాపాలతో, ఆమె 
(పదర్శనతాలలో నే జీవితం గడపడం మంచిదని భావించాడు 
పీరౌారామామె. కావి ఆమ్‌ కళానై పుణ్యం పెద్దలచే గుర్తింప 
బడి కొ త్తరూపం సంతరిం చుకుంటున్న దని భావించి - శొంత 
సంతృ_ప్రి న౦చాడు, (పదర్శనశాలలో వెనుకగా కూర్చొని- 
వెరి ఆనందంతో పచార్డుచేస్తూ ___ జెరికోల్‌నుచూసి, 
నాటక రచయితలు సృష్టించిన మహోన్నత జగత్తులో 
ఆ మె విహరిస్తున్న విషయం (పేతుకులకు గు రు చేస్తూండే 
వాడు. మధుప్మాతవు స్ప ఫశీంచడంలో, అంజలి ఘటించ 
డంలో, రంగ స్తలం (పవేశించటంలో,ఆ మె విలత్‌ణ మైన రిక 


నాలిన వంతిన 123 


_వల్యేక న సంర ది. ఇంతకంశు వియూనూవుకు 
కావల్సిన మరొక విషయమేమిోా లేదు. ఒక ఉత్తమ కళా 
ఖండానికి ఒక సౌంద దర్భమూ ప యనదగిన శ్రీ “న్యాయం 
చేకూర్చటం కం కావల్సిన టే చేముందడి యా (పపంచంలో q 
పరికీలనా దృష్టితో వెలువడిన పతిమాటలో. గత జీవితానికి 
సంబంధించిన, గూ రర _పస్ఫుటమౌతూ - మృదుమధుర 
కంఠస్వరంతో, తమక భంగిమతో - వ్యకిగత సౌం౦ద 
ర్యాన్ని వెదజల్లుతూ - మేళవించిన ఆ _పడర్శ్భనంకం కు 
ఉత్తమమైనది యో పపంచంలో యింకేముండి * అని 
(పక్నించేవాడు పియోమావ. 

కొంతకాలం జరిగిన తరా(త... ... అర్షర్యాతి సమ 
యాల్లో తాము అంతఃపురాల్లో జరుపుకొంటున్న విందులకు 
అతిధులను ఆహ్వానించటం ... సెరికోలొకు వమైనా అభ్యం 
తరం ఉంటుం దేమోనని- వైైసాయి అమెను అడిగి తేలుసు 
వోవాలనుకున్నా డు, అడిగాడు. అంశేశాదు ఆర్బిబిషప్‌ను 
కలుసుకోవడం నీ కిష్టమేనా | అని (వశ్నించాడు, కెషోూలా 
తన అంగీకారాన్ని తెలియచేసింది. ఈ విషయం ఆర్పి 
బివప్‌ నకు కూడా ఆనందం కల్తించింది. ఆమెను మొదటి 
సారిగా కలుసుకున్న ప్పుడు జా ఆర్బివిషప్‌ రక్ష పచ్చల పత 
కాన్ని బహూకరించాడు, 

.ఊజారం౦గు పట్టు బురఖాలోంచి తొంగిచూసే మలిన 
ల్సి రకమైన శిరస్పాక టి వీమాలో ఉంది. అదే ఆర్చి బిషప్‌ 
కు గా కళ్ళలో వదో ఆవేదన, దయ, చమక్కా-రమూూ, 


కలసి దాగివుంటాయి. ఆ (కొవ్వెక్కిన "దేహంలో బంధింపబడి 
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ఆత్మ ఎందుకో పరితవిస్తున్న డి. అతన్ని అతడే ,క్టిదు వేసు 
కున్నాడు, అతనికి తనదేవాలయంమోాడ అంతు లేని అభిమానం 
ఉంది. కర్తవ్య దతుడు, _ఛ్యానసంపన్నుడు. కొన్నా ళ్లాతని 
స్థూల దెహం అతని కెంతో దుఃఖాన్ని కలిగించింది. _పాచీన 
సాహిత్యాన్నంతా పఠించాడు. కాని వవో ఛాయా మాత్ర 
మైన సాండ ర్యాన్ని తప్పు, తక్కినవన్నీ మరచి పోయాడు, 
ఫాదరీలవద్ద నాత జెన్నో విషయాలు నేర్చుకున్నాడు. కాని 
యిప్పుడు వారి తగన్ఫలాటలు తప్ప మరోవివయ మాతనికీ 
గుర్తులేదు. కాగా ఆ తగవ్రలాటలు పెరూకు ఎంతమాతం 
సంబంధించినవి కా స్వ, అలా ఇటలీ, [ఖాన్స్బ్‌లకు సంబం 
ధించిన రకరకాల సాహిత్యాలను చదివాడు. కొని 


| చాటోమిా, అశెటినోల కధలు మూతమే అతనికి అఆసక్సి 
కల్టిం చేవి, 


పెరూలోని మతి (పచారకు లందరూ వంచకు లేనని 
అతనికి తెలుసు. కాని అతనికి కొన్ని స్థిరమైన అభి పాయా 
లున్నాయి. ఆ అభ్మిపాయాలను పునశ్చరణ చేసికోవడం 
మినహో అఆతడింకేమా చేయలేదు. అవి ఇవి. [వపంచంలో 
ఈ దుఃఖం౦ం= ఈ అన్యాయాలూ, శాక్ష్యతే మైనవి. వమూనవాళి 
వదో పురోగమిస్తున్న దనుకోనడం ఒక (భమ- ఎన్నడూ 
సుఖమంకే వమిటో చవిచాడని దీనులకు, దురదృష్టాల బాధ 
అర్థంకాదు. అందరు (శీమంతులకు వలెనే అతడు కూడా, 
వీదలు నిజంగా చాధపడగలరని నమే శ్రనాడుకాదు. అందరు 
సంస్కార వంతులవఅెనే- అతడుకూడా- బాగా చదువుకున్న 


నారు మాతమే తాను పడుతున్న బాధలు (గ్రహించగల 
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రనుకొనేవాడు. ఒకసారి అతని పరగణాలో జరుగుశూన్న 
అ| కమాలన్నీ Se తీసుకురావడం జిగింది. అందుకు 
ఏదో ఒకటి ప (పజలకు కొద్ది విమోచనం 
కలిగించడానికై తే త కొద్ది లంశచాన్నీ - పూ ర్‌ విచమోశత 
కల్లించడానికై శే స ఇ లంచాస్నీ “ మతే oy 
పుచ్చుకోనడం విరూలో నొక ఆచారంగా మారింది. ఈ 
విషయం విని ఆర్బివిషప్‌ మండిపడ్డాడు. వా రందరికీ తీవ 
మెన అచేశాలు పంపించాలని - కాగితం, కలం తేమ శ్రనమని 
శార్యదర్శిని ఆజావించాడు. కాని సి రాబుడ్డి లో సిరా అయి 
పోయింది ఆ పక్క. -గదిలోకూడా క శేకపోయింది. 
ఆఖరుకి ఆ యింట్లో చుక్క సిరా అయినా దొరక్కుండా 
పోయిండి ! తన యింట్లో పరకిస్లితులు యింతగా దిగజారి 
పోయినందులకు అతసికోపం పడింత లయింది. ఆ కెండుకోపాల 
సమ్మేళనంవల్ల శరీరంలో రుగ్మత ఏర్పడింది. కాని ఆ తరు 
వాత సవానంతో ఉండటానికి అలవాటుపడా కడు అర్బెబివప్‌ = 
డాన్‌ ఆం డన్‌ తోపాటు, ఆక్సి ఏ్రషప్‌ కూడా విందులకు 
హాజరవడం కరు ఉనే జరిగిపోయింది. కాగా పియో 
మామే కూడా, అత్యవసర మన న్య కిగా భావించిన 
ఖై(సాయి - *కెమాలా అనువుకితో - అరన్ని కూడా అహో 
రం ఒకసారి పియోమామ తనతోపాటు గు రపు 
పందెంలో (పయాణాలు చేస్తూ ఆ సృృధ్యినంతా కలియ 
జూస్తూన్న కెప్టెన్‌ ఆల్యార్డోను తీసుకువచ్చాడు. (పదర్శన 
శాలనుంచి తండి కార్య కవుం ముగించుకొని, అర్థశా కి 
ఒంటిగంట సమయంలో జరికోల్‌ చేదీప్యమానంగా" వెలిగి 


126 కూలిననవ ౦తెస 


పోతూ, అలసటతో కొంచం తూలుతూ, వె[సొయి భవ 
నానికి వచే ది. ఈ నలుగురు పురుషులూ ఆమెను ఒక్ష 
మహారాణిలా ఘనంగా ఆహ్వానించే వారు. సంభాషణలు 
(పారంభమయ్యిప, కొంతశేపటికి శాన్‌ ఆండస్‌ భుజాల 
మోదకు ఒరిగిపోతూ ఆమె సంభావలు కొనసాగించేది. 
కులాసాగా ఒకరి తరువాత మరొకరు చెబుతూన్న కబుర్ల్షను 
ఆసు వినేది. దయ్యాలను గురించీ, మానవుడు పుట్టక 
పూర్వం గల యూ పుడమి తల్లి స్వరూపాన్ని గురించీ - 
విశ్వంలోని గోళాలు ఒకదానితో నింకొకటి ఢీకొని- కిందకు 
రాలిపోయె అవకాశొల గురించే ఆత యొక్క స్వరూప 
స్వభావాలను గురించీ ఏసు[పభువు రెండవసారి జెరూస్టెమ్‌ 
రావడం గురించి, యింకా అనేకవియాలవై వారిసంభాషణ 
సాగేది. యుద్దాలు, రాజులు, కవిపండితులూ, లోకంలోని 
అను త [వచేశాలు అన్నీ వారి సంభాషణల్లో పరుగి ల్తేవి, 
(పతి ఒక్కరూ తమ విజ్ఞాన సర్వస్వాన్న్‌ మాటల్లో ఒలక 
బోజీవారే! మానవ జీవిత మెంత అర్థరహిత మైనదో 
వ్యాఖ్యాసంచేవా నే! శాలభానుని బంగారు కిరణాలు అంత; 
పుర మంశనెరంలో నికి దూసుకువచి న్‌ (పసరించేవి. ఆకాంతిలో 
వైసాయి ఒడిలో వ్మిశాంతి తీసుకుంటున్న - మృదువైన 
భావగర్భృకమైన 'వరికోల్‌ ఫాలభాగము కన్పించేది. అక్క 
ఇంచి మ తామే ముందుగా ఎన్వరూ 
(పయత్నించెవారు కారు. అందరి చూపులు - తమ మధ్య 
సౌందర్యంగా కప్పుకొని వింతగా న్మిదపోతున్న యావనిమై 
పడేవి. పియోమామ చూపులు ర్మాతి తెల్లవార్లు అమె 
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నంటి పెట్టుకొ నే ఉండేవి. ఆద్ద)ంగా, ఏవో ఆవేదనతో నిండిన 
అతని నీలిరంగు కళ్లు ఆమెను చాస్తూ తన జీవిత రహ 
స్యాన్ని - దాని కారణాన్ని తెలుసుకోవడానికి [వయత్నిం 
చేవి. కెమోలాను చూడకుండా ఒక్క. తణంకూడా గడుప 
తేక పోయేవాడు పీయోమామ. ఈ [వపంచంలోని మాన 
వాళినంతాో అతడు రెండు భాగాలుగా విభజించాడు. ఒకటి 
కేమించినవాళ్లు, రెండు అలాంటిపని చేయనివాళ్లు. కొంద 
రికి ( చేమించేశ క్రి- _సేమపాశంలో బాధపడే అదృష్టం ... 
ఉండదు... ఆవి తు; దమైన గడ్డిషరకలవంటి జీవితాలు. అర్థ 
రహితమైన నవ్వులతో, కన్నీ టితో, [శేలాపనలతో , యా 
(పపంచాన్ని నింపడమే వారి జీవితకాల (పయోజనం. ఈ 
విభేడానికి, (పేమకూ ఆతడొక నిరగచనం చేసికొన్నాడు. 
అతని అర్ధం అతనిదే. అతని వికార జీవితంలోని, దర్పమూ, 
దుఃఖమూ అంతా ఆ అగంలో గూడు కట్టుకున్నా యి, 
(పేమ ఒక క్యార మైన, భయంకరమైన రోగమని అతడి అభి 
(పాయం. (పేమను ఆరాధించేవారంతా, డాన్ని అనుభ 
వించి డాని ఫలితంగా పాలిహోతారు. అయినా జీవించ 
డానికి మాతం సిద్ధంగానే ఉంటారు. ఇటువంటి వలలో 
శమోలా యింకా చిక్కుకొనవేదని, పియో:హామ అభి 
(పాయం. వ్వైసాయిక్రీ ఆమెకు పరిచయమైన తరువాత - 
కొన్ని నెల లాతడు ఊపిరి బిగపట్టి-నిరీషించాడు. సంవత్స 


రాలు కూడా గడిచాయి, శేమాలా యిప్పుడు ముగ్గురు 
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బంధ (ప్రభావం, ఆమె నటనవై సరికొత్త (పభావాన్ని |పసరి 
స్తుందని ఆతసికి తెలుసు. ఆమెలో మొలకె తీన యో 
నూతనానుభవంనల్న కొన్ని నాటకాలలోని - కొన్ని సంభా 
మణలను, అంతగక్షర్భిత మైన ఆనందంతో సమన్యయ పరచి- 
యింకా సజీవంగా అనగలనసి అతకు భావించాడు. కాని 
అందుకు భిన్నంగా త తేరపాటుతో సంభాషణలు సాగి 
పోయేవి. శాసురాను డాన్‌ ఆం్మడన్‌మై ఆమెకు విసుగుపుట్టి 
యితళేరములై స అ నేక (పేమ కలాపాలు సాగించడం 
మొదలువెక్టింది. అందులో కొందరు తోటినటులు, కొందరు 
నగరంలోని వర్తకులు, మరికొందరు ఎడ్డు పందాలలో 
పాల్గొనే వస్తాదులు ! 

అంతేకాదు. రానురాను ఆమెకు నటనంటే వెగటు 
అసిపించింది. మనః పథంలో "ఆలోచన మురిసింది. ఆమె 
ఒక గాొరవసీయురాతై న గృహిణిగా ఉండా లనుకున్నది. 
నటిగా తన జీపితాన్ని ఒకనాటి ముచ్చటగా చి తించు 
కుంటూ, చడాడిని వెంట బెట్టుకుని చర్చికి వెళ్ళ రావడం 
పారంభీం.ఏంది, విశ్వవిద్యాలయాల బహుమతి | క్షడానోత్స 
వాలకు హోజరై - భూరి విరాళాలిచ్చే జాతల సరసన 
కూర్చొ చేది. కొద్దిగా (వాయడం, చదనడం అలవరచు 
కొన్నది, ఈ ఆదర్శాన్ని సాధించడానికి, వైస్రాయి పలుకు 
బడిన౧ఇా పిసి యోగించుకున్నది. ఈ క్రొత్త దుగుణంద ల్ల 
పాఠదుర్దుణాలస్నీ తుకుచుకు పోయాయి. ఆమె సుగుణ 
సంపత్తి ఒక సాదగా మారింది, ఆమె (వాధమిళంగా, 
ఎక్కడ లేని తల్లి దం డులనూ బంధుపి తులను సృష్టించు 
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కుంది. తన పిలలలు గౌరవనీయమైన పుట్టుక గలవా రన 
టానికి కావల్సిన a సమఃహాక్కుకుంది. సంఘంలో 
గౌరవ (పకిష్టలుగల గౌ తీపగాడటం నెక్చుకుంది. పాప 
పరిహోఠారం - అందరు కుటుంబ ల Oe 
కొవా cs పట్టుక్‌ "ని ఊడ శేగింపుళో ఇ పాల్లూనేది. ఆమె చేసిన 
పాపమా క కొంత కాలం జేవనయూ త సాగించడమే. 
కాని జలాసిన్‌, చెనిసిన్‌, మౌర్ష ఇట్‌, ఆంటాయిచ్‌ , 
"వలాగియావంటి గొప్ప యోగులెందరో నటులుగా జీవించిన 
విషయం అందరికీ తెలుసును. 
శాంతామేరియా డీకుక క్పంచా కాకు అనతి దూరంలో 
ఒక అందమైన సిటివనరు ఉండి. అక్కడ డాన్‌ అఆర్మడన్‌ 
ఒక నివాసాన్ని ఏర్పరిచాడు. ఎకుపందాలహా,[_పదర్శశాలకు 
వసతులు కల్పించ బడ్డాయి. అందమైన గదులు - [(ఫంచి 
నమోనాలో చక్కని ఉద్యానవనాలూ ఏర్పాటు చేయ 
బడ్డాయి. కెమాలా ఆరోగ్యానికి ఎన్నడూ ఎటువంటి 
భంగనుూరూ రాలేదు. కాని అ సొాంతంలో నే ఆమెకూడా ఒక 
నివాసా న్నేర్పరచుకుంది. ఈ భూతల a 
మా ర్కె్యాసా డి మాంటిమేయర్‌ ఆన్నుతంగా వర్ణించింది. 
ర్యా కింబవళ్ళు పెద్ద మొత్తాలతో పందెం ఒడ్డి త పన 
టై ఫాయిని ఆమె “వక్కగా చ్నిలెంచింది. జాని (పక్కనే 
అత కీ కెమోలాకు జన్మించిన కుమారుడు డాన్‌ జైమ్‌ 
చి లణగూడా ఉన్నది. 
వడుసంవత్ప రాల వయసులో అతడు చాలా నలతగా 
నుంజేవాడు. తల్లి యొక్కం- కళ్లు - నుదురు తం! డియొక్క- 
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వణుకు అతగాడికి సం, కమించాయి. ఎంతే వెరిబాధనైనా 
మూగ జీవిలా అనుభవించేవాడు. వస్తుతః అతడు ఇాలా 
అందగాడు. తన వెధల్నిగురించి అతనికిగల అభి! సాయాలు 
సహనంతో కూడుకొన్న ఒక హుండాతనా న్ని స్తున్నాయి. 
తల్లి బిడ్డలమధ్య బాంధవ్యం బాగానేడంది. తాను కలలు 
గంటున్న సాంఘిక గౌరవం యెప్పుడు లభిస్తుందాయని 
ఆశ్చర్యపోతూ కమోలాయున్నూ, ఆ వాతావరణాన్ని 
అనుభవిస్తూ మబ్బులకోసం చూస్తూ - డాన్‌ జైన్‌ యున్నూ 
మిద్దెమాద పచార్లు చేస్తూంజేవారు. వారు ఎక్కడో మారు 
మూల జేశాలనుంచి వచ్చిన మానన్రల్లా కస్పించేవారు, 
లేడా కథల్లోని పాకలు (పాణంవోసుకొని లేచి వచి 
నట్లుగా తోచేవారు. ఈలోకపు భావ యింకా తెలియక; 
యయా మనుష్యులతో పొత్తు కలియక, ఒంటరి తనా న్నశుభ 
విస్తున్న 'వ్య క్షుల్లా కన్చించేవారు. మున సంవత్సరాల 
వయస్సులో ఆము రంగస్థలంనుంచి నిష్క-)మించింది. "తొను 
కలలు గంటూన్న్న సాంఘీక గారవ (పపకత్తులను పొందడానికి 
అయిదు సంవత్సేరాలకాలం పట్టింది. ఆమె ముఖం నానాటికి 
అందంగా మారుతున్నా, ఆమె (కమ (కమంగా లా వెక్కి 
పోతున్నది, ఆమె అమితంగా శృంగారించుకొ నేది. కండ్లకు 
మిలిమిట్లు గొలిజే రత్నా లంకా రాలతో ఆము నుందిరం 
(పుకాళశించేది, ఆమె ముఖానికి నీలిరంగు పౌడరు, "పెదిమలకు 
వారని రంగు వేసుకొనేది. ఈ అభివృద్ధిని సాధిస్తూన్న. తొలి 
రోజుల్లో తనతో బహిరంగంగా కన్చించటానికివీ శ్లేదని ఆమె 
పియామామను హెచ్చరించింది. రానురాను అతని తోటి 
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రహస్య సమాలోచనలను సైతం ఆమె కంటగంచుకో 
సాగింది, లాంఛన పాయంగా అతసితో ము కృసరిగా 
మాట్లాడేది. అతని సవముశంనుంచి తప్పించుకు పారిపో వాలని 
ఆము కళ్ళు (పయత్నించేవి. అతనితో జగడమాడేటందుకు 
నెపాలను వెదుకసాగింది. అమె సహనాన్ని పరీషీంచడానికీ 
కాబోలు వీయామామ నెల కొకసారె నా అక్క-డికి వచ్చి 
పోయేవాడు. శ$ కొన్నాళ్ళకు ఆమె సందర్శన భాగ్యమే కరు 
వయిపోయింది. అయినా ఆమెపిల్ల లతో ఒక్క గంట 
సేపయినా ముచ్చటించి మదీ పోతూండే వాడు వీ యోమాము, 
ఒకరోజున పియోనమూామ కెమోలా నివాసానికి వచ్చి 
ఆమును ఒక్కసారి చూసి, కొంచెంసేపు మూట్లూడివో తానని 
డాసీతో కబురంపించాడు. సూర్యాస్తమయ "సమయంలో 
(ఫెంచి గా సైన్‌ ల అతసిసి కలుసుకుంటానని కమోలా సమా 
భానం పంపింది. అతడొక విచిత్రమైన భావనాము[దతో' తీమా 
నుండి బయ ్తే రాడు. అనేకమంది ఒంటరి జీవులకుమ శ్రే బ్రతవు 
గూడా నస దివ్య సౌందర్య రాశితో స్నేహం చేయాలని 
(వయత్ని౦చాడు. వీధుల్లో విరగబడి నవ్వుకుంటూ పోతూ- 
విడిపోవలసినప్పుడు ఒకరి నొకరు గాఖాలింగనం చేసిఫొంటూ 
కలసి మెలసి చిరునగ వులతో విందులారగించే తోటి మానవు 
లందరూ వదో సంతృప్తిని పొందుతున్నారనే ఊహ 
అతనిలో మెదిలింది. ఆకస్మికంగా ఆమెను మాసి మాట్లాడి 
“ఏయామామా 1” అనే పిలుపుపవిని___తమ గత జీనితపు 
న మైన సంచార Shs తిరిగి పునరుద్ధరించాల నే 
త్రీ వమెన ఆవేదన అతనిలో శేశె_్తింది, (ఫెంచి గా నైన్‌లు 
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పట్టణానికి దవ్నీణ భాగంలో ఉన్నాయి. గబ్బిలాలు యే 
చృగా యెగురుతూ పోయే సమయ మది. చిన్నచిన్న జంతు 
వులు నిర్ణత్యంగా తిరుగాడు తున్నాయి. కొంతమంది 
ఒంటరిజీవులు దిగమ చెంది ఆకాశంలోకి అచేపనిగా 
చూస్తున్నారు. మరికొందరు ఒక మూలగా జారగిలబడి, 
|పక్కనగల లోయలోకి తొంగిమాస్తూ దూరంగా అరుస్తున్న 
కుక్కలు ఏ [గావానికి చెందినవో అనుకుంటున్నారు. 
తర్మడులు యింటికివచ్చి కాస్సేపు కుక్క_లతో కాలశేవం 
దేశీ సమయ మది. ఆడపిల్లలు ఆకాశంలోని నత తాల 
"చేసి__మొగవీల్ల లు ఆకలితో భోజనంకోసం ఎదురుచూశ్సే 
సమయమది. శణం తీరిక లేని యింటి యజమానురాలుకూడ 
ఒక నిముషం నిలబడి స్వర్షసీమలవంటి తమ గృహసీమలను 
చూస్తూ చిరునవ్వు నవ్వించే ముపబూ ర్హ మది. 

వీయోవూామ ఒక పాలరాతి బెం-చీపోొద కూర్చొని 
అప్పుడే వస్తూన్న కెమోలాను చూశాడు, 

కకాండా మాలస్య మయింది ! పొరబాపే! యింతకీ 
నువ్వు నాకు చెప్పదలుచుకొన్న _విషయం ఏమిటి?” అంది 
"మాలా, 

కక్షగూాలా 0 

“నా శేరు డోనా మై శెయిలా” 

“నిన్ను కించపరచాలని నా వ్రుగ్టేశం కాదు శోనా 


a i శ బా ఖో ఇ ష్‌ గ గ్గ 
మై చాయలో * కాని ఇరవై సంవత్సరాలపాటు కెమిోాలొ 
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నే పేరుతో నన్ను పిలువ నిచ్చావు. అంగుకని.., 


అ 
వసి , 
గ 


చ కానీ! సికెలాగు యిష్ట మెతే అలానె చెయ్యి” 

“కెమ్లాలా ! నేను చెప్పే మాటలు వింటానని 
వాగ్దానం చెయ్యి. నేను చెప్పిన మొదటిమాట వినగానే 
పారిపోనని మాట యివ్వు” 

ఆమాట వినగానే ఆకసి తంగా మండి పడుతూ 
కెమోలా “పియామామ! నే చెబుతున్నా ! విను! నన్ను 
తిరిగి నాటకాలలోకి తీసుక పోవాలనే నమకం సీకు వుంపే 
అది పిచ్చిగాని మరొకటి శాదు. నేను వెనక్కి. తిరిగి రంగ 
స్థలాన్ని జూచినప్పుడల్లా భయంతో వణికి పోతున్నాను. 
తెల్పిండా ! అవును! నాటక శాలంశేనే నాకు అలా అని 
పిస్తోంది. అక్కడ రోజూ ఎదుర్కోవలసిన అవమాన పరం 
పరలు ఎటునంటివో నాకు తెలుసు, నువ్వు అనవసరంగా 
సి కాలాన్ని పాడు చేసుకుంటున్నా వు.” 

అతడు సౌమ్యంగా జవాబు యిచ్చాడు “ఈకొత 
స్నేహితులతో నీకు ఆనందంగా వంకే మళ్ళీ తిరిగి రమ్మని 
నిన్ను అడగను 

“అయితే నాకొత్త న్నేహితులంకే సీ కిళ్టంలేదా ? 
వురి యటువంటి వాళ్ళతో తిళఠగవుంటావు +” 

“చజెమిలా ! నాకు గుర్తు ఉన్నదల్లా .___ 

“నన్నే విరా నువ్వు విమర్శించ నక్క- చేదు. నీ సలహా 
నాకవుసర౦ బేదు. చేను తొందరగా యింటికి పోవాలి. 
నా విషయం నువ్వు మరచిపోతే చాలు. అబే పదివేలు 
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“ాబూలా! కోవగించుకోకు. కొంచెం సేపయినా 
సీత్రో మాట్లాడనీ. నాకోసం ఒక్క- పది నిముషాలు 
బాధపడు” 

ఆమె మెందుకు ఏశుస్తున్నదో అతనికి అర్హం కాలేదు, 
వమని అనునయిం'చాలో ప లేదు. వదో చెప్పాడు, 
“నువ్వు నాటక శాలవైపు కన్నెత్తి చూడనైనా చూడటం 
లేదు, ఆ విషయం అందరూ తెలుసుకున్నారు. (పదర్శన 
'వొలక వచ్చే శేతుకోల సంఖ్య నానాటికీ దిగజారి పోతోంది. 
వారానికి రెండుసార్లు ఏదో ఓకథ నడిపిస్తున్నాం. అంతా 
మందంగానూ, అపసవ్యంగానూ నడుసోంది. ఒక్కరూ 
సంభావ.ణలు సకిగా చెప్ప లేరు. ఆఖరికి ఎలా నడవాలో 
గూడా వారికి తెలియదు, ఒక పండుగనాడు బెల్‌ వజార్‌ 
యుక్కం “సీ “ఫిష్టం ' పదర్శించారు. అందులో నువ్వెంత అదు 
తంగా ఉండే డేదానవో, ఇప్పుడంత సిగ్గు జేటుగానుంది.” 


గ్లో 


ఫొంతసేపు నిశ్శబ్దంగా గడిచి పోయింది. దూర 
తీరాల్లో గొత్రైల మందలవలె - నింగిలో కొండలను, లోయ 
లను అధిగమించి సాగిపోతూన్న మబ్బులగుంపు కన్పించింది. 
"కమిలా ఆకసికంగా అతని పాదాలను స్పృశించింది.ఇర వై 
సంవత్సరాల నాటి ముఖంవలె ఆమె ముఖం మారిపోయింది. 
“పిరొరామావమా ! నన్ను తమించు. వాలా చెడ్డగా | పవ 
ర్రించాను. మధ్యాహ్నం నుంచి జైమ్‌కు ఒంట్లో చాగుం 
డటం లేదు. ఏం చెయ్యాలో వమ తోచడం లేదు. 
తెల్లగా పాలిపోయి, [పక్క-మోదకు వాలిపోయాడు. వీయో 
వమూవమా ! మళ్ళీ శేను నాటకాలు వేయడం వమ్మాతం 
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మంచిది కాదు. ఇ౦కా వునం పాత భాగోతాలను (పదక్శిం 
చడం వెరితనం. అంతగా కావా లనుకున్నవాళ్ళు ఆ నాట 
కాలను చదువుకుంటారు,” 

“శకెమోలా, నువ్వు అద్భుతమైన శ్ర్రీవి. నువ్వు నాట 
శాలు వేసినప్పుడు నేను వీకు న్యాయం చేయలేదు. నాలో 
గల దర్శ౦ నన్న లా వేయించింది. నువం నిజంగా అకు 
జ. నిన్నూ హాసం “కు నన్ను 
తుమించు కెమోలా ! నువు గొప్ప కళొమూ గ్రివి, ఇక్క- 
డున్న (ప్రజలవై నీకు విరక్తి కలిగితే మనం మా డిడ్‌ వెళ్ళ 
వచ్చును, భాస న సౌందర్యాలు పీతో యింకా పొంగులు 
వారుతూన్నాయి. తోనా మైశేయిలా అనే గౌరవమైన 
సికును సంఘంలో ఎప్పటికైనా సంపాదించుకో వచ్చును. 
నాట్యకళను ఇప్పుడే ఉపాసించాలి. అనతి కాలంలోనే 
మనల్ని జరాభారం కృంగ డీస్తుంది, మృత్యువు ఆసన్న 
మాతుఠిది.” 

“పి ఖైదు, మళ్ళీ స్పెయిన్‌ నే నెన్నడూ చూడదల 
చుకో లేదు. మ్యాడిడ్‌కు - లీమాకు తేడా యేసూ లేదు, 
(పపంచమంతఠతా నొశే విధంగా ఉంది.” 

“సరి మున మెక్క- డికన్నా ఓ ద్వీపానికి వెళ్ళిపోదాం, 
అక్కాడీ (పజలు నిన్ను నిన్నుగానే చూసి గౌరవిస్తారు, 
శేమిస్తారు.” 

_ “క్చిదూవూవమ! నీకు యాయి సంవత్సరాల వయస్సు 
వచ్చిండి. అయినా యింకా అటువంటి కలలు గంటున్నావు”. 
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వియోమాము తలనంచి గొెణుకష్కాంటున్నా డు, 
“శిపూాలా ! యదాదంగా నిన్ను నేను శమించాను, నేను 
చప్పుగల్లీనడాని కంకే యెంతో అధికంగా [ కమించాను, 
నువు నాకు తెలిసిన వ్య_క్టోవి కావడమే యీ | బతుక్కి. 
చాలు. నువ్విప్పుడు గొప్ప (స్ర్రీవి. (శ్ర్రీమంతురాలివి. చేను 
సీకు సహాయంచేసే మాక్షం లేదు! కాని అందుకు నేను 
సర్వదా సిద్ధంగా ఆన్నాను,” 

కెమోలా నవ్వుతూ అంది “నువ్వు ౨౦త అసంద 
దంగా మాట్లాడుతున్నావు? పసి వీల్ల వాడి మాటల్లా 
ఉన్నాయి. వయస్సు వచ్చినా బుద్ధి చిన్నదిగానే ఉంది. 
నువ్వు అనుకున్న ద్యిపాలూ, [చేమలు నాటకాల్లో ఉంటాయి 
గాని యా సృథ్యిలో యెక్కడా ఉండవు 

అతడు సిగ్గుతో (కుంగివోయాడు. కాని సమాధానం 
మాతం కుదన్హైదు. చివరికి ఆమె శేచి నిలబడి “వనం 
మౌట్లాడు కుంటూన్న చేమిటి* తల నొప్పిగా ఉంది. 
నే నిష్పుడు వెళ్ళిపోవాలి, సీ [పయత్నం ఇంతటితో విర 
మించు. నాకు నాట కాలమిోద (శద్ద లేదు.” మరి కొన్ని 
నిమిషాల నిశ్శబ్దం తరువాత కెమోలా యింకా యిలా 
అన్నది “మిగిలిన విషయం... ... నాొకరం కావడం 
చేదు. పరిస్థితు లిలా వున్నాయి. నేనేమిటో అలాశే ఉండి 
తీరాలి. నా గురించి యిక ఆలోచిం చవద్దు, నా [పసి 
వోరచిపో, నన్ను శమించు. పీయోమామా ! నన్ను త&మిం 


చమని అడుగుతున్నాను. అంతకంశే నేను లోరుకొనే 
చేమో లేదు,” 
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ఆమె బక్క తణం నిశ్ళ బంగా. నిలబడింది. అమె 


వ ఎందుకో రీ, వంగా స్పందిస్తూ సూంది., పీయో 
మూవు కో దహీదో చెప్పాలను కున్న 


అప్పుజే చీకటి శోటంకా కశుంగా 
నిర్మానుష్య మైపోతూన్నది. ఉాన్‌జైమ్‌ను గురించి, డాన్‌ 
అంగడెస్‌ గురించీ తనను గురించీ రకరకాల ఆలోచనలు 
ఆమె సతి పథంలో మెలగు తున్నాయి. ఆమె నోటి 
వంట మాట రావడం వేడు, అకస్మికంగా (కిందకు వంగి 
పియోమామకు పాదాభివందనం చేసి గిరుక్కున పోయింది 
శకెమోలా. అతడు మూ, తం మూ గుతూన్న మబ్బు దొంత 
రల క్రింద వీటో వెరి ఆనందాన్ని అనుభవిస్తూ = అయో 
మయంగా కన్పిస్తున్న తన జీవిత సమస్యల రహన్యాన్ని 
అర్థం చేసుకోవడానికీ (వయత్నిస్తూ అలా కూర్చుండి 
పోయాడు, 

ఆకస్మికంగా ఒక. విపాద వార్త లీమాలో వ్యాపిం 
చింది. డోనా మైకేయిలా విల్లెగాస్‌ అని పిలువబడే 
కిమోాలా ఇరికోల్‌కు మశూచి వచ్చింది. ఆ నగరంలో అనేక 
వందల మందికి ఆ జబ్బు వచ్చింది, కాని యీ అందమైన 
నటీమణికి అటువంటి జబ్బు రావడం అందరికీ విచిి తమైన 
ఆస క్రి కలిగించింది. నీచ జన్ఫురాలై న స్పటికీ - గొప్ప 
గౌరవం సంపాదించటానికి కారణమైన ఆమె సౌందర్యం 
దగ్గమై పోతూన్నదనే వైశాచికానందం లీమా వాసుల 
హృదయాల్లో తాోండవించింది. కెమోలా వికృతంగా వూరి 
పోయిందనే రహస్యంగూడా యెలాగో బయట పడింది. తరు 


188 కూలిన వంతెన 


శాత కొద్ది రోజులకే ఆమె నగరాన్ని వగలి కొండమోద 
గల తన నివాసానికి వెళ్ళి పోయింది. అమె తన అందమైన 
సౌధాన్ని అమ్మి నేసింది. తనకు బహువుతులుగా లభించిన 
రత్నాల హోరాలస్నీ యవరివి బారికి యిచ్చి వేసింది. సాగ 
మైన వస్త్రాలన్నీ తెగ నమ్మింది. ఆమెను హృదయ పూర్య 
కంగా అభిమూనిస్తూన్న వైస్రాయి, అర్చి ఓపషప్‌ మొదలై న 
పురుషులు బహుమతులతో ఆమె ద్వా రాలకడ పడిగాపులు 
పడి వుంటున్నారు. ఆమెను దర్శించే భాగ్యం వాదికీ లభ్య 
వువడం లేదు, వారిని చూడటానికి ఆమె నిరాకరించింది. 
ఎటువంటి చా ఖాన్టనాలు చెయ్యకుండా ఆజహువుతులను 
తిప్పి కొట్టింది. ఆమె జబ్బుపడిన తరువాత పరిచారికలకు 
తప్ప మరెవ్వరికీ తన ముఖం చూపించ లేదు. డాన్‌ 
అంజెన్‌ అమెను కల్ప్చుకోవడానికి అనేక |పయక్నాలు 
చేసిన తరా్యత డానికి సమాధానంగా, ఆమె అధిక మొత్తంగా 
డబ్బును... దుఃఖంత్‌ అభిమానంతో నిండిన ఒక ఉత్త 
"రాన్ని పంపింది. 


తమ సౌందర్యం వల్ల అనేక బహువుతులు, గార 
వాలు పొందిన అనేకమంది ీలకో వలెనే, కెమోలాకు 
కూడ - తనకు యితకులతో గల సంబంధాలకు, సౌందర్యమే 
(పాతిపదిక యని ఊహించుకుండి. అందుచేత యిక ముందు 
తన దగ్గరకు యెవరు. వచ్చినా తనమిద జాలి పడటానిశే 
వశౌరు. తన సౌండర్యా న్నారాధించే వారికోసం తొను 
యెదురు చూడ. నవసరం కేదు. ఆమె సౌందర్యం అంత 
రించి పోయింది, శరీర వ్యామోహంతో సంలీనం కాని 
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(మ ఆమె జీవితంలో యొకుగదు. అటువంటి (పేమవల్ల 
మధుర స్యష్నాలు, కవనాలు, కారుణ్యం అన్ని కల్లవచ్చును. 
కాస్‌ అందులో సంలాభం ఉండి, ఆమె స్నేహిళులు 
ఆమెను తిరిగి సంఘంలోకి తీసుకు రావాలని [(వయత్నం 
చేస్తున్నకొద్దీ ఆమెకు వారివై కోపం యెక్కువ అవుతోంది. 
దూపణలతో, తిరస్కా_రాలతో నిండిన సమాధానాలను 
వారికి పంపుతున్నది. అమె, ముముకువుగా మారుతున్న 
దని కొంతకాలం పాటు కొంద రనుకున్నారు. కాని నిస్ప 
హతో అమె వెట్లిడై పోతూన్నదని మరికొన్ని వార్తలు 
[పచాఠం లోకి వచ్చాయి. ఆమె దగ్గర గలవా రామె 
భయంకర స్థితిని భరించలేక పోతున్నారు. తన జీవితానికి, 
ఉానితోచాటు తన బిడ్డల (బతుకులకు రోజులు సమోపింవా 
యనే భావం ఆమెలో నిండి పోయింది, ఆ వెరి దర్పంలో 
తనకున్న దానికంకే ఎక్కువగానే అందరికీ యిచ్చి చేసింది. 
లేమి ఆమె ఒంటరి జీవితాన్ని మరింత దుఃఖ మయంగా 
మార్చి, ఆమె భవివ్యుత్తును మరింత అంధకార బంధురం 
జేసింది. అమెకు జీవితంలో మిగిలినచేమో కేదు. వీడై 
పోతున్న అచిన్ని పొలంలో = అసూయతో వశాంతంగా 
ఆ ముహూర్తం కోసం ఎదురు చూస్తూ గడపడమే ఆమె 
కిప్పుడు మిగిలినది. తన శ తున అనుభవిస్తున్న సాఖ్యా: 
నందాలను జ్ఞ పీకి తెచ్చుకొని ఆమెకు మతిపోయేడి. పిచ్చి 
శేకలు వేస్తూ గదిలో గంతులు వేచేది. 

సీియోమామ నిరుత్సాహం చెందలేదు. ఆమె పిల్ల, 
లను సాకుతూ, భూమి వ్యవహారాలను చక్కబెడుతూ - 
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కావల్సి నప్పుడు డబ్బు స కువాటు చేస్తూ = ఆము యింట్లో 
(ప వేశం సంపాదించాడు, “వరకు "కమోాలాను మాసే అ 
కాశం కూడా అతనికి లభించింది. కాని ఆ పరిసితిలో గూడ 
తన దర్చాన్ని ఒక గొప్పగా భావించుకొని అతడు తనవై 
జాలీ చూపుతున్నా డనే అభిమానంతో, చెరి ఆవేశంతో 
నొతని తొట్టి, దానివల్ల వదో కొంత సంతృప్తిని పొందింది. 
"కానీ విరయోామామక ఆమెవైగల | జేము మరీ మెక్కు-నె ౦ది. 
ఆమె నిప్పుడు యింకా బాగా అరరెచేసికొన్నా డు. కాని ఒక 
రోజున అకస్నికంగా ఒక [ప్రమాదం _ జరిగింది. అతడు 
తలుపు నెట్టాడు. తలుపునకు తాళం వేశాననుకొని __ 
మరచిపోయింది కెమోలా. ఒక గంటశేపట్నుంచీ ఆమెలో 
ఒక పిచ్చిఆశ బయలుదేరింది. సున్న పుముద్దతో తన 
ముఖానికి రంగు వేసుకోవాలనుకుండి. నటిగా తా ననేక 
వేపొలు ధరించింది. ఆ వేవధారణ యిషప్పు డుపకరించ 
గలచేమో మాడాలను కున్నది, కెమోలా. తలుపు తాళం 
వేపాననే భె ధైర్యంతో అద్దం దగ్గరకు వెళ్ళి ఆ [(వయత్నంలో 
నిమగ్ను ర్మాలెంది, శాన్‌ ఆమకు అద్దంలో దిగ్నాంకుడై 
చూస్తూన్న వీయోమామ మ |పతిబింబం కన్పించింది. ఆమె 
ముఖాన్ని చేతులతో ముడుచుకొని - గావు కేక పెట్ట కుర్చీ 
లోంచి శేచింది. 

“వెళ్ళిపో! వెళ్ళిపో! ఎన్నడూ నా గుమ్మంలో 
అడుగు పెట్టకు. నీముఖం న. చూడదల్పుకో లేదు.” అని 
శికొలు పెట్టింది. సిగ్గుతో (కుంగిపోతూ, జ్యేమంతో దగ్ధ దగ్గ మెం 
ఫోతూ అతడ్ని ౫దిలోం౦చి తరుముతూ వెంటబడింది, 
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వీయోహమామను ఆవరణలోకి అడుగు పెట్టనిన్వద్దని జాసీలను 
ఆ జేశించింది. కాని ఆతరువాత వారంరోజులుపాటు ఆమెను 
చూడాలని నిశ్శ్యపయత్నాలువేశాడు పియోమామ. చివరికి 
లీమాకు తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. అక్కడే కాలం గడపాలని 
(ప్రయత్నించాడు. కానీ పదునెనిమిది సంవత్సరాల 
యువకునిలా అత డామెకోసం పరితకించాడు. ఎలాగైనా 
సశే చూడాలని నిశ్చయించు కున్నాడు, అందు కొక 
వ్యూహాన్ని పన్ని - మళ్ళీ కొండల్లోకి బయల్దేరాడు, 

ఒకరోజు సూర్యోదయానికి పూర్ణం అతడు లేచి 
కెమ్యాలాొ కిటికీదగ్గర నిలబడ్డాడు. తన కంఠ న్య రాన్ని మార్చి 
ఒక చాలికవలె వడం నారంభించాడు. ఒక పావుగంట సేప్పు 
యో రోదన కార్య కమం సాగింది. వాతావరణం (పశాం 
తంగా ఉంది, చిగుగాలులకు కంపిస్తున్న తృణాల సవ్వడ్‌ 
తప్ప అంతా నిశ్శబ్దంగాఉంది. అఆకస్తికంగా నామె గదిలో 
దీపం వెలిగింది. కిటికీ తలుపులు తెరుచుకున్నవి, ఒక తల 
బయటకు తొంగిచూసింది. *ఎవరక్కడ 4% అని అడిగింది 
ఆ 'వధురమైన కంఠం. 

పియూవూవమ మాట్లాడలేదు. అసహనంతో 
కంపిస్తూ మళ్ళీ (పశ్నించింది. కెమోలా ఎవరక్క-డ * 
అక్కడ వడుస్తున్న దెవరు 1” 

“కోనా మైశేయీలా ! ఒక్కసారి. యిటు రమ్మని 
(పార్టి స్తున్నాను. ల 

“పరు నువ్వు! నీచశీవుళకా వాలి ౪ 
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“నే నొక బీదచాలికను, నాజేరు మెస్టీ)ల్లా. నాకు 
మోారొక సహాయం చేయాలి. మూ పాదాలకు మొక్కు తాను. 
దాసీని మ్మాతం పిలువబోకండి. డయయుంచి మిరే 
తండి,” 

ఒక్క-శుణం కెమోలా నిశ్శబ్దంగా ఉండి, సరేనంటూ 
కీటికీ మూసింది. వెంటనే మందమైన ముసుగు ధరించి, 
ఆమె బయటకువచ్చి, దూరంగా నిలబడి *ఎవరువారు | 
యిలారా !” అని పిలిచింది. 

కిరాశామాము వేచి నిలబడ్డాడు, “కిమోలా! చేను 
వీయోమామను. నన్ను శ్షమించు. నీతోమాట్లాడాలి.” 


శ్‌ జగజ్జననీ ! యూ భయంకర మానవ్రుని బారి 
ను౦శి నాకు విముక్తి ఎప్పుడు ? తెల్పిండా! నేను నిన్ను 
మళ్ళీ చూడదల్పులో లేదు. నేను మరొక పాణితో మాట్లాడ 
డలుచుకో లేదు. నా జీవితం సమా ప్పమై పోయిండి. అంతకు 
మించి చెప్పే దేమో లేదు” 

“కెమోలా ! మన సుదీర్ట సహచర్యాన్ని దృష్టిలో 
పెట్టుకొని నేను నిన్నొక వరం అడుగుతున్నాను, నేనింక వెళ్ళి 
పోతాను. మళ్ళీ ఎన్నడూ నీకు బాధ కలిగించను.” 

“శీను నీ కేమో యివ్యదలుచుకో లేను. ఇవ్వను 
గూడా 1! ముందు యిక-ణ్మైంచి వెళి పో 

“ఇప్పు శొక్క.సారి నామాట విను. మళ్ళీ ఎన్నడూ 
నిన్ను బాధ పెట్టనని |పమాణం చేస్తున్నాను.” 


కూలిన వం తేన కేశ 


AS 


ఇంట్లోకి వెళ్ళిపోవడానికి శెమోలా తొందర పడు 
తోంది. ఆమెను వెన్నంటి పియోవావు యింకా వీదో 
మాట్లాడుతున్నాడు. అమె ఆగింది. 

“అయితే ఏమిటి! ఊ! తొందరగా చెప్పు... 
చలివేస్తున్నది. నా వంట్లో అసశళేమో బాగుండ లేదు... నేను 
నా గదిలోకి వెళ్ళిపోవాలి. ప 

“పూలా | డాన్‌ జై కను నాతో లీమా తీసుకొని 
పోయి ఒక్క- సంవత్సరం పెంచుకుంటాను. అతడు నాదగ్గర 
చదును నేర్చుకో వాలి, ఇక్కడ వాడు పనివాళ్ళత్‌ కలసి 
తిరుగవలసి వస్తోంది, అతడికి అత్షరంముక్క- తలాకెక్క_డం 
చేదు.” 

సదు 

గగ 

“కమూాలా 1 వా జేమైపోతాడు + చదువుకోవాలనే 
తృషవ్ష-_అందుకుకా వలసిన "తెలివి తేటలు వాడికున్నాయి.” 

“వాడి వంట్లో ఏమో చాగుండ కేదు...వైగా అతి 
సుకుమారుడు ...నీ ఇల్లు ఒక పందుల దొడ్డీలా వ్రంటుంది, 
అత డికడ ఉండటమే అన్నివిధాలా మంచిది.” 

క్త మధ్య వాడు బాగానేనున్నాడు. నాయిల్లు శు భం 
చేసి, వాసయోగ్యం చేసాను. అలా చేస్తానని (సమాణం 
కూడా చేస్తాను. నూ డిమేరియా 'జెల్‌పిలార్‌ ను అరించి ఒక 
పనిమనిషిని న “తెచ్చుకుంటాను. ిక్క-ఊ వాడు సోమరిగా మారి 
పోతున్నాడు. చెద్దమలుషంలు చేర్చుకో వలసిన విద్యలన్నీ - 
లాటిన్‌ భాష జా సంగీతం = సాము అన్నీ ee Cy 
చదివిస్తాను, & ఖే 
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“తల్లీ బిడ్డల్ని అలా విడడీయడానికి వీశ్లేదు. అది 
పూర్తిగా అసాధ్యమయిన విషయం, నువ్వు పిచ్చివాడవు 
గనుక వే వీకు ఆ అలోచన తట్టింది. నాకు సంబంధిచిన వివ 
యాలన్నీ మర్చిపో, నన్ను గురించి ఎన్న శూ ఆలోచిం చవద్దు. 
నేనిప్పుడు (బతికి లేను మ నో పిల్లలూ, నేనూ - మాకు 
ప్‌ీలయిన పద్దతిలో బతుకగలం, (బతుకుతాం .., నా మనస్సు 
మళ్ళీ పాడు చెమ్యువద్దు. వ మానవుల్లీ నేను చూడ దల్పు 

9 ఫొ్ద ద 
నో లేదు.” 

ఇప్పుడు పీయోమామ తీ వమైన ఆయుధాన్ని ఉప 
యోగించవలసి వచ్చింది. “సర్వే నాకివ్యాల్సిన బాకీ 
ముందుగా చెల్లించు” అంటూ సిలబెట్టాడు. 


శకెమోలా త త్రరపడుతూ నిలబడింది. తనలో తాను 
“జీవితం భరించ లేనంత భారమైనది. మృత్యు దేవతకు నావై 
కరుణ ఎప్పుడు కల్పుతుందో !’ ననుకున్నడి. కొంచం 
సేపయ్యాక అమె దురుసుగా పియోమాముకు సమాధానం 
చెప్పింది. 


“నాదగ్గర ఎక్కువ డబ్బు లెదు. ఉన్నదంతా బుచ్చి 
వేస్తాను. ఇప్పుజే యిచ్చివేస్తాను. నొదగ్గర యింకా కొన్ని 
నగలున్నాయి. ఇవిగో. ఇంక మనం జీవితంలో ఒకరినొకరు 
కల్ఫుకో వాల్సిన అవుసరం లేదు.” తన చారి చ్యాన్ని తలచు 
కొని ఆమె లజ్ఞా భారంతో |కులగిపోయింది. శండనశుగులు 
ముందుకువేసి వెనక్కుతిరిగి “నువెెంత కఠిన వృదయుడవో 
యిప్పుడు తెల్సింది. కానీ సీచాకీ' ఇల్లించడమే మంచిది.” 
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“వద్దు, వద్దు కెటూలా ! న్యాపార్ధనమ నువ్వు న్న. 
రిసానని తలా మాబ్లాడాను. నీ వర్రే ఒక్క. డమి 
అయినా పుచ్చుకోను.. కాని ఒక్క. సంవత్సరంపాటు చేన్‌ 
జైమ్‌కు నాదగ్గర ఉంచుకోనిమ్మని అడుగుతున్నాను. అతక్ని 
టి కంటికి “శప్పలా కాపాడుసుంటూ వెంచుకుంటాను, 
ఆకొలంలో నిన్ను చనెంచునన్న ప్పుడు వ శేమన్నా లోపం 
చేశానా +? 

కళ దో! ft ళా స ఫో: మ 

కృతజ్ఞత 1! వజీపచే కృతజ్ఞత చూపమని నిరం 

ధించడం కంశేే _కూరత్యం మరొకటిలేదు. చే మ. 
కృతజ్ఞత చూచె పెట్తాను, భాగా నేవ్చుంది ! కాని సే నె నిప్పుకు 
అప్పటి శ్రీని షః న్‌ కృతజ్ఞత వరాపెట్టడానికి నా దగ్గర 
వమో వతేదు.” 


ఆతభువాత కొంత ఛీపు నిశ్శబ్దంగా గడచిపోయింది, 
ఆమె కళ్ళు ఆకాశంలో మెగుస్తూన్న నతు తాలను చూస్తు 
న్నాయి. ఆమె హృదయం భో వదో అవ్య కృమైన బాధ 
ఆఅడవిముంటలొా (పజ్వరిల్హేంది. అగం లేని యేవో పపంచానికి 
సంబంధించిన బాధ. ఆతకువాత ఆమె “కైమ్‌ సీశో రావా 
లనుకుం శు అలాగే కాని. (వొద్దు కే నే నా విషయం బాబుతో 
మాట్లాడు తాను. సీతోళావడొనికి వాడు యిష్ట్రపడినట్లయి తే, 
శపు | మధ్యాహ్నమే అతడ్ని నువ్వు తీసుకు వెళ్ళవచ్చు. 
ఇంక వెళ్ళిరా. భగవంతుడు నికు మేలు చేసాడు.” 

ఆమె యింట్లోకి తిరిగివచ్చింది. మర్నాడు జైమ్‌ 
పియోామామత్‌ో బయశ్లే రాడు. అతని బట్టలన్ని చిరిగి 
పోయాయి. తపక చారి ఖస్పుకని కొంత డబ్బు 

ం్ర 
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యిచ్చింది. ని దరాని రాత్రుల్లో ఆడుకుంటానికీ, చీకట్లో 
కూడా వెలిశే ఒక మణినిగూడా యిచ్చింది. వామ బండి యెక్కి. 
బయలు బేరాకు, కానీ ఆ బండి కుదుష వీల్ల వాడికి మంచిది 
కాదని వియోమామ [(గహించ్చి అతడ్ని తన భుజంమిది! 
ఎత్తుకున్నాడు. వారు శాన్‌లూయూాచే వంతెన దగ్గరకు 
వచ్చారు. జైమ్‌ తాను ఇతరుల సాంగత్యం వదులుకో నే 
సమయం అసన్న మైనదని భావించి సిగ్గుపడ్డాడు, కొని దాన్ని 
వైెకీ కన్పించకుండా చదాయడాసికి _పయత్నిం౦చాడు, 
me te వీయోమామకు స్నేహితుడైన ఒక కెప్పెనును 
అప్పుడే సమోావీంచి, అతనితో వీయోమామ మాట్లాడటం 
తనకు మరీసిగ్గుగా ఉంది. వంతెన చేరుకోగానే, ఒక విల్లతో 
కలసి, నంతేన దాటడానికి (పయల్ని స్తున్న ఒక వృద్ధు 
రాలితో కొంచెంసేపు పీయోమామ మాట్లాడాడు, క. 
దాటి అవలిఒడ్డు చేరినతరువాత కాస్సేపు వి శాంతి క 
కుండామన్నాడు పీయోమామ, కానీ అటువంటి అవ్రసర 
వారికి రాకుండానే జరిగిపోయింది. 





బైననిర్ణయ మా? 


సొతవం పెన స్థానంలొ కొత్త వంతెన సిర్మి౦చబడ్డడది, 
కాని ఆ సంఘటనను మాతం ఎవరూ మరచిపో లేదు. ఒక 
లోకోక్రిగా మారింది. “వంతెన కూలకపోతే నిన్ను తప్ప 
కుండా మంగళవారం కలుసుకుంటాను అని ఇప పటం 
లీమన్లకు పరిపాటి అయింది. ఆ తకువాత అందరూ నవ 
కుంటారు. దానికి కారణం: ఏ తణంలోనై నా వీ (వమాద 
మైనా జరుగవచ్చుననే ఆరంకూడా దానిలో ఉంది. వెరూ 
లయన్‌ సాహిత్యంలో ఆ సంఘటనను గురించి కవితలు 
(నాకారు... వాటిలో నిజమైన సారస్వత ఖండం జూనిపర్‌ 
(వాసినచే. 


ఈ సంఘటన గురించి ఆశ్చర్య పడటానికి అనేక 
కారణా లున్నాయి, శొన్‌ మార్జిన్‌ వశం విదాలయంలో 
ఒక ఉపాధ్యాయుడి శ్నేహమనేడే లేకపోతే - ఇటువంటి 
పనికి జూనిపర్‌ ఎన్నడూ ఉషక్రమించేవాడు కాదు. ఉపా 
ధ్యాయుడి భార్య ఒకనాటి ఉదయం; ఒక సిపాయితో కలసి 
పడవమీాద స్పెయిన్‌కు లేచిపోయింది. ఆమె కన్న యిద్దరి 
పిల్లల్నీ భర్త దగ్గశే, వదలి మరీ పోయింది. దాంతో ఆ 
ఉపాధ్యాయుడి జీవితం విపొ దాచ్చాదితే మై పోయింది. కాగా 
జూనిపర్‌ కు అటువంటి చాధలూ బరువులూ లేశ. లోక 
మంతా దుఃఖపూరితమనే అంధ విశ్వాసంలో ఉపాధ్యా 
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యుడీకి ఒక రకమైన Mr ప్రి లభిస్తున్నది. అతడు 
నా స్తికడయ్యాడు. లో శకాన్ని రత్నస్తూ మానవాలికి మార్ల 
దర్శకత్వం వహించే, ఒక మహా త్తరశ క్తి ఉన్నమాట శుద 
ఆబద్ధం అంటూ అతగాడు షం "చెవిలో ఊదాడు, 
దాసిని బలపర చడానికి, తారీఖులతో, దస్తావేజులతో నిండిన 
అనేక కథలు వర్ణించి చెప్పాడు. ఈ ధోరణి విన్నప్పుడు 
జూసిపర్‌ హృదయంకూడా ఒక తణంపాటు నిస్పృహాతో 
నింజేది. పరాజయం నెన్నాడుతున్నట్లు భావించేవాడు. కాని 
. అటువంటి కధలూ, సందర్భాలూ, ఆ_స్థికుని గాఢవిశ్వాసానికి 
ఎలా |పతిబంధకాలు కావో ఓపికగా వివరించేవాడు. ఆ 
ఉపాధ్యాయుడు ఈ కథ చెపుతూండేవాడు : 

“ నేవిల్ప్‌ - సిసిలీని పాలించే ఒక రాణికి ఒక |వణం 
చేచింది. బాధ భరించలేక, తన |వజలందరూ తన వాధోప 
పశమనానికి | పార్గనలు జరి పాలని ఆచేశించిండి. [పజలందరూ 
విన ములై హృదయ పూర్వకంగా లు జరిపారు, 
"చీశంలోని దుస్తులన్నింటినిండా నిలువగు కలు కుట్టబడ్డాయి 
ఇంతచేసినా, రప్వంత పయోజనంకూడా శేకహాయింది. 
ఆమె యిప్పుడు మొనరియల్‌ సమాధుల్లో వ. నిద 
పోతున్నది. “ఇంక ఏ బాధకూ నేను భయపడను అనే 
మాటలు ఆ సమాధిమోద మెరుస్తున్నాయి.” 

ఇటువంటి అపనమకాలూ, నెక్కి_రింపులూ, ఎక్కువై 
పోవడం చేత తనలో 'జేదీప్యమానంగా వెలుగుతూన్న అన 
శ్వర సత్యాన్ని లో కానికి, సామ్యూలతో నిరూపించవలసిన 
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సమయ మాసన్న మెనదని భావించాడు జూనిపక్‌, 2న సార 


తన [గానుంలో అంటు వ్యాధులు ప్రబలి, అసంఖ్యాకులై న 
(పజలను పొట్టన బెస్టు కున్నాయి. ఆ అవకాశం తీసుకొని 
జూనిపర్‌ మరణించిన వారిని - పడిహీను మందినీ - బతికి 
బయటపడ్డ పదిహేను మందినీ తీసుకొని, వారి జీవిత 
స్వరూప స్వభావాలను ఒక పట్టికగా తయారు వేశాడు. 
మంచితనం - మత నిష్ట = సాంఘుక [ప్రయోజనం - 
ఈ మూడు విషయాలూ ఒక్కొ-క్క_టి పది వంతుల చొప్పున 
"ఆఫ టా 


(sy 
శ్చ 


మంచితనం = వతేనిస్థ సాంఘిక (పమోజనం 
అల్‌ ఫాన్‌ సో, జి. 4 4 10 
సె శా లె స్ట్‌ 10 
మాన్యూల్‌ ap 10 10 0 
అల్‌ఫాన్‌సో వి, (68 (౧) 10 10 
పీరా యన్‌. 0 10 10 


ఈ విషయం అత శూపాంచిన దానికంకు కష్టంగా 
కన్పించింది. ఆ సరిహద్దు (సాంఠతంలో (పతి జీవి ఆదికేంగా 
సంఘానికి అత్యవసర మివుకున్నది. అందుచేత వై పట్టిలోని 
మూడవ వరుస నిరుపయోగయై పోయింది. అల్‌ఫాన్‌సోవి 
వ్యక్షిగత గుణ గణాలను అంచనా వేసేటప్పుకుు జూనిపర్‌ 
“మెనక్‌” గు రులను కూడా వాడవలసి వచ్చింది. అతను" 
పీరాయన్‌ వలె కేవలం చెడ్డవాడు మాత్రమే కాదు, అంత 
కంశే అధ్యాన్న మైన మనిషి, తాను చెడిపోవడమే కాకుండా 
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యితకులను కూడా చెడ్డ మార్లంలోకి మళ్ళించే ట్‌ 
మంతుడు. తాను చర్చికి వెళ్ళడు సరిగదా, యితరులను 
కూడా వెళ్ళొద్దని [ప్రచారం చేసేవాడు, ఏరా. యన్‌. 
నిస్సంశయంగా దుష్టు రాలే. కాని ఆమె నుత దీ ఆదర్శ 
(పాయ మైనట్టిది. ఈ విధంగా సేకరించిన సమాచారంతో 
జూనిపర్‌ ఒక పెద్ద పట్టిక తయారు చేశాడు. చివరికి (బతి 
కున్న వారి పట్టికతో మరణించిన వారి పట్టికను పోల్చి 
చూచాడు. డాని ఫలితంగా మరణించినవానే జీవించడానికి 
అయిదు కెట్లు అర్హులని తేలింది. నిజానికి అమూల్యమైన జీవి 
"కాలను బలి తీసుకుంటానిేే, ఆ అంటువ్యాధులువ చా యని 
పించింది. ఆరోజు మధ్యాహ్నం పసిఫిక్‌ సమ్ముద తీరాన 
తారాడుతూ తాొనింతగా కస్టపడి తయారు వేసిన పట్టికల 
సన్నింటినీ చించి సమ్ముదంలో విసరి వేశాడు. ఈ తార్కిక 
పరిజ్ఞానంలోని అంతరార్థం అతనికి అంతు చిక్క లేదు. 
ఆలాగే దిగంతొలలో ముక్యాల నరుసలవలే నింగిలో వేలి 
పోతూన్న మబ్బు దొంతరల సౌందర్యాన్ని చూసూ ఒక 
(పసన్న భావ ము దలో మునిగి పోయాడు. ఇంక తార్కిక 
వాదాలతో తన (ప్రగాఢ వ్‌ళ్వానాన్ని బలహీనం చేసికో లేక 
పోయాడు. విశాగసాలకూ వాస్తవ విషయాలకూ మధ 
అగాధం ఎన్నడూ అనుకున్న దాని కంకు ఎక్కువగానే 
ఉంటుంది, 

క్‌ , కొసి శాన్‌ లాయోా శే వం తేన కూలిపోవడాన్ని గురిం 
చిన పరిశోధన జరుప వలసిన విధానం - ఒకానొక సంఘ 


టన వల జూొపిషన్‌ గహిం౦ంచ శలాడు, 
ము def 0 
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అంతకు ముందు చెప్పిన సాన్‌ మార్టిన్‌ విశ్వపిద్యా 
లయ ఉపాధ్యాయుడు ఒకనాడు లిమా చర్చి సమో పంగా 
నడచి వెళ్ళుతున్నాడు అప్పుడాతనికి ఒక స్రీ మొక్క 
సమాధి కన్పించింది. చాని'రాతి ఫలకం మాద ఆ సీ 
సరించి కొన్ని (పశంసా నాతల చెక్క_బడి ఉన్నాయి. 
ఇరవై సంవత్సరాల పొటు కుటుంబానికి ఆమె గృహలకశ్షీ గొ 
'వెలుగొండిందసీ, బంధు మి తులకూ, అతిధులకూ అభిమాన 
ప్మాతురా లయిందనీ - సౌందర్యం - సుగుణ సంప క్రి 
ఆమెలో మూరీ భవించాయనీ - ఆము అక్కడ వస 
(వభువు పునరాగమనం కోసం సిరీక్షీసోందని -. వర్ణించ 
బడింది. ఈ వాక్యాలను స్పందిస్తున్న చెదివులతో. - 
ఉత్కంఠతో ఆ ఉపాధ్యాయుడు చదివాడు. ఆ పొగడ్తలను 
చూసీ నరికి అతగాడి వళ్ళు మండిపోయి “ఎంత సిగ్గుచేటు ! 
లోకంలో అందరూ ఎవరిస్తుఖథ6 చారు చూసుకుంటూ 
(బతుకుతున్నారని పతి వారికీ తెలుసు. స్వార్థ త్యాగాన్ని 
ఒలికిస్తూ యిీకథ లల్లటం ఎందుకోసం * “ఆము నిసాంర 
నీలా గురించి యింత బూటకమైన |పచార మెందుకో 1 
అని 'కేకలు పెట్టాడు. 


అలా అంటూ, ఆ మాటలు 'ెక్కి_న శిల్పుల బూట 

కొన్ని బయట పెటా ననుకున్నాడు, ఆ న్నీ మరణించి 
ట్‌ (ఈ 

పన్యె౦డు సంనత్పరా లే అయింది. ఆమె నౌకర్షనూ స్నేహీ 

తుల; కా, బిడ్డలనూ అతను కలుసు కున్నాడు. కాని ఎక్క 

డీకి వెళ్ళినా, ఎవరి నోటంట విన్నా ఆమె సుగుణ న్ట్‌బ్ర 

సౌరభం గుబాళిస్తూ నే ఉంది. అమె |పసకి, విని, 


స 
pn అవ 


ఆమె 
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ఉత్తమ వ్వక్తి తన్ని తలచుకోని, విషాదంగా మందజహోసం 
చేయని నవారంటూ లేక పోయారు, చెన్నుగిల్లి ని కళ్ళు కని 
పించ లేదు. ఆమెకు చూడని, ఆమె మనువులు గూడా 
అటువంటి మంచిమనిషి. ఉంటు౦చా అని ఆశ్చర్య పోయారు, 
ఆ ఉపాధ్యాయుడు ద్మిగ్భాంశుడై నిలబడి చివరకు “ఆ! నేను 
అన్నదే యడార్గం,. ఈ శ్రీ అందుకు ఒక అపవాదం 
కావచ్చు. అంతే !” అనుకున్నాడు. 

ఇదే పద్ధతిలో - ఏరినిగురించి [గంధ రచన సాగించ 
టంలో జూనిపర్‌ ఎంతో కద తీసుకున్నా డు. ట్‌ చిన్న 
వివయాన్ని విస్మరించినా ఫలితాలు మారిపోవచ్చు. అతడీ 
విషయ౦లో [శ్రమించి నకొద్ది, మార్దం క్రి స్ట్రమాతూ నచ్చింది. 
చిన్నచిన్న విషయాలుగానే కన్చిస్తూ, సరిగా సస్తుబాటు 
వేసినప్పుడు ముఖ్యా౦శాలుగా పరివర్తన చెందుతున్న అనేక 
విషయాలు అతన్ని మోసం చేస్తున్నాయి. అందుచేత 
ఇందుకు సంబంధించిన విషయా లన్నింటిసీ అతడు ఒకచోట 
పాందు పరిచాడు. వాటిని ఒకటికి పదిసాస్లు చదివినప్పుడు, 
అందులోని రహస్యాలు వాటంతట అవి బయట పడవచ్చు 
నని అతని భావం. మార్కె- (సా డి మాంటి మేయరు - 
శేవలం బియ్యం, చేపలూ, పండూ = మాతం భుజిస్తూ 
జీవించేదని ఆమె వంటవాడు చెప్పాడు. ఈ విషయం 
వనాటికై నా ఆమెలోగల అధ్యాత్మిక (వవృ్తిని బహిర్గతం 
చేయవచ్చు ననే అధి పాయంతో - చాన్నికూడా పదిలంగా 
పొందుషకినాడు. విందులకూ వినోడాలకూ, పిలవని చేరం 
టంగావచ్చి, వ పముభాలో దొంగిలించుకుపోవడం ఆమె 
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కోలవాటని జాన్‌ రూూచియో ' సాక్వుమిస్తున్నా డు. పట్టణ 
సమోషంలోని ఒక మం తసానిని డోనామేరియా కలుసుకుని 

పనికిమాలిన (వశ్నలు చేయడం మొదలు వెట్టిందట ! ఆ 
ధోరణి సహి౦చలేక్క ఆమెను తన గదిలోంచి గంటి వేసినట్లు 
ఆ మం తేసాని చెప్పింది. లీమాలోగల మిక్కి-లి సర్రప్మంరం 
గల ముగ్గురు వ్య కలలో ఈమె ఒక తెయని, (గంధవి శేతలు 
చెబుతున్నారు. అమె మందమరుపు మనిషీఅయిన్నా వాలా 
మంచిదని ఆము లైతుభార్య అభి పాయం. జీవిత చర్చి తేలు 
(నాయడం మామూొలుగా అనుకున్న ౦0త "తేలిక విషయం 
కాదు! 


మరణించిన వ్య కులకు అత్యంత సన్నిహతులై న వారి 
దగ్గర రాబట్టగల సమాచారం అతిస్వల్పమైనదని జూసిపర్‌ 
(గ్రహించాడు, జవీటానుగురించి మే డిమేరియా జెల్‌ పీలార్‌ 
ఎంతో సేపు మాట్లాడింది కాని, ఆవెవై తౌను పెట్టుకున్న 
అశ ెటువంటివో మాతం బయట ఇట్ట లేదు. చెరి కోత్‌ 
యిప్పుడు తన్ను అభిమానిస్తూన్నా, మొదట ఆమెను 
కలుసుకోవడమే కష్టమయింది. పియోమామను గురించి, 
అతడు యితర శావిన్న లజ్ఞాకర, మైన విషయాలకు విరుద్దంగా 
వెన్నో మంచి సంగతులు జంథోల్‌ చెప్పింది. ఆమె తన 
విడ్డనుగురించి చెప్పిన సంగతులు చాలా తక్కువ. అవన్నీ 
చిధతో నిండిఉన్నాయి. అందువల్ల నే ఆమెతో sed 
జరిపిన సనూ వేశం మధ్యలోనే అమరిక బస్ట 
గురించీ పియోవావును గురించే 3౩ సన్‌ అన్యార్లో వ 
కొన్ని విషయాలు చెప్పాడు, కాని ఎక్కువ విషయాలు 
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తెలిసిన వ్యక్తులు = ముందుకు వచ్చి చప్పటానికీ -వొరవ 
చావటం వేడు. 

జూానివగ్‌ సూ తీకరించిన సిద్ధాంతాలను వర్షించి 
మోక బాధకలిగించను. అవి ఎప్పుడూ మనకు తెలుసు. ఈ 
సంఘటనలో దుష్టశిక్షణ జరిగి శిష్టులకు స్వర్షలో కానికి 
పిలుపు వచ్చిందని - అతడు శేల్సి చెప్పాడు. ఈవిధంగా 
లోకానికి ఒక గుణపాఠం చెప్పటం జరిగిందని అతని భావం. 
కాని జూసిపషర్‌కు అంతటితో సంతృప్తి కలగ లేదు, 
మార్కె-్యస్సా డఉిమాంటి మేయర్‌ ఉేశాశగల జీవి కాక 
పోవచ్చును. అలాగే పియోవూమ వ్యసనపరుడు “కాక 
పోవచ్చును. 


ఆకసి కంగా ఈ (గంధ ౦0 కొందరు న్యాయమూూ రుల 
కళ్ళలోపడి, మతవిరుద్ధ మైనదని (ప్రకటించ బడింది. దాన్ని 
రచయితతో పాటు బహిరంగంగా తగలబెట్టాలనే నిర్ణయం 
జరిగింది. ఈ నిర్ణయాన్ని జూనిపర్‌ శిరసావహించాడు. ఆ 
చివరినాటిర్మాతి, అంధ కారబంధురమెన కారాగారంలో 
కూర్చుని తాను విచారించిన అయిదుగురి జీవితాలలో శని 
పీంచని రహస్యం తన జీవితంలో ఏదన్నా కన్పిస్తున్న చేమో 
నని ఆత్మపరీతు చేసికొన్నాడు. తిరుగుబాటుధోరణి అతనిలో 
లేదు. మత పవిత్రతకోసం తన జీవితా న్నర్పించడానికి 
అతను సిద్ధంగా ఉన్నాడు, కాని తానుచేసిన కృపి. యావత్తూ 
మతాన్ని. బలపరచశానికన్న వినయం ఒక్క-రెనాొ 
నమ్మి తేచాలు, ఈ పృధ్విలో తనను నమే (పాణి లేదను 
కున్నాడు. కాసి మరునాటి ఉదయం, అరుణోదయ శోభలో 
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గుమిగూడిన ఆ జన సందోహంలో, తనపై నమ్మకం కలిగి, 
తనను (_పేమిస్తున్న వ్య కులెందకో అతనికి కన్పించారు, 
జూసిపర్‌ ను కడసారి దర్శించడాన్నిక్తె పూరెటోగామంనుంచి 
ఒక (పతినిధివర్షం వచ్చింది. జూనిపర్‌ కు జీవితంనుండి, అన్నీ 
జూలల్లో విముక్తి కలిగిస్తున్న ద ఖాని చూాస్తూనెనా__ 
(ఆమె మంచితనం 2 మతనిష్ట 5 సాంఘిక పమోజనం క 
తక్కిన |పజలు దిగ్భాంతులై పోయారు, ఆసమయంలో = 
ఆసవముయంలోకూ:డా తనను సెయింట్‌ ఖాన్సిన్‌ ఖండించి 
ఉండేవాడుకాదనే. |పగాథవిశా(సం అతని హృదయంలో 
తగ్గలేదు. అంతకంశే పెద్ద పీరు (ఏసు క్రీస్తుది) సంస్కరించే 
ఛ్రైర్యం అతనికి "లేకపోయింది. రెండుసార్లు సెయింట్‌ 
(ఫ్రాన్సిన్‌ను స్మరించుకుంటూ _ చిరునవ్వులతో ఆ అగ్ని 
జ్వాలలకు ఆహుతి అయిపోయాడు. 
స ఖో జ స్త 

' వంతెన కూలిపోగా మరణించినవారి ఆత ఢ్రశొంకిడే. 
[సార్గనలు జరిగిననాడు వాతావరణం (ప్రశాంతంగా ఉంది, 
లీమియన్లు వచ్చి చర్చిలో ద్మగ్భా రకత నిలబడ్డారు, 
అద్భుతమైన దుస్తులు ధరించిన అర్చిచివప్‌ - తన ఆసనంలో 
కూర్చున్నాడు, థామస్‌ లూయీ తన పోవకురాలూ, 
స్నేహితురాలూ అయిన ఆస్ట్రియా మహో రాణికివడో్కో-లిచ్చిన 
సందర్భంలో | వాసిన గీతం అలాపించ బడుతున్నది. అంతు 
చేని బాధ, అందలి తీయదనం - ఇటాలియన్‌ థోరణిలోకి 
మలచబడిన స్పానిప్‌. వా_స్తవికత ఆగీతంలో నిండివున్నాయిః 
రాజలాంఛచాలను ధరించి విచ్చేసిన డాన్‌ అం డెస్‌ కు ము శ 
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మోద కూర్చున్నట్టుగా ఉంది. వచ్చినవారంతా రహస్యంగా 
తనను చూస్తూనే ఉంటారని అతనికి తెలుసును. పోయిన 
బిడ్డకు (జైమ్‌్‌ తాను తం; డిగా వ్యవహరి స్తాజేమానని వారు 
ఎదురుచూస్తూంటారు. శెరికోల్‌ వచ్చిం చేమోనని అతడాశ్చ 
ర్యపడుతున్నాడు. అంతశేపు పొగపీల్పకుండా అతజెప్పుడూ 
ఉండ వేదు. శెన్టెన్‌ ఆల్యార్లో ఎండలోంచి లోపలకువచ్చి, 
వంచి (పార్గనలు వేస్తున్న తలలనుచూచి “ఎంత నటన! 
ఎంత అసత్యం” అనుకుంటూ గిరుక్కున "'వెనక్కులిరిగాడు. 
అక్కణ్ణుంచి సరాసరి సమ్ముదం దగ్గరకుపోయ్యి, తన పడవ 
అంచున కూర్చొని, |క్రిందగల నిర్మలమైన నీటిలోకి చూస్తూ 
“ముదిగిబోయినవా శే అదృష్టవంతులు ఎెస్ట బాన్‌ .” ఆను 
కున్నాడు. మఠాధ్యకురాలు, తన పరివారంతోకజసి తెర 
వెనుక కూర్చున్నది. ఆర్యాతి ఆమె హృదయంలోని 
అఆదర్శనుూూర్తిని ఇకలించివేసుకుంది. డాని ఫలితంగా 
పాలి పోయింది. కాని నిశ్చలంగా నే ఉంది. కాను లలపెట్టిన 
కార్యం నిర్విఘ్నంగా సాగుతుందా బేడా అని అనుకోవడం 
పొరపాటు అని ఆమె అంగీకరించింది. ఫలితంకోసం ఆరాట 
పడకుండా పనిచేయట మే తన కర్తవ్యం. ఎన్నటికీ కోలుకొన 
లేని రోగ్మగస్థులకు తను సంరతకురాలు. ఎన్నడూ ఎవ్వరూ 
లోపల అడుగుపెట్టని "దేవాలయానికి ఆమె పూజారిణి. తన 
కార్య కమాన్ని విస్తృతే పరచటానికి యింక సెపీటా లేదు. 
మిగిలిపోయిన తన సవాచరులలో అ శద్ద పెరిగి పోతోంది. 
ఒక్క- నిముషంపాటు స్వార్ధరహిత మైన (పేమ ఆహెలో సెల్లు 
చికింది. నుదుటివై చేయి వేసుకొని *నిన్నంతకంశు _పేమగా 
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చూసుకో వల్సిండి వెపీటా! నా జీవితంలో ,ఆగుణం 
యింకా స్త ఉండవల్సింది. కాని నాకు తీరిక hee 
అంటూ "పళ్చాత్త ప్త త్ర ప్త హృదయంతో, || ప్రార్థనలలో మునిగి 
పోయింది మ్మేడి మరియా డెల్‌ పీలార్‌, 

కమిోలా వెరికోల్‌ కూడా నాడు చర్చికి బయలే 
రింది. ఆమె సృదయమింతా భయంతో, ఆశ్చర్యంతో 
నిండి పోయింది. ఆమెకు మళ్ళీ ఆకాశవాణి ఏదో వినిపీం 
చింది. తనకు మశూచి వచ్చినప్పుడు = శజైమకు జబ్బు 
చేసి నప్పుడు - వంతెన కూలినప్పుడు - అలా మూాడుసారు 
వినిపించింది. ఇవి (వపమాడాలు మాతం కావు. ఆమె 
సిగ్గుతో | కుంగి వోయిరిది. అది స్పష్టంగా బయటకు కన్పిం 
చిండి, తన కుమాళ్ళ నిద్దరిని స్పెయిన్‌ లోని కాన్వెంటు 
పాఠ శొలకు సంపాలని వై నాయి నిర్ణయించినట్లు రాజభవన్‌ 
నుంచి (పకటన వెలువడింది. బాగానే వుంది. ఆమె యింక 
ఒంటరికై పోయింది. అలాగే ఆనాడు చర్చికి జయలు 
చేరింది. అలసిపోయి, మార్ష మధ్యంలోని శాన్‌ లూయీ కే 
చర్చి స్తంభానికి శా'స్పేపు అనుకు కూర్చున్నది, తన 
కాతీ యము చీకటిలో కలసి పోయిన ఆ రెండు నుఖాల 
రూళీ శేఖలను తన స్ట కీ పథంలో పోల్చుకుంటానికి 
(ప్రయత్నించింది. నాకేమో అనిపించటం తేదు. నాకు 
హృదయం లేదు. నిరర్గకృమైన జీవితం నాది. నేను కఠిన 
పాపాణాన్ని. వ విషయాన్నీ యింక అలోచిఠిచను= 
ఇక్కడ యిలా వి శాంతీ తీసుకుంటాను అంటూ 
గొణుకుుూంది, 
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ఆ కణంలో ఆమె హృదయంలో వర్ణించ నలవిగాని 
వరి బాధ వెలేేగింది.  వీయోవూావుకు తనపై గల 
('చేమను = ఓక్క సారి చెప్పలేని బూర. ఇ జబ్బులో నున్న 
జెమ్‌ నొకసారి - అనునయించలేని అడవి మంటలాంటి 
బాధ - ఆమెలో (వజ్యరిల్లి ౦ది. “నేను అందరికీ ఆశా 
భంగం కల్పించాను. వారు నన్ను (పేమించారు. నేన్ను 
|చేమించ లేక పోయాను” అంటూ వెనక్కు. తిరిగి వచ్చే 
సింది. ఒక సంవత్సరం వరకూ అబే నిస్ప వలో ఆమె 
| కోంగిపోతూ ఉన్నది. మశాధ్య తరాలు కూడా అమె 
కత్యంత _పేను ప్మాతులైన యిద్దరు వ్య క్రులను అబే (పనూ 
దంలో కోల్పోయిందని సందర్భ వశాన పెరికోల్‌ విన్నది, 
ఆమె చేతిలోని అన్నీక్‌ సూది జూరి కీంద పడింది, “ఆమెకు 
తెలుస్తుంది. ఆమె చెప్ప గలదు - ... కాని అమె చెప్పే 
చేయుంది ? నాలాటి నిక్భష్టురాలు, ఒకరిని ( చేమించిందన్న 
మాశే ఆమె విశ్వసించ లేదు” అనుకుంది, అయినా లీమా 
పోయి దూరాన్నుంచై నా మఠాధ్య శు రాలిని చూడాలని నిశ్చ 
యించుకుంది, “ఆము ముఖం [పసన్న౦గా నుంకే ఆమెను 
కలును కుంటాను” అనుకున్న ది, 

శకేమోలా వెంటనే బయలుదేరి - కాన్వెంటు దగ్గ 
రకు వెళ్ళింది, ఒక మారుమూల పొంచి నిలబడి వుకా 
ధ్య త్‌ రాలిని చూసింది. ఆమె పశాంతే వదనం - కొంచెం 
భయం కట్టించినా |చేమాస్పదంగానే కన్పించింది. చివరకు 
సాహసించి ఆమెను కలుసుకుంది. 
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“తల్లీ ! నేను = నే- ను” 

“ఎ వరవూ gee: 

“నేను నటిని - కఇ్పరిఫోల్‌ ను” 

“ల నొను! నిన్ను చూడాలని ఎస్పుడో అను 
కున్నాను. కాని నువ్వు ఎవరినీ చూడ దల్బుకో శేదని విని 
ఊరుకున్నాను. శాన్‌లూయీనే వంతెన (పమాదంలో 
నువ్వుకూడా యిద్దగ్ని ... == ప నమ్మా! విన్నాను.” 

కెళూలా ఉేకంగా లేచి నిలబడింది. మళ్ళీ అజే 
చెరి నాధ ! అంభకారంలో అదృశ్యమై హోయిన వారి 
దగ్గరికెనా తాను వెళ లేదు, ఆమె పెదెవులు పాలి 
పోయాయి. మశాధ్య జీ శాలి ఒడిలో తలశా చుకోని “అమా శ్ర! 
న్స నేంచెయ్యనన్యూూ ! నొడి ఒంటరి (బైత్ఫుకై పోయింది. 
ఈ సృథ్విలో యింక నా శేముంది ? వం చూసుకొని జీవిం 
బాలి + వారిని నేను _పేమించాను, కొని యిష్టూ డేంచేయ 
గలను +” అంటూ విలపించింది పెరికోల్‌. 

మళాధ్యక్షురాలు, |పశొంత వదనంతో ెరికోల్‌ను 
అనునయిస్తూ “తల్లీ యిక్కడ ఉక్కగా ఉంది. తోటలోకి 
వెళ్ళుదాం పద, అక్కడ కాస్పేపు న్ని శాంతి తీసుకుందువు 
గాని.” అంటూ ఒక అమ్మాయికీ షర తెమ్మని సైగ 
చేసింది. ఆ తరువాత గూడా యింకా అలాగే మాట్లా 
డుతూ “నిన్ను ఎప్పుడో - చూడవల్సిన దాని నమ్మా - 
ఈ పమాదం జరగక ముంచే నిన్ను చూడా లనుకున్నాను, 
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“జెల్‌వజార్సు పేష్టు” ఖో నువ్వు అత్యద్భుతంగా నటించా 
వసి అందరూ చెప్పుకొనేవారు” అంది. 

“త్రల్తీ | అలా అనకండి. అ రోజులు పోయాయి, 
చేను వాపాతచుురాలిని, మొరలా అనకూడదు.” 

“పది (కౌగమ్మా! మాతోట చాలా అందంగా 
ఉంటుంది. తీరికయి నప్పుడల్లా, యిక్క-డకు వస్తూ మమ్మల్ని 

గ చి 

చూసిపోతూ ఉండు. ఈ తోటను వెంచిన జూంనాను, 
యాసారి కలుసుకుందువుగాని. అమె ఈ నుఠంలో (పవే 
. శించక పూర్వం తోటంశు వమిటో ఎరగదు. అప్పు డామె 
గనుల్లో పని చేసూంజేది. కాని యిప్పు డీ తోట యింత 
ముచ్చటగా పెంఛచింది....ఆ... ఆ [దమాదం జరిగి ఒక 
సంవత్సరం అయిండి కాదూ ? జొను! నేనుకూడా యిద్దరు 
పెంపుడు బిడ్డలను పోగొట్టు కొన్నాను. కానీ నువ్వు కన్న 

“జానమ్మా” 

కక (వాణ న్నే హితుణ్లి గూడా” 

వ్‌ 

“జొనమ్మా” 

“ఇప్పు న 

ఇంతకాలం. కెమోలా అనుభపించిన సుదీర్ణ మైన 
దుర్భర మైన వకాంత జీవితానికి - ఆ తోటలో కొంత 
మ్న్‌ శాంతీ లభించింది. కాని వంతెన కూలి వుండక పోయి 
నట్లయితే = ఈ సంఘటనలు ఎలా ఉండేవో మరి? 


% ఈ. భో స 
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“కాండే సాడి ఎబైరి - మిమ్ముల్ని చూడా లనుకుఆ 
టున్న దమా” అంది మశాధ్య క్షు రాలిత్రో ఒక శ్రే 

కసే _ ఎవరామె + అంది మశాధ్య కృ రాలు. 

“ఆమె ఎవరో నాకు తెలియదు, స్పెయిన్‌ నుంచి 
వచ్చిందట 

కీ [| బహుశః; మన నిరాణానికి విరాళం యివ 
డానికి వచ్చి ఉండవచ్చును. వెంటనే లోపలికి తీసుకురా” 
ఒక సౌందర్యమూ ర్తి మైన ఆ లోపల (వవేశించింది. 

“సారు తొందర పనిలో ఉన్నా శేమో! శా స్పేపు 
మాతో మాట్లాడ వచ్చునా తల్లీ 4) 

“నేను తీరుబడిగానే ఉన్నానమ్మా ఆ నువ్వెవరో 
నాకు గు శ్రుకు రావటంలేదు. క్షమించు - మనం యింతకు 
ముంచెప్పుడైనా కలుసుకున్నామా 1౫ అ 

“మార్కె సాడిమాంటి మేయరు కుమా ెను నేనూ” 
మళాఖ్య క రాలికి తన తల్లివె గారవభానం చేచేమో అనే 
అనుమానంతో తల్లీ ని సమరస స్తూ ఎంతో చేపు మాట్లాడింది. 
తరువాత మఠాభగశ్వరాలు, తాను కూడా వంతెన (సమా 
దం౦లో "పిపీటాను, ఎస బాన్‌ ను కోల్పోయిన సంగతీ తనను 
చూడటానికి కెమోలా పెరికోల్‌ వచ్చిన సందర ఛ్ధమూ 
చెప్పీంది, 


కవన మందరం పరాజయం పొందాము, మనం 
ఏ కిట ననుభవించ డానికే శా సిద్ధంగా నే ఉన్నాం. ఎటు 
వంటి తపస్సు చేయడానికె. నొ దూండుకు రాగలం. . కాని = 
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క్లాని తల్లీ జా (పేమలో = అన్ని తష్పూలూ అద్భుశ్యమై 
గోలా. | 
శేరా తన తలి (నానిన చివరి ఉత్తరం మశాధ్నక్షు 
రాలికీ “మాపింది. ఇపీటా యజమానురాలి హృదయం 
నుండి అటునంటి భావాలు పెల్లుబికిన సంగతి 
తెలుసుకోని, Wass ఆశ్చర్య చకితుఈా అయింది. 
ఆనాటినుంచీ ఆ లేఖలను చూసి - 
ఆశ్చర్య పోతూనే ఉన్నది. 
“పపంచంలో వ మారోమూాలనై నా దివ్య సౌంద 
ర్యం డాగి ఉండవచ్చును” అనుకుంది మళాన సు 


ఆము పసి పిల్లలా ఆనందంతో ఉక్కిరి ఓక్కరి సోయింది. 

కట్టం చేస్తున్న పని చూద్దువుగాని రా తల్లీ” 
స... అ _స్తమించాొడు. మశాధ్య కరాలు దీపం పుచ్చు 
కుని ౮ కోనా కైరాకు అన్ని గదులూ చూప సాగింది, యువ 


కుబూ, నృద్దులూ, రోగులూ, అంధూలూ ఎందరో కస్పిం 
ళ్‌ 
Pie 


వ|త్పపంచమూ 


ఒకొక చోట మఠాభ్వతురొలు ఆగిపోయి “ఇవిటి 
వారికీ మూగ వారికీ వదో ఒక మేలు చేయవచ్చు నను 
కుంటాను, ఓపికగలవ్య క్రి వకరు యిందుకు సిద్దపడాలి. వారికి 
ఒకభావ కషి పెట్ట వచ్చును. ఇటువ౦టి దురద. ఏపీ వంతులు 
“రూ లో పద ౩ వేలూ ఉన్నారు, స్పెయిన్‌ లో ప్‌్ర్రి 
శకెవరన్నా నివారణోపాయం కనివెట్టా నేమో నీకేమన్నా 


(1 ఇ జం TYR శ లోట మా 
తెలుసా క... సరే ఎప్పటికైనా ఎవరో ఒకరు కనిపెట్ట 
గలరు 
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కొంచం సేపయ్యాక ఆమె మళ్ళీ “ఈ విచ్చి వారికి 
గూడా ఎప్పటికైనా ఏదో పరిష్కార మౌార్చం కనిపెట్ట 
వచ్చునని నే ననుకుంటున్నాను. నేను వెద్దడాన్ని అయి 
పోయాను. ఇంక తిరగలేను. బహుకః యిప్పుడు స్పెయి 
న్‌లో కొంత పరివర్తన జరిగిన దనుకుంటాను. ఇటువంటి 
దురదృష్ట వంతులవై సానుభూతి చూపడం అలవాటు అయిం 
దను కుంటాను. ఇందులో మనకు అర్థ ంకాని ఏదో నిగూఢ 
రహస్యం డాగి ఉందని నా అభి పాయం, వారికి మేలు 
కల్పించే వార్త ఎప్పుడన్నా "స్పెయిన్‌ లో పీ చెవిన పడి కే- 
వెంటనే నాకు జూబు (చాయి... నీకు తీరిక ఉంచు...” 

చివరకు వంటగది కూడా డోనాన్తేరా చూసిన 
తర్వాత ఇప్పుడు నేను రోగుల దగ్గరకు వెళ్ళి, నిద్ర రాని 
సమయాల్లో స శ్రరించుకో వలసిన విషయా శేమిటో చెప్పి 
వస్తాను. నాతో నువ్వక్క-డకు రావద్దు. అటువంటి 
దృశ్యాలు చూడటం నీ కలనాటు వేదు. అలాంటి శ స్టైలు 
సువ్వు విన లేవు, పసి పిల్లలతో మాట్లూడినట్లుగా వాళ్ళతో 
నేను మాల్లాడాలొ అంటూ మందహాసం చేసి వెళి 
పోయింది మఠాధ్య ము రాలు, కాసి వరు తణంలో ఒక 
న్య కిని వెంట 'బెబ్బుకొసి తిరిగి నచ్చింది. ఆమెకూడా వంతెన 
[ప్రమాదంలో నష్ట పడింది. ఒొ నోకప్పుజు గొప్పు నటి. 
మశాళ్య తు రాలు మాట్లాడే టప్పుడు డోసాశేకా తలుపును 
అనుకొని నిలబడి ఉంది. ఆమె పక్కనే నేలమోద లాంతరు 
వెలుగుతున్నది. మేడి మేరియా ఒక స్తంభాన్ని ఆను 
కొని నిలబడి ఉంది, రోగ గ్గు. తెందరో వరుసగా పడు 
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కొని వెరిగా చూస్తూన్నారు.. చీకట్లో కలసి పోయిన శ 
ఎస్ట బాన్‌ గురెంచే- తత ఇ ఐెపీటానుగురించీ ఆ ర్మాతంతా ఆ? 

ఆలోచిస్తూ శేఉంది. ఇప్పుడు వారింక లేరు. తనదగ్గరకు రార 
వారికీ [(వపంచ 6 నిరరకంగా, క్త పంగా కనిపిం వష త్ర 
మ. ఉన్న ఠతోగులంతా చేడు నాలు గోడల. మధ 
సుఖంగా ఉన్నామని అనుకుంటున్నారు. తిరిగి ఆరోగ్య 
యూ మృత్యువు వచ్చినా, వారీ సుఖాన్ని త్యాగ 
వయ్యా "లేకు. ఆమె మాట్లాడుతున్న ప్పుడు గూడా, ఆవ 
మనః పథంలో వెనుకగా ఏవో ఆలోచనలు దూసుక 
పోతూనే ఉన్నాయి. ఇప్పుడీ లోకంలో 'నేనుతప్ప చెపీటా 
మ ఏ ఎస గాన్‌ ను గాని గు రుంచుకున్న వక చేరు 
వియోమానునూ, డాన్‌ జై మనూ మరచిపోనివ్య కి కి కెమోలా 
మాత్రమే. ఈ శోనాశ్రేరా. తేన తల్లిని వోరచిపో లేదు. 
కాని అనతికాలంలోనే Frere కస్తం చాలిస్తాం, 
ఆ: ఆయిదు/పర్ని గురించిన స్థృతులూ మాతో బాటు కాం 
గర్భంలో అద్భుశ్య మైపోతాయి. మమ్మల్నీ కూడా . కొంత 
కాలంపాటు కరే ((పేమిస్తారు. తరువాత మరచిపోతారు. 
అంతే. కొని. ఆ [ సేవ. చాలక, ఆ [పేమంతా. దాన్ని 
సృష్టించిన విశ్యపేనులో విలీనమె పోతుంది. (సెముకు 
సృక్‌కూడా రిన్చసరం లేదు. (బతికి ఉన్న వారికి ఒక 
లోకంవుంది, _తీనువు _ చాలించినవారికి .మరొకలోకం 
ఉంది. ఆవంతే తన డో పేమకు న చినష్టం అది. ఛ్రాక్ట శే మైనది. 
అడే దీని పరమార్థం... - | 
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